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DZIDZIA

Zamiescitem w Kuryerze warszawskim nast¢pujace ogloszenie:
"Student drugiego

kursu prawa, znajacy przytem dobrze jezyk niemiecki, zyczy sobie
udzielaé

korepetycye za wynagrodzenie pieni¢zne, lub za obiady."

Ta ostatnia perspektywa — obiady zdrowe i obfite, przy stole jakiej
porzadne;j

rodziny spozywane, byty mojem marzeniem. Przyjechatem ze wsi z
zotadkiem

przyzwyczajonym do pochlaniania niezliczonej ilosci pokarmu i
mialem wstret do

uczucia gtodu. Znalem je niestety. Juz na pierwszym kursie
dowiedziatem sig, jak

czarno przedstawiaja si¢ $wiat 1 ludzie, gdy si¢ niema za co kupic¢
obiadu; o

jakich przewrotach socyalnych rozmysla cztowiek gtodny,
przechodzac obok okien

restauracyi... Ale bywaty to tylko czarne momenta. Koledzy
przychodzili z

pomoca, spadaly mi na glowe niespodziane wydarzenia z perspektywa
obiadu na

koncu, szto si¢ do znajomych, naciagato si¢ kogos$ na pozyczenie
Kilku rubli...

Aby dalej!.. Me bylem zreszta sybaryta. Nie tyle.



chodzito mi o jakos¢, co o 1los¢ pokarmu, a wygody zycia
traktowatem z petnem

pogardy lekcewazeniem. Moje zelazne 16zko mialo przez srodek
sztab¢ zelazna, na

ktorej sypiatem najwyborniej, gdyz siennik z matg iloscia startej 1
scigte]

przez myszy stomy, pozwalat mi t¢ sztabe wyczuwac w calej jej
dhugosci 1

twardosci. Bielizna moja byta w optakanym stanie; skarpetki... no, na
ten

szczegdt ubrania pozwole sobie zarzuci¢ zastong... Zupelng wszakze
pociecha byto

mi przekonanie, Ze bielizna jest przesadem, wymystem ludzkim...
Przeciez koszula

z wykrochmalonym przodem nie jest potrzeba naturalna i ilez to
wiekow ludzkos¢

przezy¢ musiata, nim wymyslono ponczochy? Zreszta, po wierzchu
wygladatem jak

przecigtny, ubogi student, 1 nie pragnalem niczego wigcej. Byle nie
by¢ gltodnym.

Gdy nim bytem 1 gdy si¢ chwytatem na ludozerczych zachciankach
(gdyz

wykrzykiwalem w duchu, Ze chcialbym by mi sporzadzono kotlety z
ktorego z

opastych pasibrzuchéw, wchodzacych do restauracyi), wstyd ogarniat
mi¢ nagle i

zmuszatem si¢ do myslenia o anachoretach, pustelnikach,
pokutnikach,

pielgrzymach 1 patnikach, dla ktorych gtdéd byt rozkosza.
ZamieSciwszy owo ogloszenie w Kuryerku, czekatem skutku. Jeden,
drugi, dziesiaty

dzien... nic! Pustki w kieszeni coraz wigksze, a zotadek swiezo ze Wsi
przywieziony... Przywioztem byt tez wprawdzie siedemdziesiat rubli,
ktore mi

wreczylt ojciec chlopakow, mordowanych przezemnie najsumiennie]
przez cate



wakacye, ale miatem dtugi... musialem po ludziach oddac¢ czterdziesci
pigc
rubli... kupitem tez od straznika stary rewolwer za dziewigc rubli. Dzis$

nie wiem zupetnie, na co mi on byl potrzebny; ale juz taka byta moja
natura, ze

pieniadze rozlazity mi si¢ Bog wie jak, 1 Bog wie gdzie... Ot, po
prostu nie

trzymaty si¢. Sa rece, do ktorych Ignij, sa 1 takie, ktorych sig czepic
nie

moga.

Bylem w rozpaczy. Widocznie inni szczgsliwcy potapali wszystkie
korepetycye,

kondycye 1 obiady; dla mnie nie zostato nic.

— Poczekaj troche, — pocieszat mnie Michas Rowelski, student
medycyny, ktorego

mundur tak przeszed! wonia prosektoryum, ze koledzy, ktorym
Michas wizyty

oddawat, zawsze ten mundur za drzwi wyrzucali 1 wlasciciel tam go
dopiero,

wychodzac, odzyskiwat, — poczekaj trochg¢! Niech-no malcy potapia
paltki na

kwartal, to si¢ rodzice obejrza, ze sztubak tylko korepetytorem stoi.
Zobaczysz,

ze znajdziesz co ci trzeba.

Leos Kobrzynski obiecywal mi protekcye. Lubit on w obec kolegow
pozowac na

cztowieka niestychanie wptywowego. Stuchajac go mozna byto
mysle¢, ze wszyscy

wielcy panowie i wielkie panie to tylko robia, co on im podszepnie.
Miat jakies$

wysoko potozone ciocie, jakich§ milionowych wujaszkow... Bywat w
wielkim

swiecie, 1 panie z historycznemi nazwiskami nazywat imionami
chrzestnemi. Byt



moim kolega z gimnazyum; klanialiSmy si¢ sobie, a czasem nawet
zamieniliSmy stow

parg... Nie wiem, czy mial miedzy nami cho¢ jednego przyjaciela, ale
miat

takich, ktorym imponowat, i ktorzy, nie wiem dlaczego, swiecili mu
bake. Ja mu

okazywatem lekcewazenie i pogarde, 1 moze dlatego byt dla mnie
ogromnie grzeczny

1 czuly. Bat si¢ mnie. Czy go trwozyly

moje barczyste ramiona, czy gtos basowy, czy wytarta odziez?
Wogdle tchérzostwo

byto jego cecha wybitna. Bat si¢ nie naleze¢ do zebran studenckich,
zeby go od

kolegdw nie spotkala nieprzyjemnos¢; bat si¢ tez okrutnie do nich
nalezec... Bal

si¢ wejs¢ w przyjacielskie stosunki z paczka ubozszych kolegow,
jeszcze wiece]

bat si¢ ich sobie narazi€... To uciekal, to si¢ zblizal do nas... sam nie
wiedzial, jak do nas przemawiac. Wykrecat sig... a blagowal, a
ktamat... To

ktanial si¢ 1 wital uprzejmie, to udawalt, ze nie widzi 1 nie poznaje...
Najgrzeczniejszy byl, gdym go zbesztat 1 z blotem zmieszal. BraliSmy
go na

fundusz, wypiekaliSmy mu oczy temi jego ciociami 1 wujaszkami! To
tez juz z nami

0 nich nie moéwil; ale niechno ztapat ktérego nowego! Zaraz mu cata
litanie

musial wyspiewac. Taki byt prozny!.. istny pecherz, istny paw!
Najgrubsze

pochlebstwa brat za dobra monetg. Czasem bawiliSmy si¢
wmawianiem mu, 7€

cztowiek, z takiem jak on stanowiskiem, powinien zy¢... uzywac...
Wtedy fundowat

nam, wozitl... Nazajutrz znowu nas si¢ wstydzit... Mial stabos¢ do
rozmowy



francuzkiej. Podobno rzeczywiscie mowit tym jezykiem doskonale 1
francuszczyzna

mozna go byto daleko zaprowadzi¢. Posiadat bogatych rodzicow,
jakiego$

bezdzietnego stryja z testamentem, ktory za zycia tez dawat wiele
synowcowi, ale

to wszystko nie wystarczato. Leos byt w dtugach po uszy 1 coroczna
likwidacya

sprowadzata podobno straszne sceny rodzinne.

— Kolega potrzebuje korepetycyi — rzekt raz spotkawszy mig. —
Gdybym byt

wiedziat wczesniej... wlasnie moja ciotka... teraz juz kazdy sobie
znalazt...

Ale mam na mysli jeden dom... ze sfer wyzszych... jezeli tam wakuje
jeszcze

posada... moge kolege zapewnic...

— Dzigkuje koledze, — odpartem z ironia, na ktorej si¢ wcale nie
poznat, — wiem,

ze kolega jeste$ cztowiekiem wptywowym... Ze kolega jestes$
dobroczynny i masz

otwarte serce dla...

— A naturalnie... naturalnie, — odpart protekcyonalnie, — szkoda
tylko, zem

wczesniej...

Wyminawszy go szepnalem sobie nazwe zwierzgcia rodzaju
zenskiego, z ktorem

porownywaliSmy Leosia. Zwykle mowilismy: "Ta matpa, Leos."
Nic 1 nic! Pierwszego dnia, gdym na obiad zjadt tylko oSmnascie
buteczek, po

ktore postatem stréza, udawszy zem na gorze zapomnial portmonetki
(bestya,

usmiechat si¢ ztosliwie 1 wiedziatl, co o tem zapomnieniu myslec),
napisatem do

ojca list rozpaczliwy. Mowitem rodzicowi memu, ze gtdd uczynit ze
mnie



szkielet... wyschly, zzotkly, szkielet tylko; ze rekami do zylastych
szpon

podobnemi, wyrywam sobie wlosy na glowie (kilka wlosow z
grzebienia rzucitem na

papier); ze kupitem juz rewolwer dla odebrania sobie zycia, jezeli nie
dostane

pomocy. "W gréb pojda nadzieje rodzicielskie... w grob wiedza
zdobyta

mozolnie... w grob mtode sity stargane przed czasem... w gréb
marzenia o slawie,

znaczeniu, fortunie 1 ustugach oddanych ludzkosci... w gréb stodycz
otoczenia

staro$ci rodzicielskiej dostatkiem, wygoda, aureola synowskich
zastug!..."

Bratem ojca na r6zne sposoby, ale nie dat si¢ ztapac¢. Odpisat mi,
zebym sprzedat

rewolwer a Ku-

pil sobie obiad. Ba! tatwo to byto powiedzie¢: "sprzedac¢ rewolwer."
Probowalem

ja ci tego sposobu, ale si¢ pokazato, ze straznik oszukat mi¢
najbezczelniej.

Rewolwer nic nie byt wart. Grosza mi za stary, zardzewiaty grat da¢
niechciano.

Powiesitem go nad tozkiem. Jego widokowi przypisuje, ze miewatem
czgsto sny

wojownicze. Czasem na jawie marzytem o jakich$ rozbojnikach,
napadach,

wyratowaniu z niebezpieczenstwa jakiej$ picknej kobiety... Przyznaje,
ze nigdy

mi si¢ niezdarzyto ratowa¢ w ten sposob brzydkiej... Moje
wyratowane miaty

powldczyste szaty i co$ w spojrzeniu takiego... Przez wdzigcznos¢
pozwalaly mi

si¢ kocha¢... Ona: "Kto tak zycie naraza¢ potrafi, umie tez pewnie
oddac je



nazawsze." Ja: "W tej chwili dopiero poznatem, ze zy¢ warto... ze zy¢
jest

szczgsciem,.. Nie dbatem o zycie... pani dopiero tchorza ze mnie
uczynic

gotowas.." TakeSmy sobie w najlepsze rozmawiali, ja lezac przed
zasni¢ciem na

mojej zelaznej sztabie, ona unoszaca si¢ w mgle marzenia...

W rzeczywistosci bylem wobec kobiet szykownych i salonowych
niesmiatym az do

glupoty. Batem sig ich, nie znatem ich §wiata... miatem tylko ku nim
jakies

tesknoty... nadzieje na przysztosc... Tylko wobec dziewczat wiejskich
[

stuzacych, czulem si¢ w swoim zywiole. Gdym si¢ znajdowat na wsi
jako

korepetytor lub w domu ojca, ktory byl niezamoznym dzierzawca,
Marysie, Jewki,

Franki, Jantosie bywaty przedmiotem moich zabiegow. To byl swiat
kobiecy, ktéry

znalem. O innym marzytem tylko... z dreszczem trwogi i oczekiwania
myslatem o

chwili, w ktorej si¢ do niego zblizg. Nie watpilem, ze chwila

ta nastapi 1, prawde mowiac, byta ona najjasniejszym punktem mojego
horyzontu.

Z Kuryera warszawskiego przeniostem ogtoszenie do Kuryera
codziennego,

zmieniwszy trochg styl 1 zwroty 1 niewspomniawszy juz nic o
obiadach. Byto mi

wstyd wyciagac reke na ostatniej stronicy tego samego dziennika.
Zdawato mi sig,

ze przechodnie pokazywali mig sobie palcami: "Patrz, oto ten student,
Co sie

wciaz oglasza w Kuryerze warszawskim. "Tylko com raz jednemu nie
krzyknat, zem

si¢ przenidst do Codziennego.



Gtod juz naprawde doskwieral. Pozyczone mi przez Michasia trzy
ruble zjadlem, co

do ostatniego grosza; stroza o buiki juz prosi¢ nie Smiatem... no,
rozpacz!

Poszedlem na miasto z ggsta mina, zamaszyscie mijalem
przechodniow, ale spacer

jeszcze bardziej mig wytrawiat... jakie$ rewolucyjne, maratowskie
przychodzity

mi zachcianki... Stanowczo orzeklem, ze "wlasnosc¢ jest kradzieza."
Wrocitem do

mieszkania (gospodarz juz grozil wyrzuceniem mi¢ z niego) i
probowatem sobie

wmowic, ze jedzenie jest tylko ztem przyzwyczajeniem. Potem
zagtuszatem gtod,

Spiewajac tak glosno, ze az si¢ wsrod dos¢ pustych scian rozlegato;
nie mogltem

mojej wyobrazni oczysci¢ z widziadet takich, jak dymiace, swiezo z
kuchni

przyniesione bifsztyki, sazniste, w plastry pokrajane pieczenie... Ha,
1

szczesliwi ludzie na Swiecie! Cobym tez zadysponowal sobie na
obiad, gdybym byt

panem 1 miat wlasnego kucharza? Poczatem dysponowac, ale
zawstydzilem sig tej

dziecinnej zabawki. C6z to? troche glodu znies¢bym nie miat
odwaznie? I znowu mi

wracata moja mania dyspono-

wania. Wlasniem byt orzekt, Ze na ostatnia potraw¢ miatem miec
pierogi z

trzeSniami ze $mietana, gdy si¢ rozlegto pukanie. Rzucitem si¢ do
drzwi. Stal w

nich lokaj w liberyi z biletem w reku. Na bilecie wyczytalem: "Helena
Z hrabiow

Czarnozorow Pawegzyna, " potem $nieznem kobiecem pismem: "prosi

0 przybycie dla



rozmoOwienia si¢ o korepetycye. " Krew uderzyta rai do glowy.
Korepetycye!

Marzenie moglo si¢ sta¢ zywem cialem.

Wiedziatem, ze pierwsze pigtro domu, w ktorym mieszkatem pod
strychem (studenci

— to ptaki, gniezdzace si¢ wysoko), zajmowata rodzina Pawezow.
Widywatem

wjezdzajaca w bramg karete... jakie$ suknie i twarze, migajace po za
I

szybami...

— Tu na pierwsze pigtro? — zapytatem lokaja.

— Tak, jasnie pani pyta, kiedy pan bedzie mogt przyjs¢.

— Zaraz... w tej chwili... za pi¢¢ minut... Gdy lokaj znikt, poszedlem
poradzié

si¢ obla-

manego lusterka, czy moglem stanac, tak jak bylem, przed pania
Pawezyna.

Zmienitem kohierzyk, przyczesatem wiosy, po baryerze schodow
zjechatem na dot i

z obejmujaca mi¢ potrochu nieSmiatoscia zadzwonitem. Przycisnigta
ZgOry sprezyna

spowodowata otworzenie si¢ drzwi; wszedtem na schody, wystane
dywanem, ozdobione

roslinami w skrzynkach... O, Zle!.. Coraz wigcej czutem si¢ nieSmiaty
1 wydatem

si¢ sobie jaki$§ brudny 1 obdarty... Ale trudna rada! Kto si¢ oglasza w
Kuryerkach...

Na ostatnim schodzie u gory stat ten sam lokaj, ktory mi przynidst
bilet pani.

— Jasnie pani jest w salonie.

Wprowadzit mi¢ do przedpokoju i wskazywat drzwi na lewo.

Sam nie wiedziatem, jak wszedtem i jakem si¢ znalazt przed siedzaca
w salonie

pania. Podniosta si¢ ona zwolna 1 krok jeden uczynita na moje
spotkanie. Byla



wysoka, pigkna, slicznie ubrana 1 wydata mi si¢ zupetnie mtoda.

— Czy to pan... w Kuryerku?...

— Tak, pani.

Czutem, ze jestem okropnie niezgrabny. Pani byta podobna do tych
kobiet

anielskich, ktére ratowatem z rewolwerem w r¢ku 1 z ktéremi
bywatem tak Smiatly 1

tak rycerski, wobec niej jednak czulem sig, jak zlapany... Wilasne moje
rece

wydawaty mi si¢ jakiemi$ cudzemi, przyprawnemi r¢kami, a1 z
nogami, nie

wiedzialem, co robi¢. Pani byla tak swobodna 1 spokojna, ze az mig
zazdros¢

brata.

— Siadaj pan, — rzekta, wskazujac mi krzesto.

— Ja wlasnie poszukuje...

— Tak, 1 zdaje mi sig, ze bedziemy mogli si¢ porozumiec¢. Pan znasz
dobrze jezyk

niemiecki.

— Tak...

Siedzialem na samym brzezku krzesta; najlzejsze popchnigcie bytoby
mig

przyprawilo o upadek, a stowa wigzlty mi formalnie w gardle. Czy
bylem odwaznym

tylko z rewolwerem w reku?

— Chociaz mieszkalismy dotad w Galicyi... moja corka nie umie ani
stowa w tym

jezyku... Czy moglbys pan podjac si¢ dawania jej godziny lekcyi
dziennie? Co do

wynagrodzenia, zastosujemy si¢ do zwyczajow...

Gtod tak mig w tej chwili szarpnat za wnetrznosci, zem prawie
mimowoli wyrzekt:

— Obiad...
— A, nie, — podchwycila pani, — pan rozumiesz... obcy cztowiek

przy stole



rodziny...

— Tak, tak, rozumiem... zdaje si¢ zupelie na panstwa...

— Chciatabym wtasnie, bySmy te kwestye utozyli od razu. Pan musisz
wiedziec, co

si¢ tu ptact zwykle za godzing lekcyi dziennie.

Wymienitem cyfre, 1 umowa stanegta bez zwtoki.

— Czy bedziesz pan mogt zacza¢ lekcye od jutra? Tak? To dobrze!
Zapoznam pana z

moja corka... ma lat pigtnascie... w tym wieku czyni si¢ najszybsze
postepy...

Wstata 1, zblizywszy si¢ do drzwi przylegtego pokoju, zawolata:

— Dzidziu!

Weszta szczupta 1 watta panienka z dwoma warkoczami blond,
wiszacemi na plecach.,

Miata niebieskie oczy, zdaje mi sig, ze miala tez niebieska suknig, bo
byto w

niej co$ wyraznie niebieskiego.

— Dzidziu, przedstawiam ci twego przysztego nauczyciela.
Panienka usmiechnela sig, uktonita... ja jeszczem sie stat wigcej
nieSmiatym.

Ani na jedno stowo zdoby¢ si¢ nie moglem.

— Wigc jutro... od piatej do szostej... to najlepsza godzina... Wszak
panu ta

godzina dogadza?

Uklonitem sie.

— Ksiazki... Ach, to si¢ jutro utozy, jakie ksigzki potrzebne beda...
— Ja tymczasem przyniosg...

— Dobrze, przynies$ pan, co pan bedziesz uwazat za potrzebne...

Nogi mi si¢ plataty, ale wyszedtem. Za mng zabrzmiat srebrny
smiech. Czy to si¢

Dzidzia $miata, czy jej matka? Moze $mialy si¢ ze mnie.

Mitos$¢ wlasna poruszylta si¢ w mem sercu, ale wkrotce wszystkie inne
uczucia

ustapity miejsca radosci. Moj Boze, miatem lekcye!... 1 to lekcye,
dobrze



platne, w tym samym domu... Nie potrzeba bedzie drze¢ butow,
mianowicie przy

moim sposobie przebywania schodow, zeslizgujac si¢ na porgczy.
Trapita mig tylko

mysl, ze trzeba bedzie zawsze odrobing starannosci w stroju, idac tam
na te

dywany...

Pobiegtem pochwali€ si¢ przed Michasiem.

— Glodny jestem, jak pies, ale mam lekcye! — zawotatem. — Niech
zyja panny,

potrzebujace lekcyi jezyka niemieckiego! Bedg teraz bogaty, jak
Krezus!... Nad

studentami jest opatrznosc!... Mowig ci, ze ma takie grube warkocze...
— Kto?

— No, ta koza, ktora uczy¢ bedg!

— Jest! Jakbym wiedzial, Zze si¢ w niej zakochasz.

— Ja? O, to takze!... Pietnascie lat!... Dziecko!

Moéwiac to, nie wiem, dlaczego si¢ zaczerwienitem. Dzidzig raz, i to
zaledwie

przez chwile widziatem, ale kochatem mito$¢ sama... z niepewne;j
przysztosci

wygladaty ku mnie jakie$ usmiechy i spojrzenia...

— Matka jej to, méwig ci, pigkna kobieta! — dodatem.

— To na jej intencye raka spiektes?

— Ale dajze pokoj! Raz widziatem... przeciez zamgzna kobieta... co ci
si¢ Znowu

zdaje?... Okrutnie gltodny jestem!

— No, to chodz!... juz si¢ tam przecie znajdzie kawatek migsa dla
ciebie w

Warszawie.

Nazajutrz oczekiwatem piatej z niepokojem. Wypralem i wysuszytem
mOj gumowy

kolierzyk, umytem rg¢ce 1 doznatem tesknoty za perfumami...
Chcialbym byt



kropelke¢ wody kolonskiej czy czegos podobnego "wyla¢ na klapg
munduru. Mundur

ten wydawal mi si¢ nie§wiezy i niegodny jej. Takem to w mojej
wyobrazni

skreslil, ale nie wiedziatem, czy niegodny Dzidzi, czy pani Pawezyny,
czy

bawialnej sali, w ktorej obie widziatem. O pie¢ minut przed piata
zadzwonitem do

mieszkania mojej uczennicy. Dzidzia! Co to za imie moze by¢
Dzidzia? Idac po

schodach, przebiegtem w pamigci calg litani¢ imion, ale zadne do
zdrobnienia

"Dzidzia" si¢ nie nadato.

Stuzacy poprowadzit mi¢ do matego saloniku, oswiadczajac, ze pani
prosita, bym

zaczekat troche. Czekalem. Zwalczywszy pierwsza nieSmiatosc,
poczalem si¢

rozgladac¢ po pokoju. Byt on przepetniony fraszkami, albumami,
fotografiami,

wachlarzami, roslinami o lisciach oryginalnych, jakiemis
parawanikami 1 tysigcem

przedmiotoéw zbytku. Bylo mi w nim nieswojo, a jednak dobrze.
Poczatem wtedy

przeczuwac niejasno, ze kobieta — to nietylko jej ciato i dusza, ale
takze jej

suknie, jej otoczenie, powietrze, ktorem oddycha... wcalem wszakze
tego w mysli

nie sformutowal; pdzniej dopiero zdatem sobie sprawe z mojego
WCZesnego

pierwszego przeczucia. Czulem si¢ jakim$ niezgrabnym, mizernym i
strapionym, wy-

szedlszy z pomiedzy nagich §cian mego mieszkania, przesiaktych
zapachem dymu

papierosow, a znalazlszy si¢ nagle wsrod tych migkkich kobiercow 1
mebli,



zapraszajacych do spoczynku wygodnego, wsrod tego powietrza,
napelnionego jakas

wonig delikatna.

Czekatem dos¢ dtugo. Mysl moja biegata niespokojnie, to si¢ ku
przesziosci

zwracajac, to cickawie wygladajac w przysztos¢. Zatrzymata si¢ na
chwilg¢ na

swiecie Jewek 1 Marysiek, w ktorym dotad obracatem sig tak chetnie.
Swiat ten

wydat mi si¢ jakims bardzo dalekim odemnie. Nareszcie weszty panie.
Rozpoczeta

si¢ narada, w ktorym pokoju najspokojniej bedzie na lekcye. W
stolowym bytoby

dobrze, ale w tej porze nakrywano do obiadu. W saloniku niebyto
gdzie si¢

roztozy¢ z ksiazkami 1 kajetami... Stanglo na tem, ze najwlasciwszy
bedzie

gabinet pana.

Dzidzia wcale nie byta tadna. Otworzyli mi na to oczy koledzy,
ktorym ja

pokazatem, przechodzaca ulica z nauczycielka mtodszych siostr.
Wiedziatem, kiedy

wychodzi na spacer, i umysinie z Michasiem i Stefanem
Czubowiczem czatowaliSmy

na nig. Miata futrzana czapeczke na glowie, twarz jej, zwykle blada,
miala w tej

chwili rumience, wywotane ostrym wiatrem, lecz gdym ja,
zachwycony i dumny,

tracit, kolegéw, rzucajac im znaczace Spojrzenie, na ich twarzy
odmalowato si¢

rozczarowanie. Stefan nawet wysunat warge pogardliwie:

— Beee! — zawotat — brzydka!

— Ha, ha, ha! — zasdmiat si¢ Michas — o, to gust! Coz ty w nigj
widzisz? No, juz

ten Metek ze..



swojemi pigknosciami!... Jakas $niada... z szerokiemi ustami...

Ta ocena kolegow dotkneta mig do zywego; przez mito$¢ wlasna 1
fatszywy wstyd

rzektem:

— Ja przeciez wcale nie mowitem, ze ona tadna... méwitem tylko, ze
ma fadne

wlosy... mowitem, zZe jej matka pigkna.

— I dlatego nam ja pokazates, ze ma pigkna matke? Dobry ten Metek
Ze SwWoja

logika! To to owa Dzidzia, ktora nam uszy przeswidrowates? Coz to
za imie

Dzidzia?

— Nie wiem. C6z to mnie obchodzi?

— Dobrys sobie! Obraziles sig, zeSmy przed nia nie padli na kolana.
Przeciez ci

wolno kochac i brzydka.

— Kt6z ci powiedzial, Ze ja ja kocham?

— To¢ nam wciaz moéwisz, ze widzisz, ze ona dla ciebie zyczliwa, ze
cie lubi...

— No, 1 ¢0z z tego, ze zyczliwa?

— Jakto, c6z z tego?... Coby mig tam obchodzita zyczliwos¢ panny,
ktoraby mi si¢

nie podobata? Moze 1 maly Litowicz, ktorego szkolg, jest dla mnie
zyczliwy, ale

mi¢ to bardzo mato obchodzi! No, patrzcie, mys$latem, ze Metek ma
lepszy gust!

Tu Stefan ozwatl si¢ sentencyonalnie:

— Brzydka kobieta jest, jak pasternark; dziewiecdziesi¢ciu dziewigciu
odwraca

si¢ od tego ze wstretem, a setny si¢ tem zajada!

Od tej chwili zamknatem si¢ w sobie 1 nie mowitem juz o Dzidzi z
kolegami, ale

pierwsze tygodnie mojej poczynajacej si¢ mitosci odznaczaly sie
paplarstwem bez

miary. Potrzebowalem mowic o niej, o jej matce, o ich dostatkach,
strojach,

sposobie zycia,



o tem, co Dzidzia ranie powiedziala, 1 co ja powiedziatem Dzidzi, jak
Smieszne

akcenta kladzie na wyrazach obcego jezyka, jak trzyma pioro, jak
wymawia r

zabawnie, jak si¢ stara mnie oSmieli¢, jaka, mi okazuje przychylnosc,
jakie jej

wlosy maja dziwne cienie, to popielate, to ztotawe, jak na mnie
spojrzata, jak

si¢ uktonita i uSmiechng¢la, spotkawszy mig¢ na ulicy. Paplatem, jak
sroka. Bylbym

chciat wylez¢ na dach i krzyczeé, ze daje Dzidzi lekcye, — taka to
byto dla mnie

nowoscia, takg nadzwyczajnoscia, taka rozkosza, ! Chciatbym si¢ byt
AS

wszystkimi podzieli¢ mojem szczgsciem. Czulem, ze niem jasniejg, a i
koledzy

zauwazyli, ze musiatem chyba wygrac na loteryi albo si¢ ozenitem
potajemnie i

przebywalem w sekrecie przed nimi miesiac miodowy. Troche nawet
pozowatem przed

moimi przyjacidotmi na zjadacza serc niewiescich. Dawalem im do
Zzrozumienia, ze

bylem wobec Dzidzi $miatym i1 pewnym siebie, a nawet
przedsigbiorczym; ze, cho¢

anim jej moze kochat, ani myslatlem o Zadnej intrydze mitosnej,
jednak moje

spojrzenie mogto by¢ spojrzeniem pogromcy. Stefan Czubowicz
zupehie wchodzit w

moje potozenie.

— No, naturalnie, — rzekl, wystuchawszy raz mojej paplaniny, — na
Wschodzie

nawet prawo 1 zwyczaje uswigcily to, co jest wlasciwoscia mezkiej
natury. Mozna

kocha¢ rok, miesiac, godzing.... mozna kocha¢ dawkami: godzing na
dzien...



kwadrans na dzien. Ty moze kochasz Dzidzi¢ wtedy tylko, gdy na nia
patrzysz.

Mnie si¢ to nieraz zdarzyto! Mowi¢ wam, ze przez pot roku kochatem
siec w trzech

naraz kobietach. To potozenie!

— I one wszystkie trzy za toba przepadaty — ozwat si¢ Michas.

— Gingly! powiadam wam, schty, wigdly z mitosci. To jeszcze byto
w gimnazyum.

Jedna byta zong profesora, u ktorego statem, druga Milcia, moja
kuzynka, trzecia

Faustyna, panna stuzaca mojej matki.

— I ' wszystkie trzy odprowadzites na cmentarz?

— Nie, jeszcze zipia.

— Twoja mitos¢ jest trucizng powolna.

— Moja mitos¢ to piorun, ktory uderza w samo serce. Moje spojrzenie
—10

strzala. Stuchaj, Metku, tylko ty si¢ nie zanadto bierz do Dzidzi, boby$
mogt

kiedy zlecie¢ z tych dywanami wystanych schodow, popchnigty
wprawna reka lokai.

Jakzeby sig oni byli $mieli, gdyby mig byli widzieli wobec Dzidzi!
Bytem tylko

maszyna, ktora si¢ ktaniata przy wejsciu 1 wyjsciu, ktora siedziata
wyprostowana

przez cata godzing, cichym, nienaturalnym przez onieSmielenie
glosem poprawiajac

wymowg uczennicy, ttomaczac reguly gramatyczne.

Pani Pawe¢zyna asystowata przy pierwszych lekcyach, potem
przychodzita na chwilg,

zapytywala z uSmiechem o postgpy, przeciagata biala niezrownanych
ksztattow reka

po witosach Dzidzi, za co cérka ptacita spojrzeniami zachwytu i
mitosci, czynita

jaka$ uwage nad sposobem, w jaki moja uczennica trzymata pioro, i
zostawiala nas



samych.

Dzidzia byla dla mnie dobra 1 uprzejma, nic wigcej. Po przywitaniu
czynila mi

zwykle jakies zapytanie, najprostsze, najzwyczajniejsze: "Dzis tak
zimno... Pan

ma ciepte mieszkanie?" albo: "Pan ma duzo pracy nad przedmiotami,
wyktadanemi w

uni-

wersytecie?" Innym razem: "Co za okropny wypadek z tym biednym
studentem z

matematycznego wydziatu! Moze go pan znat?"

Odpowiadatem jaknajkrdcej prostem "tak" lub "nie, " jezeli byto
mozna, 1

conajpredzej rozktadatem ksigzki. Dopiero po skonczeniu lekcyi,
gdym wchodzil na

moje schody, — a wydawaty mi si¢ one teraz zimne, brudne i niemite,
znajdowalem

tysigc odpowiedzi zrecznych, dowcipnych, delikatnie pochlebnych,
prowadzitem z

Dzidzia cale rozmowy, w ktorych rozwijalem erudycye, dar
spostrzegawczy,

zrecznos$¢ 1 Smiatos¢, miarkowana grzecznoscia 1 szacunkiem.

Nie zapytywalem siebie, czy Dzidzia byta fadna. Uwazalem, ze
miewala §liczne

sukienki, ze miata cudne dwa warkocze. Dopiero po uwagach nad nia
Michasia i

Stefana dostrzegltem, ze miata rysy, niedo$¢ regularne, i t¢ blados¢,
jaka si¢

widuje na licu dorastajacych panienek. Miata tylko jasne, niebieskie
oczy, ktore

koledzy znalezli tez nietadnemi, ale ktére mnie si¢ zawsze podobaty.
Wygladato z

nich cos takiego dobrego, cos takiego stodkiego! Ale moze by¢, ze
nawet te oczy



nie byty tadne dla tych, ktorzy ich nie kochali! Powtarzam jednak, ze
mnie ich

spojrzenie glaskato po duszy wtedy jeszcze, gdym ani wiedzial, ze
kocham

Dzidzig, gdym jej moze jeszcze rzeczywiscie nie kochat.

Stala tedy dlugo migedzy nami Sciana jakas, urobiona z moje;j
nieSmiatosci, ze

zbytku, otaczajacego Dzidzig, z wielkopanskiego tonu calego domu, z
powaznych

min lokai 1 protekcyonalnych spojrzen pani Pawezyny.

W koncu jednak osmielitem sie postawi¢ pierwsze zapytanie. Gtos mi
si¢ trzast,

ale je postawitem:

— Pani lubi nauke? Rozesmiata mi si¢ w oczy.

— Nauke czego?

Widzac, zem byt zaktopotany, i ze jezyk wypowiadat mi
postuszenstwo, stata si¢

nagle stodka 1 bardzo dobra.

— Lubig si¢ uczy¢, — rzekta z prostota, — jezeli glowa nie boli, i
jezeli

nauczyciel lub nauczycielka nie sa dla mnie niesprawiedliwi.Lamatem
sobie glowe

idac na moje schody. Co miata znaczy¢ owa niesprawiedliwos¢
nauczycieli? Czy ja

przypadkiem nie bytem dla Dzidzi niesprawiedliwym? Moze mialem
pozor

niesprawiedliwego nauczyciela? Spojrzatem w moj kawatek
oblamanego lustra,

sledzac na mojej twarzy wyrazu niesprawiedliwosci. Wydato mi sig,
1Z rzeczywisie

mialem ming niesprawiedliwego nauczyciela, 1 bylem w rozpaczy. Jak
Ja. J€j

dowiodg, ze to jest pozor tylko... pozor mylny, jak czgsto pozory.
Chodzitem



niespokojny, bo zarowno niepokoj, jak rados¢, udzielaly si¢ zwykle
takze nogom

moim. Postanowitem dac jej dowdd wyrazny mojej sprawiedliwosci.
Ale co zrobi¢? W

koncu wymyslitem, ze dam jej na lekcyg do przettomaczenia
nastg¢pujace zdania:

"Wyraz niesprawiedliwosci w twarzy niezawsze wyplywa z
niesprawiedliwosci uczuc,

a pozory czg¢sto myla. Trzeba si¢ stara¢ dobrze poznac¢ cztowieka, nim
si¢ 0 nim

sad wyda. Uczennice sa czesto uprzedzone do swoich nauczycieli. ™
Natychmiast

zdania te przetozytem na jezyk niemiecki, bo byty za trudne, by je
Dzidzia mogta

z polskiego tto-

maczy¢. Wydato mi si¢ tylko, ze wyraz "uczennice" byt zanadto
przezroczystym, w

niemieckim wigc przektadzie przerobitem go na wyraz "Schiiler".
Doznalem prawdziwej ulgi, zobaczywszy pigknie" czytelnie
wykaligrafowane po

niemiecku zdania, wyzej przytoczone. Miataby kamienne serce, gdyby
nie odczula,

do czego ja to stosowatem! "Lubig si¢ uczy¢, gdy mi¢ glowa nie boli.
" Dlaczego

Dzidzi¢ gtowa bolata? Miala blednicg 1 mowita mi, ze brata pigutki z
zelazem,

rano za$ jezdzita do hydropatycznego zaktadu... Czyzby to byla
choroba, tak

ci¢zka do uleczenia w jej wieku? Bytem poprostu ostem, zem nie
poszedl na

medycyng¢! Co mi z tego ghupiego prawa przyj$¢ moglo, kiedy nawet
nie wiedziatem,

o ile blednica grozna jest dla panienki?... Ale moze 1 dobrze, Zem nie
poszedi,



bo cobym ja zrobil, gdyby mo6j mundur wydawat won taka, jak
mundur Michasia, i

gdyby wlasnie w tym stanie spotkata go propozycya chodzenia na
pierwsze

pigtro... Postanowitem pomowic¢ z kolegami-medykami 1 zr¢cznie
wprowadzi¢ rozmowe

na blednice 1 jej skutki.

Zaraz pobiegltem do Michasia, bo kazde postanowienie piekto mig, jak
rozpalone

zelazo, pokim go do skutku nie doprowadzil. Zaczatem mowic¢ o
pogodzie... cos...

tego... ale chodzitem niespokojnie, tak ze Michas zmiarkowat od razu.
— No, wyplun mi zaraz to, co zujesz! — zawolat.

— Shuchaj, — rzeklem tragicznie, stajac przed nim — czy blednica to
bardzo

niebezpieczna choroba?

— Jest! Dzidzia ma blednicg!

— M¢j drogi, rzeklem z oburzeniem, — ty zawsze

z przymdwkami!. Coz mi¢ Dzidzia obchodzi? Daje¢ jej lekcye, to
jeszcze nie

dowdd... Ojciec mi pisze... moja siostra ma blednicg.

Stan¢ta mi w tej chwili w oczach Zosia, moja siostra, majaca takie
rumience, ze

krew tryskata z jej twarzy.

— Aa... siostra? Myslatem... ja zawsze podejrzewam te siostry...
— No, kiedy ci méwie!...

— Napisz, zeby ja jaknajpredzej wydali za maz.

— Ma dopiero lat pigtnascie... (Zosia miata ich dwadziescia).

— To nic... moze by¢ zupehie dojrzala... sfalszowac¢ metryke!

— Dobrys!

— Naturalnie. Metryke pannie wydaje natura... czasem jest dlugo
dzieckiem,

czasem staje si¢ wczesnie kobieta. Powtarzam: wypchnac ja za maz.
Jak ja miatem Dzidzi¢ wyda¢ za maz? Juzbym si¢ byt i sam
poswiecil... Zdawatoby



si¢, ze takie tatwe lekarstwo...

— A nnego srodka niema? — zapytalem z petnym powagi spokojem,
umialem bowiem w

potrzebie przybra¢ pozory spokoju.

— Jest zelazo... zimna woda... Polowa naszych panien ma lub miata
blednice...

Niema juz zdrowych kobiet! Przyszia generacya...

Nie styszatem, co dalej mowit. Widzialem, zel ma w oczach wyraz
reformatorski,

kaznodziejski, gdy wygtaszat najwigksze niedorzecznosci. Mowit
wigc sobie, a ja

myslalem namigtnie o sposobach ratowania Dzidzi. Postaram si¢ by¢
sprawiedliwym

nau-

czycielem, ale jak zrobi¢, zeby ja gtowa nie bolata? Moze te warkocze
sq za

cigzkie?.. Taki wzrost nieprawidtowy wtosoéw... Moze by¢ bardzo, ze
u tysych

powstaje pewna oszczednos¢ sit zywotnych, ktore organizm
spozytkowa¢ moze w

innym Kkierunku...

— Prawda, — zapytatem, — Ze niepomierny rozwdj niektorych czesci
ciala musicie

odbywac kosztem innym... kosztem organizmu...

— O jakich czesciach ciata mowisz? Czy o nosie Jozia Piekarskiego?
Temu nos

rozwinal si¢ kosztem piatej klepki...

— Prosze¢ cig, badz powaznym... ja mowi¢ powaznie!

— No, 1ja powaznie. C6z si¢ u twojej siostry rozwinglo tak
niepomiernie?

— Wiosy. Powiadam ci, wtosy nadzwyczajne...

— Koloru?

— Blond... migdzy popiclatym a ztotym... jeden promien popiclaty,
drugi zloty...

— A co méwitem, ze Dzidzia! Obrazitem si¢ na dobre.



— Z toba nigdy porzadnie porozmawia¢ niemozna, — zawotalem, —
Zawsze Ci si¢

ghupstwa glowy trzymaja... a ze sam za lada spodnica przepadasz, to
ci si¢

zdaje, ze kazdy taki.

Rzucitem za soba drzwiami, wychodzac. Michas wybiegl za mna 1,
Przewiesiwszy si¢

na baryerze schodow, poczat wota¢ z gory:

— Dzidzial! Dzidzia! Dzidzia!

Bytbym go rozszarpat, zebym go byt mial w reku. Przez pot godziny
myslatem o

postaniu mu sekundantdw, ale mi¢ powstrzymata mysl o skandalu.

Zarazby si¢ dowiedziano, o co nam poszto, 1 jej imi¢ widczonoby po
wszystkich

dziurach studenckich!.. Co mu si¢ ubrdato z tg mitoscia? Bawito mig,
ze daj¢

lekcye pannie z dwoma takiemi warkoczami, ze w Kartadze zarazby
to bylo na liny

okretowe poszto... bawito mig, ze przedemna, nie siedzi sztubak,
gryzacy

zawalane atramentem paznogcie, 1 nic wigcej! C6zZ mi tam pierwsza
lepsza

pigtnastoletnia dziewczyna!.. A, prawda! Dzidzia ktoregos dnia
powiedziata mi w

sekrecie z palcem na ustach, ze miala nie pigtnascie, ale siedmnascie
lat; a

tylko: "mama powiada, ze panny maja teraz tyle do uczenia sig, a tak
predko

ludzie okrzykuja je staremi pannami, ze rodzice musza troche lat
corkom

odkradac... ja zreszta podobno nie wygladam na wigcej, jak na
pigtnascie... Jak

pan znajdujesz?"

Czutem, zem si¢ okropnie zaczerwienit... Oczy mi, jak otowiane,
poleciaty ku



ziemi na to zapytanie Dzidzi.

— Nie uwazalem...

Ledwiem ta niemadra odpowiedz wyszeptatl, juz mig strach ogarnat.
Bytem naprawde

niesprawiedliwym nauczycielem. Po kilkudziesigciu lekcyach
oswiadczalem

wyraznie, zem nawet nie spostrzegl" jak moja uczennica wyglada. Ale
ani rusz

wykrztusi¢ cos takiego, coby ja mogto przebtagac".

— To niech pan spojrzy i zobaczy, — rzekla jak najnaturalniej
Dzidzia.

Otow moich powiek stat si¢ jeszcze cigzszym. Podnies¢ je bylo mi
niepodobienstwem.

Dzidzia $miata si¢ 1 rzekta po chwili, mozolnie szukajac wyrazow:

— Majn lerer... nicht... kan zehen.

Miata lat siedemnascie... moze wigc tem bardziej wydanie jej zamaz
byto

potrzebne... Ale, Ze ja jej nie kochatem, to byto wigcej niz pewne...
Chodzito

mi o jej zdrowie z czystej mitosci blizniego... Mozeby jednak dobrze
byto obciad

poprostu Warkocze... Zeby to sie mnie mogt dostaé choé jeden
promyczek! C6z mi z

tego mogto przyjs$¢? To tylko kochankowie chowaja wtosy kochanek,
a mnie Dzidzia

tyle byla w glowie...

Pewnego dnia przekonalem sig nagle, ze ja kocham.

O godzinie piatej, jak zwykle, zadzwonitem. Sprezyna odskoczyta...
Szedtem

spokojnie na schody, myslac o jej zabawnym akcencie... Wychodzi
naprzeciw mnie

lokaj 1 powaznie wygtasza:

— Jasnie pani kazata panu powiedzie¢, ze dzis$ lekcyi niebedzie.
Stanatem ostupiaty.

— Panna Jadwiga chora.



Patrzatem, nierozumiejac, po chwili dopiero zdalem sobie sprawg...
Panna Jadwiga

— to "byta Dzidzia! Dzidzia byla chora! Krew uderzyta mi do glowy,
potem zbiegta

do serca; czulem, ze jestem blady, jak chustka. Lokaj zamknat mi
drzwi przed

nosem; machinalnie zawrécitem ku schodom, lecz czutem, ze sie co$
we mnie

zmienito, ze wszedlem tu innym czlowiekiem, a innym bylem teraz.
Wielka boles¢

na wiadomos¢ o jej chorobie oswiecita mi wlasne moje serce.
Kochatem ja...

kochatem Dzidzie!

Potrzebowatem ukry¢ si¢ gdzies z moim bdlem... z moja rozkosza...
bo i jedno, i

drugie uczucie jedno-

czesnie rozsadzato mi piersi. Kochatem Dzidzig! Wbieglem do mego
pokoju,

rzucitem si¢ na krzesto, glowg ukrytem w skrzyzowanych na stole
rekach 1

powtarzatem w duszy: "Ja ja kocham... kocham ja!" Wszystko we
mnie wotato:

"kocham!" Chcialbym byt krzykna¢ to stowo gdzie w jakim lesie...
wysokim,

pigknym drzewom, rosnacym cicho zdala od miast 1 ludzi... Wsrod
gwaru

miejskiego, glupich, bezmys$lnych, stojacych rzedem kamienic —
uczucie moje

zakrywato sobie oczy... wstydzito sig... Potrzeba mu byto wsi,
zielonych tak...

Moja Dzidzia! Wyszeptatem te stowa z czutos$cia najwyzsza i
przelaktem sig. Jak

ja $mialem nazywac ja moja?... jak ja $mialem?... Moja nazywa si¢
ukochang wtedy



tylko, gdy 1 ona kocha takze... A Dzidzia mig nie kochata... Nie!
takiego, jak

ja niedzwiedzia... takiego nieSmialego niezgrabe! "Majn lerer nicht
kan zehen. "

Ona mi¢ miata za niedotege, nieumiejacego trzech zliczy¢! Tak, ona
mi¢ kochaé

nie mogta, ale ja ja kochatem! Kocha¢ — to dosy¢!... nic wigcej
cztowiekowi

niepotrzeba! Kochac i patrze¢ przez godzing dziennie na ukochana,
stuchac jej

glosu, mie¢ ja o trzy kroki od siebie... by¢ od niej oddzielonym tylko
szerokoscig do$¢ wazkiego stotu... O! to na cate zycie wystarczy¢
moze, Potrzeba

by¢ glupcem, zeby czego$ wigcej pragnac! Jednego tylko zatowalem:
zem nie mogt

ukleknac¢ gdzie zdala od niej 1 tak na klgczkach na nia patrzec...
Kolana moje

zginaly si¢ prawie. Klgczac... niewidziany przez nia... gdzie§ w cienia
|

patrzec... patrze¢! Ale koniecznie niewidziany, bo inaczej nigdybym
nie znalazt

odwagi. Reszte dnia przebytem w zachwycie, w tgsknocie, w oba-

wie o nia. W nocy napisalem moj pierwszy sonet dla niej...
Deklamowatem go

glosno. W jakiems goraczkowem podnieceniu stawatem sig tak
sSmialym, zem mowit

niby do niej, patrzac w jej oczy:

Burze zycia szalaly nad biedna ma glowa,

Miotajac mna, jak todka bez steru 1 wiosta,

Dopiero postaé twoja nadzieje przyniosta,Ze dalsza przyszto$¢ moja
nie bedzie

jatowa.

Tys odtad celem zycia, nie jego potowa,
Ty$ w dusze 1 mys$l moja catkowicie wrosta,



Ty$ w dni moich pustyni, jak palma wyniosta,
Nie przedza pragnien moich bedziesz, lecz osnowa.

A cho¢ wyznac¢ ci uczu¢ mych si¢ nie osmielg,
Znios¢ meki Tantala i szyderstwo ludzi,
I, cho¢bym cierpial godzin, dni 1 lat tak wiele,

Ile ich zy¢ mi dano, — nic mig nie ostudzi,
I zawsze btogostawi¢ bedg cig, aniele,
Za uczucie to, ktore tak stodko mig tudzi.

Nad rankiem zasnalem. Przespatem pierwsze wyktady, na ostatni
dopiero poszediem.

Koledzy, profesorowie, wszystko, co mnie otaczato, wydato mi si¢
dnia tego

jakiem$ oddalonem, wygladajacem ku mnie z za jakiej$ przepasci;
nauka byta bez

znaczenia. Wymowe dla mnie miata tylko glebia mej wlasnej istoty.
W tej glebi

czutem, ale to wyraznie czutem mitosc, jakby wielkie stonce. Wobec
jego swiatla

w poroOwnaniu z tem przeswiadczeniem, ze ja miatem moja
tajemnice... moja

ukochana, dla ktorej nie spatem po raz pierwszy w zyciu, cho¢ sztaba
mego tozka

tej nocy przecie twardsza nie byla... ze wsrod goraczko-

wego podniecenia mowilem glo$no, patrzac jej prosto w oczy: aniele!
jedyna!

uwielbiona! na zawsze! na wieki jam twoj! twoj! rozkazuj, a w ogien
pojde,

gwiazdy przeliczg, morze wypije!

Tak, moi panowie, ten student w wyszarzanym mundurze, siedzacy
wsrod was, nie

mial wcale wypisanem na czole, ze przemarzyt dzisiaj swoja pierwsza
noc mitosna,



ale on to czut w duszy. Oczy mu jeszcze przestanialy widzenia cudne,
zamykal

powieki, by widzenie dtuzej na zrenicach zatrzymac, usta mu jeszcze
pality stowa

szalone, ktore wyrzekl po raz pierwszy w zyciu! Tak. Nikt go tego nie
nauczyt,

nikt mu tego nie podszepnat, a on ten jezyk odrazu umiat doskonale 1
mial w

sercu zasoby stow, jeszcze goretszych, jeszcze pigkniejszych!
Pierwszy sonet mu

si¢ nie udal, byt zazimny, zasztywny... ale on w swojej mitosci
znajduje takie

natchnienie... Dopiero mitos¢ czyni cztowieka poeta! Biedacy! Wy
gonicie za

jakas pierwsza lepsza, wczoraj inna, dzis inna... Wy nie wiecie, co
znaczy

stowo: "jedyna," a ja to juz wiem, wiem! Jedyna! Bo ona jest i bedzie
moja

jedyna! Czy jej kiedy wyznam uczucie moje, czy niewyznang mitos¢
ponios¢ do

grobu, zadna inna kobieta... o! zadna. Zeby sama Fryne, sama
Kleopatra, sama

Helena trojanska do mnie rece wyciagatal..

Taka byta mniej wigcej tres¢ ostatniego wyktadu. To jest: moze
profesor mowit co

innego, ale mnie pamig¢ przynosi tylko taka beztadna mieszaning
wykrzyknikow i

oderwanych mysli, szalejaca w mojej gtowie.

Leos si¢ od czasu do czasu na wyktadach, jak meteor, pokazywat — z
minag, ktora

mowila, 1z wie-

dziat, jaka profesorom, kolegom i1 murom uniwersyteckim taske
czynil. Byl dnia

tego. Spotkatem go przy wyjsciu. Chciatem uciec, uchyliwszy tylko
czapki, ale



si¢ zblizyt z protekcyonalnym usmiechem.

— Coz korepetycye kolegi?

— Ida, — odpartem.

— Bardzo tam zadowoleni z kolegi. Pani Helena powiedziala mi, ze
jestes kolega

typem nauczyciela, dyskretnego I "bez konsekwencyi. " Bede dzis u
Pawegzow.

Odszedt, skingwszy lekko gtowa.

On bedzie dzi§ u Pawezow! Bedzie tam, jako gos¢, 1 obracac si¢
bedzie wsrod nich

swobodnie z tym swoim usmiechem, wyptywajacym z pod slicznie
Zarysowanego

wasika! Bedzie si¢ czut w swoim zywiole wsrod wykwintnego
towarzystwa.

Zazdros¢ zalata mi serce gorycza. Szczesliwy Leos! Szczesliwy, ze si¢
wsrod nich

urodzit 1 wychowal, ze ma taka swobodna pewnos¢ siebie, szczesliwy,
Z€ go natura

uczynita wysmuktym i pigknym! Moje ramiona, zbyt podniesione, i
plecy, nieco od

pracy nad ksiazka wypukle, doznaty bolesnego wstydu przy tym
prostym, jak

swieca, mlodziencu. M6j mundur zuzyty chciatby byt si¢ pod ziemig
schowac przy

tym eleganckim garniturze, prosto z pod igly pierwszego krawca
wysztym. Szedlem

o kilka krokow za Leosiem. Zto$¢ 1 gorycz czynita moje ruchy
twardemi i

gburowatemi, sam to czulem; uderzatem ostro obcasami w asfalt
chodnika, gdy Leo$

ptynac si¢ zdawal, 1, nawet spojrzawszy na niego z tytu, czules, ze
twarz jego

ma wyraz swobodny, ze przesliczne, szafirowe oczy patrza wesoto z
po za dlugich



rz¢s. Ach! ten jego ciemno-popielaty wasik, po ktorym czasami
przeciagat palcami

swej wypieszczonej reki! Zazdroscitem mu go w tej chwili tak
szalenie, zem sam

siebie nie poznawat!

Przyszediszy do domu, odbylem znowu konferencye z lustrem. Na
wierzchniej wardze

mojej sterczato kilka szorstkich szczecin. Chciatem zdac sobie
doktadnie sprawe,

jakim rzeczywiscie bytem powierzchownie.

No, pigknym nie bytem, — ale styszalem, ze pigknos¢ mezczyznie
niepotrzebna

(zeby mi tez Dzidzia powiedziala, co o tem mysli), ze wigc zupetnie
niepotrzebna; ale Czy mialem twarz inteligentna, oryginalna, czy
sympatyczng?

Usmiechatem si¢ do lustra, marszczytem brwi, przybieralem wyraz
godnosci, wyraz

uprzejmosci...

Wkoncu zdecydowatem, ze, cho¢ pigknym nie bytem, ale miatem
powierzchowno$¢

inteligentna, oryginalna, sympatyczna.

Witosy mi si¢ kregcity na glowie w jakims$ wirze, niemozliwym do
umitygowania, i

mysle, ze w nich siedziala owa sprgzystos¢ mojej natury, tak tatwo
powracajace]

do wesolosci, tak chetnie ktadacej rozowe okulary. Nie miatem tez nic
do

zarzucenia mojemu nosowi. Nie byl wprawdzie tak delikatnie
zarysowany, jak nos

Leosia, ale byl porzadny, z jednej sztuki zrobiony, majacy nawet
pewien wyraz

sity 1 dzielno$ci. A ze wiadomem jest, iz Panu Bogu najtrudniej jest
zrobié

udatny nos, wigc udatno$¢ mojego byta niematym warunkiem.
Wstatem od lustra,

pocieszony nieco. Przeciez 1 Dzidzia nie byta pigkna! To nawet byto
bardzo

dobrze, iz nie byla pigkna. Nie wiem,



dlaczego, ale zdawato mi sig, ze to jest bardzo dobrze. Zreszta
dlaczegdz sig

ludzie kochaja? Ot poprostu jest dwoje takich, ktorzy sobie chodza
najspokojniej

po Swiecie... czasem nawet nic o sobie nie wiedza... brzydcy czy
pigkni, —

wszystko jedno. Chodza sobie tedy 1 nagle si¢ spotykaja o takie;j
godzinie, 0

takiej minucie, o takiej sekundzie, w ktorej mitos¢ nagle stanie migedzy
nimi,

jak ksiezyc miedzy ziemia a stoncem w czasie za¢mienia. No, 1
nastepuje

za¢mienie! Dla niego — za¢mienie wszystkiego, co nie jest nia... dla
niej —

wszystkiego tego, co nie jest nim. I tak mitos¢ spaceruje sobie miedzy
ludzmi 1

czyha tylko na owa minut¢, na owa sekundg... stan¢ta tak migdzy mna,
a Dzidzia,

ale na mnie tylko wiongta oddechem... trysneta mi w oczy
promieniem swego

spojrzenial

Poszedlem na obiad do pani Bulskiej, gdzie jadal tez 1 Michas, 1
Stefan, ale

apetytu mego zostala tylko potowa. Z tej potowy ja jeszcze potowe
umyslnie

odjatem. Jadtem poéigebkiem, z niezrownana rozkosza, myslac, ze
mitos¢ zabierala

mi nietylko sen, ale takze 1 apetyt. Boze, jak ja kochalem, kiedy nawet
jes¢ nie

moglem! Jakzebym ja mogt jes¢, kiedy ona tam lezata chora?...
Siedziatem

naprzeciw Michasia z wzrokiem, btednie w dal patrzacym, ledwie
dotykajac

bigosiku z jablkami z wczorajszej baraniny, cho¢ t¢ potrawe ogromnie
lubitem.



Moje ramiona uginaty si¢ pod brzemieniem tgsknoty. Czutem w sobie
cos tak

rozanielonego, co$ tak rozmodlonego (o0, mitos¢ czyni cztowieka
poeta), jak gdyby

moja szyj¢ opasywat jeden z warkoczéw Dzidzi... Koledzy moi Smieli
SI¢ Z

jakiegos$ konceptu, mnie usmiech ledwie potechtat

usta w przelocie od Michasia do Stefana. Gdziez ja si¢ Smia¢ mogltem,
Kiedy

Dzidzia byta migedzy zyciem a $miercig!... Takem tragicznie okreslit
moje i jej

potozenie 1 nagle poczutem, ze moja twarz przybrata wyraz rozpaczy.
— Chory jestes$ czy co? — zawotal Michas. Za cata odpowiedz
usmiechnalem sie

bolesnie z bezbrzezna tesknota, cho¢ w duszy czutem rados¢, iz
Zauwazono moj

stan wyjatkowy. W glebi serca tailem 1 mito$¢ moja, 1 obawy o jej
zdrowie, ale

uczucia te byly zbyt potgzne, by nie mialy odbi¢ si¢ na mojej twarzy!
Tak,

musiano je zauwazy¢, tylko przypisywano chorobie to, co byto
najszczytniejszym

dowodem zdrowia i pelnego rozkwitu mojej mtodosci.

— Co$ mu naprawdg jest, — rzekt z pewnym niepokojem Stefan. —
Kiedy juz Metek

stracil apetyt, to zle! Musialy to sprawi¢ tzy pani Bulskiej... Podobno
odprawila nowenng do $w. Antoniego dla uproszenia zmniejszenia si¢
apetytu

Metka. Swiety Antoni byt anachoreta, zyt podobno rzepa czy
rzodkwia, ktora tylko

w dzien niedzielny przyprawiat oliwa... Dlatego, gdy chodzi o
oszczednos¢ migsa,

do niego zwracaja si¢ te nieszczesliwe, co stotuja studentow.

— Ja si¢ boje, — zawotat Micha$, — ze ten wielki Swigty, biorac
Metka w opieke,



zestal mu nietylko swoj wstret do migsa, ale i pokusy straszne, ktore
go

trapily... Wiecie, co szatan z nim wyprawial? Przebierat si¢ czasem za
pigkng

kobiete 1 wslizgiwat si¢ pod mate, ktora §w. Antoni okrywatl swoj
bartog. Czy si¢

czasem cos$ podobnego Metkowi nie przytrafito?

Zaczerwienitem si¢ z oburzenia. Oni $mieli przypuszczac, ze ja dla
innej

kobiety, niz Dzidzia...

— Dla was nic niema $wigtego! — zawolatem, — jestescie bez krwi,
bez duchal...

Wszystko jest wam tylko powodem do zartow... z kazdego uczucia
gotowiscie stroic

drwinyl...

Porwatem za czapke, ptaszcz zarzucitem na jedno ramig 1 wybiegtem.
Nim zdotalem

drzwi zamkna¢ ustyszatem Michasia, méwiacego powaznie:

— Moze on naprawdg chory?... Melancholia go sig czepia czy co?
Gotow polecie¢ do

Wisty!... Przecie Kazimierz Budzki tez tak, ni z tego, ni z owego...
Styszalem potem wciaz kroki za soba 1 jakie$ szepty. Nie ogladatem
sig, bylem

pewien, ze Michas i Stefan mnie $ledza.

Do Wisty? Aha, zaraz! Zeby mi kto inny porwal moje lekcye z
Dzidzia! Te kroki i

szepty za mna cieszyly mig. Przeciez to nie mata rzecz — mie¢ ming
samobojcy!

Wigc ja tak kochatem, ze mitos¢ zupelnie mi¢ odmienita... koledzy
pozna¢ mig nie

mogli... pani Bulska tez pozna¢ mig¢ nie mogta, cho¢ nigdy nie
patrzata na moja

twarz, tylko na moj talerz... Umyslnie szedlem zamaszystym krokiem
cztowieka,



pchanego przez rozpacz... Glowe¢ zwiesitem na piersi... Doprawdy
musiatem

wygladac¢ na wcale przyzwoitego samobojcg! Ta mysl wprawiata mig
w zachwyt!...

Co6z kiedym wszystko popsut wkoncu! Naleciato to na mnie tak nagle,
zem si¢ ani

opatrzyl, ze z dramatu zrobitem najglupsza komedy¢. Wpadiem do
bramy, schowatem

si¢ 1, kiedym przez szparg spostrzegt, ze moi koledzy zrownali sig ze
drzwiami,

wyskoczy-

tem na nich, jak sztubak, i rozeSmiatem si¢ na cale gardto.

— Jaka byta legumina u pani Bulskiej — zawotatem, — aha,
poswieciliscie

leguming!.. woleliscie circenses, niz panem!... Jezeli odbiorg sobie
zycie, to

nie przez wskoczenie w nurty Wisty, ale strzatem z rewolweru. To
smierc¢, wiece]

bohaterska!... Topig si¢ tylko stare baby, szczenigta 1 zawiazani w
worek

kochankowie suttanek!.

— To wszystko dobrze, — rzekt Michas powaznie, — ale dlaczegozes
nie jadt?

Ach, glupiec, glupiec ze mnie! wszystkom popsul tym dziecinnym
figlem! Juz mi

nawet moj brak apetytu za nic policzonym zostat. Ona tam walczy z
choroba, a ja

w jej bramie ptatam figle kolegom.

Wchodzitem na schody mojego mieszkania, jak starzec, wlokac nogi.
O, ja bylem

zupehnie inny, zupehie przetworzony przez mitos¢!... Czy ja dawniej
tak

wchodzitem na schody? Przeskakiwatem je po dwa, po trzy... a teraz!
Ten figiel,



ja go sobie ttomaczytem... To byt odruch automatyczny mojej
wyobrazni. Zaba bez

glowy Sciera z grzbietu tapka... Ja tak samo. Mitos¢ przenikneta mig
calego...

glowe, serce, — wszystko jej oddatem, ale w jednej komorce
mozgowej na wlasna

reke, niezaleznie od moich uczué, powstat projekt niemadrego zartu...
Ta komorka

mozgowa na mgnienie oka obj¢la wladz¢ nad calym organizmem... To
jest teorya,

ttomaczaca nagte wybryki ludzi szanownych, po ktorych niktby si¢
nie spodziewat,

ze naprzyktad, okradlszy kasg, umkna do Ameryki...

Drzatem, jak 1i1§¢, zadzwoniwszy do mieszkania panstwa Pawegzow.
Widziatem juz

powazne usta lokaja, uktadajace si¢ do wymowienia: "panna Jadwiga
chora. "

Rzucitem mu btagalne spojrzenie, gdym go ujrzal, stojacego jak
posag, w

otwartych drzwiach. Nie wyrzekt ani stowa. Zamknal za mna drzwi...
Wigc nie byta

chora? Wigc ja zobaczg?...

Niesmiato dazytem ku gabinetowi pana; na moje spotkanie wyszia
pani domu. Jej

obecnos¢ zwiazywata mi¢ zawsze jakiemi§ moralnemi powrozami, w
ktorych sig

szamotatem, a pozbyc¢ si¢ ich nie mogtem.

— Moja corka chora — rzekta skinawszy mi glowa uprzejmie — ale
nie chce darowaé

lekcyi dzisiejszej... Zachcianka chorego dziecka... Mysle, Ze jej mniej
zaszkodzi mate natezenie uwagi, niz sprzeciwienie si¢ jej zadaniu.
Przeczytaj

jej pan co latwego... opowiedz jej pan co... co$ wesotego... Niech jej
si¢

zdaje, ze si¢ uczy... Rozumiesz mi¢ pan?



Czy ja ja rozumiatem? Przez moja glowe przemknely tysiace
obrazow, w ktorych

chorej dziewicy, kochanek u jej nog siedzacy, stodko przygrywat na
lirze... lub

kotysat ja do marzen, deklamujac przyciszonym gltosem to, co
najpigkniejszego

wymyslita ludzka, poetyczna wyobraznia... albo §piewat jej piosnke
teskna,

rzewna... albo po prostu patrzat w jej oczy z wymowa, w ktorej
zamykaly si¢

wszystkie wyznania, wszystkie nadzieje, wszystkie serca porywy, —
cata namigtna,

wzniosla a rozmarzona modlitwa duszy! Stanat mi w mysli Herkules
przedacy...

Samson, spuszczajacy z usmiechem mitosnego omdlewania glowe
pod nozyce Dalili...

Co za rozkosz by¢

silnym, jak lew, a czuc si¢ stabym, jak pajeczyna, w reku watlej
kobiety!... |

co za piekna rzecz — chora dziewica!... blada, chwiejaca sig, z
oczami, jakby w

lepszy $wiat zapatrzonemi... szczeg6lniej chora na suchoty. Jak stodko
musi by¢

kochankowi dziewice taka pielegnowac... nosi¢ na reku... studzic€ jej
rozpalone

dtonie, pieszczac je w swoich rekach, pijac z nich ustami zar goraczki,
suchos$¢

ich zwilzajac tzami... Odczuwac kaszel jej we wiasnych piersiach...
sledzié¢

postepy strasznej choroby na licu ukochane;j... by¢ wiernym
towarzyszem jej nocy

bezsennych... siostra mitosierdzia przy jej fozu... ostoda chwil
ostatnich...

Zamknac¢ jej oczy, przyjac ostatnie tchnienie, a potem codziennie na
jej kurhanku



sktadac¢ swieze kwiaty!

Moze Dzidzia miata suchoty? Wtasniem sobie zadawat to pytanie,
chodzac po

gabinecie pana Pawezy, gdy ustyszatem powolne kroki, szelest sukien
kobiecych...

Weszta pani Pawegzyna, prowadzac wspierajaca si¢ na jej ramieniu
corke.

Dzidzia byla jeszcze bledsza niz zwykle. Czutem to, gdyz spojrze¢ na
nia

wyraznie nie Smialem. Przypomnialem sobie, zem ja ja w moim
sonecie poprostu

"ty" nazywal, 1 struchlatem.

— Prowadz¢ to moje biedactwo... to moje blade... to moje kochane...
Potoz sie tu

na szezlongu. Ot tak! Czekaj, przynios¢ szal do okrycia ci nog.
Znalaztem si¢ sam naprzeciw ulozonej przez matke Dzidzi. Warkocze
jej, opadajace

z szezlongu, lezaty na ziemi, 1 moj spuszczony wzrok padat na
tewarkocze. W

duszy (ale tylko w glebi duszy) uklaktem, schylitem twarz az do
ziemi, jak

czynia cza-

sem wierni w kosciele, 1 ustami przypilem si¢ do konca jednego z jej
warkoczy.

Szczesliwa dusza, Ze ona sobie na takie poufatosci pozwalata! Ciato
moje stalo,

jakgdyby je kto na kotek nadziat. Nienawidzitem siebie w tej chwili.
— Niech pan siada, — rzekta stabym glosem Dzidzia.

Miata w tej chwili rzeczywiscie glos, godny suchotnicy.

Usiadtem.

— Nie bed¢ mogta pisac dzisiaj... reka by mi si¢ trzesta. Pan bedziesz
czytal, a

ja bede ttdémaczyta.

Rzucitem si¢ na ksiazke, jak cztowiek rzuca si¢ na gatez, ratujaca go z
toni.



Przerzucatem stronice, szukajac w mysli stowa, ktorebym mogt
wymowic w tej

chwili. Takiego nie znalaztem w mej pamigci. Wyratowala mig pani
Pawezyna,

wchodzaca z szalem w reku.

Poczgta otula¢ nogi Dzidzi, uklekta, by to lepiej uczynic, a patrzata na
corke z

mitoscia o sile... nie wiem juz, ilu koni parowych. Dzidzia zarzucita
matce rece

na szyje, przytulata si¢ do niej, glaskata po twarzy i (rzecz dziwna i
Smieszna)

poczeta do matki mowic pieszczotliwie, jak si¢ moéwi do malenkich
dzieci: "Moja

matiula, moja $li¢na... moja jedina!"

Moéwita szeptem namigtnym i tak si¢ w objeciach matki tulita, ze mi
si¢ az

niedobrze robito.

— Dosy¢, Dzidziu$ moja... dosy¢! Pan si¢ bedzie $miat z nas...

Pani Pawe¢zyna odj¢la opasujace szyje rece 1 z uSmiechem zwrocita si¢
do mnie:

— To takie byto biedactwo, takie watle malenstwo, gdy przyszto na
Swiat, zem to

musiata rozpiescic.

— Wiesz pan, — rzekta Dzidzia, — przez trzy miesiace podobno
lezalam w wacie,

oblozona na wszystkie strony bankami z goraca woda... Potem odjeli
te przybory,

ale bylabym umarta, gdyby mi zamiast waty 1 baniek nie byli dali
pieszczot i

pocatunkow, gdyby moje oczy nie patrzaty ciagle na moja
przesliczna, na moja

cudowna, na moja najpickniejsza, na moja, anielska...

Pani Pawegzyna zakryla jej usta reka.

— I teraz tak samobym umarta, gdybym...



— Moje kochanie... w twoim wieku si¢ nieumiera... nie mowze
niedorzecznosci...

az przykro stuchacd. I czas tracicie; pan czeka 1 nudzi sig...

Trzeba by¢ matka czyli osoba" zupetnie przez macierzynstwo z
domyslnosci odarta,

zeby podobne glupstwo powiedzie¢! Ja miatbym si¢ nudzi¢ wobec
Dzidzi? Ale matki,

gdy je raz otocza pieluchy, poduszki, sliniaczki, kaszki z mlekiem,
powijaki,

nianki, kotyski, — wszystkie te rzeczy, nie wydajace woni fiotkow,
matki, mowie,

traca, zupelnie zmyst innych mitosci. Zdaje im sig, ze jest na Swiecie,
ze

swiatem rzadzi tylko mitos¢ macierzynska. Tak si¢ w niej zasklepia,
ze

przypuszczaja, naprzyktad, 1z student drugiego kursu prawa, majacy
inteligentna,

sympatyczna 1 oryginalna powierzchownos$¢, moze si¢ nudzi¢ wobec
warkoczow

dziewczyny, spadajacych z szezlonga az na sama, ziemi¢. Powtarzam,
na to trzeba

by¢ matka!

Pani Pawe¢zyna siedziata przez calq lekcye, ktorg staratem sie uczynic
jaknajprzystepniejsza. Zapytywatem i sam sobie na zapytania
odpowiadatem,

czytatem trochg, tlbmaczac na polski. Godzina przeszia, jak mgnienie
oka. Wkoncu

zebralem wszystkie sily 1 zapytatem:

— Czy nie zme¢czylem pani?

— Szkoda, Ze si¢ godzina skonczyta, — rzekta Dzidzia, — pan bardzo
dobrze

czytasz glo$no, 1 ja juz zaczynam rozumie¢ prawie wszystko.
Uktonitem si¢ 1 wyszedtem, cho¢ bytbym dat dziesie¢ lat mojego
zycia za to, bym



mogl wypowiedzie¢ to, co wielkim krzykiem rozlegato si¢ w moje;j
duszy, zebym,

stanawszy przed Dzidzia, mogt byl wyrzec:

— Jezeli pani pozwoli, ch¢tnie poczytam jeszcze. Mam duzo
zbywajacego czasu...

Moze pani kaze przeczytac co sobie po polsku?

"0, ze jutro to powiem!" — powtarzatem sobie w duchu, przeskakujac
po trzy naraz

schody. — "Gdyby tam, nie wiem, co, powiem!" Pan bardzo dobrze
czytasz gtosno.

Moja jedyna, moja uwielbiona!l... ona si¢ poznata na mojem gltosnem
czytaniu!

Potem ostrym pazurem drapneta mnie po sercu mysl o jej
pieszczotach dla matki, a

wspomnienie matki, na klgczkach okrywajacej ja szaleni, po prostu
przejmowato

mi¢ oburzeniem. Czyz to jest rola matki otula¢ nogi chorej dziewicy?
Czyz to nie

jest rola kochanka? Czyz matki niedosy¢ maja dzieci w pieluchach, a
potem w

krotkich sukienkach? Czas na kochanka i tak jest krotki... migedzy
wlozeniem

dtugiej sukni a pojsciem za maz... Niedziw, ze ko-

biety zamegzne chca sobie niekiedy te¢ krotkos¢ czasu wynagrodzi¢, bo
Jjuz maz to

wecale co innego... To cos$ takiego niepoetycznego, zimnego,
zmateryalizowanego...

COS$, CO juz ani cieszy, ani bawi... co trzyma anielska duszeg kobiety
przy

ziemi... okuta w kajdany obowiazku... Samo brzmienie wyrazow:
maz, kochanek, juz

zaznacza cate niebo, jakie dzieli te dwa poj¢cia. Jezyk ma ducha,
stajacego si¢

czesto zywem cialem przez harmoni¢ nasladowcza. Dos¢ jest
wymowic¢ te dwa wyrazy:



maz, kochanek... Pierwszy jest twardy, chropowaty, zmusza usta do
surowego

wydegcia si¢ przy wymowieniu, nasuwa takie rymy: jak: waz; drugi
jest stodki jak

pieszczota wiosennego wiatru, jak zapach kwiatow; usta przy
wymowieniu rozchyla

jakby tchnieniem mitosci 1 przywodzi na mysl takie rymy, jak:
poranek,

baranek...Ze powiem, to powiem! Pomimo Zem to postanowienie
bezustanku wzmacniat

w sobie, nie powiedzialem nic. Siedziatem, jak mumia, naprzeciw
Dzidzi, lezace;j

na szezlongu, 1 jej matki, nieodstgpujacej chorego dziecka. Nie
pomogto mi nawet

wyjscie tej ostatniej. Pod koniec lekcyi lokaj wszedt cicho, 1 za uchem
mojem

ustyszatem:

— Pan Leon Kobrzycki zapytuje, czy jasnie pani go przyjmie.

— Prosi¢! — odrzekta pani, wstajac z ta jakas powtoczysta gracya, z
tem jakiems

owiewajacem ja "od niechcenia, " ktore w niej zauwazylem od
pierwszego poznania.

Czytalem 1 ttomaczytem dalej, ale mysl, Ze jestem z nig sam na sam,
to wielkim

krzykiem odzywata si¢ we mnie, to dygotata cicho przy mojem ser-

cu, napekniajac je niewystowionem rozrzewnieniem. Sam na sam!
Pierwsze "sam na

sam, " odkad wiem, ze ja kocham!

Gtos moj w czytaniu stawat si¢ migkkim pomimo mojej woli. Ptywaty
w nim fale

roztkliwienia, byt jakby zwilZzony 1zami. Usta wymawiaty stowa
jakiejs

niedorzecznej, dziecinnej bajki, lecz bytem od niej mysla o sto mil.
Czulem, ze



serce rozptywa si¢ we mnie, jak masto wystawione na skwar
stoneczny. Wkoncu

przesiakneto mnie calego, ze statem sig jakby rozmoczonym, jakby
bez kosci...

Wtedy z za mgly, ostaniajacej moje oczy, bezsilny nawet w mojej
niesmiatosci,

podniostem wzrok na Dzidzig... Oczy same pobiegly ku niej bez mojej
wiedzy... Na

srodku drogi spotkaty jej spojrzenie... O, co to byta za chwila! Jakby
patka w

samo ciemig 1 w samo serce! Zamroczyto mnie wyraznie! Juz od
chwili pokochania

jej czutem jakas petle na szyi... Petla zacisngla si¢ mocniej, 1 wyraz
"entziickt" zamarl mi na wargach. Zamierajac, cala krew z ust moich
wypil. Czutem

si¢ bladym, jak przescieradto.

— Co panu jest? — zawolala Dzidzia, zrywajac si¢ z szezlongu.

— Nic, nic...

— Panu niedobrze!

Chwytatem mysli rozpierzchte. Wszystkie te, co miaty cien
sensownosci, uciekly,

jakby je kto gonil, ta zas, ktora si¢ zlapac data, byta
najnieszczgsliwsza...

kulawa, slepa... Nie wiem, zkad naleciaty na mnie w owej chwili
glodowe

reminiscencye... Czy dlatego, ze, cierpiac rozkosznie, przypomnialem
sobie

jedyne cierpienie, jakiego doznatem dotad w zyciu, — gtdd?

— To nic... to nic, — szeptalem, — to z glodu...

— Z glodu? — zawotata Dzidzia, — pan mdlejesz z glodu? O, mg;
Boze! czemuzes pan

nie powiedziat? To tak fatwo zaradzic!

— Nie, nie, — moéwilem, juz zupelnie przytomny i z calg
swiadomoscia popetnionej



niedorzecznos$ci, — sam nie wiem, co plote... Zupelnie nie jestem
glodny... nie

wiem zkad mi si¢ wzigto... niech si¢ pani zmituje 1 zapomni o tem,
com

powiedziat... Gdziezbym ja mogt by¢ gtodny?... Toby bylo z moje;j
strony... nie

jestem takim materyalista... gdybym byt gtodny, bytbym ostatnim z
hudzi!...

— Boje si¢ tu pana zostawi¢ samego... mogtbys pan zemdlec...
Zadzwonig 1 kaze

przyniesc...

Rzucitem si¢ na tasme dzwonka.

— Nie, pani... na mito$¢ Boska... pani mnie ma za takiego gbura...
nicbym do ust

nie wzial... Niech pani ma litos¢ nademna 1 nikomu nie méowi...

— Dobrze, czytayjmy dalej... Cho¢ by¢ gtodnym nie przynosi wstydu...
Zarzu¢ mi

pan ten szal na nogi... Zmeczytam sig, jakby si¢ mnie byto zrobito
niedobrze,

nie panu.

O, z jaka rozkosza bylbym jej noz¢ta otulit tak szalem, jak to czynita
matka! Z

jaka rozkosza bytbym je ogrzal mojem tchnieniem! Byto to mojem
marzeniem, nie

uczynitem jednak ani jednego ani drugiego. Jak automat, rozpostartem
szal i

spuscitlem go zgory na jej stopki, jakgdyby to byty nogi Michasia lub
Stefana,

nie w cudne, malutkie pantofelki obute, lecz w obrzydliwe, twarde,
cuchnace

szuwaksem 1 czerniace mezkie buciska. W sercu byt zar, a r¢-

ce miatem sztywne, jakgdybym wracat prosto z wyprawy do bieguna.
Weszta pani Pawezyna.

— Czy moja Dzidziu$ wstawala?... nogi niedobrze otulone... Lekcya
Cci¢ nie



zmeczyta?... godzina juz przeszia... podaja obiad... Leosia
Kobrzyckiego

zatrzymaliSmy. Przyjdziesz do stotu?

— Nie, munieczku, — moéwita Dzidzia glosem rozpieszczonego
dziecka, — nie

przyjde. Bedg jes¢ obiad, jak jaki Katylina lub Cycero. Munieczku, ja
pana

Brzelskiego zaprositam tu sobie na towarzysza obiadu... tak we dwoje
przy tym

stoliczku... Tylko niech munieczka nic nie mowi, nie sprzeciwia sig...
moja

jedina, moja §li¢nal!...

Pani Pawgzyna patrzata zdumiona.

— Moja Dzidzius... co za zachcianka? Leosia umyslnie zatrzymatam,
zeby cig

troche rozerwat... Zaprositas pana Brzelskiego na obiad? To bardzo
dobrze. Kaze

nakry¢ na jedna osobg wigcej... przyjdziecie do stotu...

— Kiedy ja, — ozwalem si¢, — nie jestem ubrany.... niewlasciwy
stroj...

Wskazywatem na mdj; mundur z ming czlowieka, ktory ma we wlasnej
szafie kilka

wlasnych garnituréw, dobijajacych si¢ o zaszczyt okrywania jego
cztonkoéw. Gumowy

kotierzyk spietrzyt sie dumnie na mojej szyi, jakgdyby byt
ptociennym.

— Nie, munieczku! Ja tylko tu mogg¢ mie¢ apetyt... ja Leosia
niecierpig... On si¢

ma za pigknego, jak lalka w wystawie sklepowej... 1 pan Brzelski
wecale nieubrany

na obiad proszony.

— Wszak pan Brzelski mieszka w tym samym

domu? Po¢jdzie na chwilg do siebie i przebierze si¢. M¢zczyzni umieja

si¢
przebra¢ tak predko!



— To ja nie tkn¢ niczego! — zawotala Dzidzia, — mnie przy stole
obiad wcale nie

bedzie smakowat.

Catowata matke, przytulita si¢ do niej 1 znowu pieszczotliwie:

— Moja pigkniusiu... moja dobrusiu!...

— C6z mam z nig zrobi¢? — rzekta, uSmiechajac si¢ 1 zwracajac do
mnie pani

Pawezyna, — trzeba temu dogadzac, poki to chore...

— Moja munieczko! — zawotata Dzidzia z entuzyazmem, — takiej
dobrej, takiej

kochanej, takiej zlotej) munieczki to nikt niema! Jednego zatuje, ze ja
munieczki

wzia¢ na rece nie moge! Nie umre spokojnie, poki tyle sit nie nabiore,
zebym

mogla tak nosi¢ munieczke, jak dziecko!... Tylko nam proszg tu dobre
porcye

obiadu przysytac, bo jestesmy gtodni, jak dwa wilki... jak dwa
szakale!...Smiata

si¢ uradowana. Dwa lekkie rumience wystapity na jej policzki.

— Tylko ty mi badZ rumiana, Dzidzius, to ci pozwole jada¢ obiad na
dachu, jezeli

zechcesz.

— Na dachu?... mozeby to 1 niezty pomyst! — rzekla Dzidzia.
Chcialem zawola¢, ze ja po rumience dla niej pojdg do piekia, ale
odlozytem to

na inny raz.

— Kazg tu nakry¢, — ozwala si¢ pani. — Ojciec niebardzo lubi takie
inwazye w

swoim gabinecie, ale Dzidzi wszystko wolno...

Wyszta. ZostaliSmy znowu sami.

— Mnie rzeczywiscie wszystko wolno, — moéwita Dzidzia. —
Rodzicom zdaje si¢ w

kazdej chwili, zem ja tylko co Smierci wydarta zostala... Moje sio-

stry, dlatego ze zdrowe 1 rumiane, trzymane sa surowo... Bytam
podobno taka, jak



maty palec, przyszedlszy na swiat... Nazwali mi¢ Dzidzia, to jest:
czems

malusienkiem... Ale niech pan nie mysli... Ja juz wysztam na catkiem
porzadna

osobg, gdy jestem zdrowa; tylko, gdym chora, rodzice przestaja
widzie¢, zem juz

wigksza, niz maly palec... I pan musisz by¢ bardzo postuszny... gdym
chora,

nikomu przy mnie niewolno mowic¢ "nie."

Dopierom sobie w tej chwili przypomnial, Zem ja, niewiadomo, jak, i
niewiadomo,

dlaczego, przystawat na ten obiad, jedzony we dwoje, przez sam fakt,
zem sie

projektowi nie opieral. Czy to wypadato tak z nig zostac... jes¢ przy
jednym

stoliku?

— Kiedy ja juz jeden obiad... doprawdy nie bede mogt...

— Pan mowisz "nie?" Tylko co powiedziatam, ze tego niewolno! Czy
tego warunku

nie postawiono panu przy umowie o lekcye? Moze pan masz
despotyczny charakter i

takie] umowy bys pannie przyjat? Ciekawam, jaki pan masz
charakter?...

Patrzata na mnie, jakby moj charakter z twarzy mi wyczytac chciata.
Bylem

zmieszany, jak dzieciak z wstgpnej klasy.

— Wiem! Pan jeste§ powazny i zwykle smutny... dziewczat
siedmnastoletnich...

przepraszani, munieczku, pig¢tnastoletnich, pan nie uznajesz za godne
swej

rozmowy... myslisz pan ze strachem o konieczno$ci spozycia obiadu
Sam na Sam z

jednem z tych stworzen mizernych.

— O, pani!

— Tak, pan si¢ masz za nieskonczenie wyzszego...



Spojrzatem na nig z takiem btaganiem, z taka pokora, z takiem
tkaniem duszy, ze

zamilkla 1 zmieszala si¢ troche.

— Wigc czemuz pan tak milczysz zawsze?

— Bo nie umiem... nie umiem mowic... nie mogg...

— Leos Kobrzycki mowi, ze jest kolega pana, niech si¢ pan od niego
moOwiC nauczy.

A, nie, nie! Niech si¢ pan nie uczy!

— Pani Leosia...

Mialem nadziejg, iz mi powtorzy, ze go nie lubi, 1 nie zawiodlem sig.
— Taki z niego pyszalek, zarozumialec!

— Jest bardzo pigkny, — rzeklem niesmiato.

— To juz jego rzecz, — zawotata Dzidzia, — 1 jego nieszczgscie. On
caly czas o

tem tylko mysli, ze jest piegkny. Mozna pokocha¢ brzydote, patrzac na
niego!

Whiesiono nakrycie na dwie osoby; nasz stoliczek przywdziat biata
szate, jak

panna mtoda. Dzidzia dyrygowata; kazata postawi¢ bukiet na srodku.
Przeklinatem

go potem przez caly obiad, bo byta w nim jakas ro6za, ktora mie
przesladowata. Co

chce podnies¢ oczy na Dzidzig, to dojda one do wysokosci tej rozy 1
ani rusz

dalej! Kilkanascie razy probowatem spojrze¢ na panng, a utkwitem
Zawsze Wzrok w

r6zy. Od tej chwili znienawidzitem to plemie (r6zane, nie panienskie).
Dzidzia nalewata z wazy zup¢ — mnie az po brzegi talerza, sobie
odrobing... |

pilnowala, zebym zjadt wszystko. Zadne po$wiecenie dla niej nie byto
nad moje

sily... z pieczonym wolem bytbym si¢ zatatwit, gdyby tego zadala.
Doktadata mi

wszystkie-

go, zachecata, bym jadt, 1, cho¢ na nia nie patrzatem, czutem, ze byta



uszczesliwiona z mojego apetytu. Oddat mi on dnia tego prawdziwa
ustuge. Jadtem

sumiennie, bom nie wiedziat, co z soba poczac, pod wzrokiem mojej
gospodyni.

Mitos¢ darta mi serce w szmaty, a ja gryztem 1 gryztem, tykatem i
tykatem

potrawy, jedne po drugich, pitem wino, piwo, — wszystko z powodu
nieszczesnej

nieSmiatosci, ktora mnie przygniatata. Wkoncu czutem, ze
popuszczanie pasa

naszych pradziadow miato swoja racye bytu, ale Dzidzia byla
nienasycona widoku

mego zartoctwa... Klaskata w rece, widzac, jakie porcye znikaty
zprzedemnie;

wkoncu zawotala:

— Patrzac na pana, zapomniatam zupetnie o bolu gtowy! Zdrowo jest
przyjrzec sie

nasyceniu si¢ cztowieka glodnego... (z widocznem rozrzewnieniem 1
tzami w

glosie: ), bo pan byte$ glodny... pan nie jadtes dzis obiadu... moze i
WCZOraj

nie?... Ach, jaki z pana niedobry cztowiek!... jak mozna bylo nie
powiedziec

swojej uczennicy... poprostu dwa stowa: jestem gltodny! To taka
przyjemnos¢ oddac

przystuge! Powtarzam panu, ze si¢ czuj¢ zdrowsza i silniejsza na
mysl, ze pan

wyjdziesz ztad nasycony! By¢ mlodym, zdrowym, barczystym, jak
pan ( z podziwem i

uznaniem: ), mie¢ taki apetyt, 1 by¢ bez obiadu to musi by¢ meka!
Weszla matka; skorzystalem z tego, zeby si¢ pozegnac, cho¢ bytbym
oddat

najzdrowszy zab trzonowy, zeby zosta¢ dtuzej. Wyszedtem i, ledwiem
byt za

drzwiami, ustyszatem anielski glos Dzidzi:

— Mamo on byt glodny... on dzi$ nie jadt obiadu! A, rozumiem, —
odpart glos

matki, — chcia-



ta§ mu delikatnie ofiarowac obiad... Gdyby on byt inny, tobym byta na
posiedzenie we dwoje nie pozwolita, ale ten nie jest niebezpieczny...
stowa z

niego wyciagnac¢ niemozna...

Zaszumiato mi w uszach, krew mi do glowy mtotem uderzyta,
zraniona mitos¢ wlasna

zapuscila mi szpony w piersi... O malo nie krzyknatem z bolu.

Tak, ze mna mozna byto smiato zostawi¢ dziewczyng-patrycyuszke!
Com ja dla niej

mogl znaczyc¢, ja, syn ubogiego dzierzawcy, ubrany w wyszarzane
odzienie, bez

oglady salonowej, bez $mialosci, nabytej w towarzystwie kobiecem...
Ja, biedny

szlachetka, bylem niczem dla tej z Czarnozorow!... Ale strzez sig
pani!

Nie wiedziatem doktadnie, czego si¢ miata strzedz, ale jakie§ miraze
Krwi,

sztyletow, stryczkow, gilotyn, rewolucyjnych trybunatow, przeleciaty
mi przez

glowe. Pigs¢ podnositem do gory. O, ci panowie... ta niebieska krew...
te

senatorskie rody... te herby, dostatki, bogactwal... Spuscitem pigsc,
niby

gniotac nia to wszystko. Uderzylem sig tak silnie o porgcz schodow,
Ze azem
jeknal. To mig otrzezwito, ale wkrotce powrocitem znowu do uczuc
nienawisci.

Wszystkie krancowe wykrzykniki kolegdw, nalezacych do skrajnych
obozow, staly

si¢ nagle, jak but do nogi, przykrojone do moich przekonan. Nie,
spoteczenstwo

nie mogto dalej istnie¢ na dawnyeh zasadach, trzeba byto oczyscic
drogi...

asenizowac powietrze... Byltem przez jakie pdt godziny wsciektym
rewolucyonista,



ale przypomniatem sobie, ze kochatem Dzidzig, 1 fale wzburzonego
umystu opadty 1

ucichly nagle, jak fale morskie, gdy na nie naleja oliwy. Za to, ze
kasta ta

wydala Dzidzig, przebaczylem kascie. Przebaczajac, wyciagnatem
reke, jakby u

stop moich kleczatl thum bogaczow 1 senatorskich potomkow, 1
jakgdybym ja

obiecywal im wspaniatomys$lne zapomnienie przesztosci.
Przebaczytem 1 pani z

Czarnozoroéw za to, ze Dzidzie moja, malutka, jak maty palec,
chowata w wacie...

wygrzewala sztucznie... Co jabym zrobit, gdyby Dzidzia byta umarta?
Tego wieczora, cho¢ mialem pdjs¢ na zebranie studenckie, nie
poszediem, tylko

napisatem sonet: Do umarlej kochanki. Potem znowu przypomniatem
sobie stowa pani

Pawezyny, 1 znowu dotkneto mnie rozpalone zelazo obrazy. Kiedy sie
mnie tak nic

a nic niebano dla serca dziewczyny, postanowitem stac si¢ w
najwyzszym stopniu

niebezpiecznym. Nie bylem pigknym, ale bytem sympatycznym,
inteligentnym i

oryginalnym, i mogtem by¢ demonicznym. Podobno nic tak nie
pociaga kobiety, jak

piekielne gigbie w charakterze 1 w oczach mezczyzny... Wszyscy
wielcy

uwodziciele byli demoniczni. Lezatem juz w t6zku 1 wsrdd ciemnosci
mojej izdebki

czulem w sobie wszystkie przymioty wielkiego uwodziciela. No,
doprawdy mialem w

przeszto$ci mojej dowody... Przecie i don Zuan nie szukal koniecznie
zdobyczy w

salonach... Dla wielkiego uwodziciela kazda kobieta jest kobieta, a



najpigkniejsza ofiara mitoéci w literaturze, Matgosia Goethe'go, jest
sobie po

prostu zwyczajna przadka.

Teraz juz wiedziatem, czego si¢ miata strzedz. pani z Czarnozorow!
Miala si¢

strzedz nie gilotyny, nie stryczka, ktore, badz, co badz, sa wymystami
czysto

ludzkiemi, miala si¢ ona strzedz m¢zczyzny,

jako potegi oderwanej, nieujetej a wszechwtadnej, gdy przed nia w
prochu lezy

serce kobiety! Tak, na zelaznej sztabie t6zka zasypiat w tej chwili nie
"niesprawiedliwy nauczyciel, " nie "korepetytor bez konsekwencja"
ale "wielki

uwodziciel. "

Powolanie to tak mi si¢ podobato, ze widocznie twarz moja 1 postac
rzezbito dnia

nastepnego dtuto uczu¢ odpowiednich, bo Michas, ledwie mnie
zobaczyl, szepnat mi

do ucha:

— Przysiagtbym, ze juz calowate§ warkocze... No, przyznaj si¢!
Obrazitem si¢ i nie odpowiedziatem, ale bylem dumny 1 kontent,
jakby mnie kto na

sto koni wsadzit, z tego przypuszczenia Michasia. Tak, pani z
Czarnozorow!

Chcialem cale zycie klgcze¢ u nog twej corki, niekochany,
zadawalajac sig tylko

mitoscig wlasnego serca... ale, kiedy mnie lekcewazysz, kiedy si¢
mnie nie

boisz... O, poczekaj, przekonasz sig, jak jestem niebezpiecznymi

W takim stanie msciwosci ducha i podniecenia mezkiej drapieznosci
dotrwalem az

do chwili, w ktérej szarpnatem za dzwonek mieszkania panstwa
Pawezow.

Szarpnigcie to sprawito zupehie skutek, podobny otworzeniu w tazni
kranu z



zimng woda. Zmalatem, skulitem sig... takim si¢ zrobit mizerny, ze w
mysia

dziure bytbym sie schowal. Inny cztowiek, — prawdziwy don Zuan,
— pocisnat

sprezyne, a inny, — prawdziwa szpitalna wywloka, — wstepowat na
schody. A wobec

Dzidzi! Wstyd mi na wspomnienie tej lekcyi! Zona Lota,
przemieniona w stup soli,

statua komandora, szyldwach pruski, mumia egipska, woskowe figury
pana Levittoux

byly rozigrane 1 roztrzepane

w poréwnaniu ze mna! Dzidzia byta tego dnia prawdziwie
macierzynska. Postgpowala

ze mna, jak z cztlowiekiem, ktorego ocalita od smierci glodowej,
patrzata na moja

twarz rumianag i barczyste ramiona, jakgdyby byly jej dzietem,
glaskata mnie

stowem 1 spojrzeniem, w moim apetycie upatrywata dowod czystego
sumienia; a ja

wobec tego wszystkiego zachowalem sig, jak wypchany gawron. Kon
Kaliguli,

ogtoszony konsulem, okazal si¢ pewnie tkliwszym na doznane
odznaczenie, niz ja,

ktorego spotykalto szczescie jej zyczliwosci... ktorego ona w plaszez
krolewski

swej sympatyi odziewata! Bylem, jak wulkan, nie mogacy otworzy¢
sobie krateru.

Chcialem ja przynajmniej zapytac, jak mitos¢ po niemiecku a i na to
nie

znalaztem odwagi. Zaczatem nawet frazes, lecz zamiast "mitos$c"
powiedziatem

"$mietanka" z takiem drzeniem gtosu, ze Dzidzia §mia¢ si¢ zacz¢la 1
spojrzala na

mnie, jak na cztowieka niespelna... Moj Boze, przecie ja bywalem
nawet bardzo



Smiatym, a tu zapomniatem jgzyka w gebie; cata zdolnos¢
uwodzicielska lezata we

mnie, tknigta paralizem, jak prawa reka 1 lewa noga mego stryja
Jakoba, ktory z

tego powodu wygladat jak tyrbuszon. Dzidzia widocznie byta
zdrowsza. Nie lezala

juz podczas lekcyi, cho¢ blados¢ jej byla moze wigksza jeszcze. Byla
nawet tak

wielka, ze zamierzalem doczekac tylko stosownej chwili, poradzi¢ sig
kolegow-

medykow 1 ofiarowac jej tyle kwart mtodej, zdrowej mojej krwi, ile
jej bedzie

potrzebowata. Przecie takie transfuzye (zdaje mi sig, ze si¢ to tak
nazywa) — to

rzecz praktykowana w medycynie! Patalem zadza oddania jej krwi
mojej, 1 zdawato

mi sig, ze juz widz¢ dwoje ramion

obnazonych, spojonych rurke, dwoch lekarzy, sledzacych powaznie
przebieg

operacyi 1 dopatrujacych na mojej twarzy sladow wycienczenia... ze
widze siebie

blednacym powoli 1 dochodzacym do biatosci kredy,. ja zas
rumieniaca si¢

stopniowo 1 przechodzaca od r6zowych cieniéw jutrzenki az do koloru
tryskajacych

zdrowiem policzkoOw mojej siostry. Jak jej bylo tadnie z rumiencami,
to nawet

sobie wystawi¢ trudno! Czasem powolusienku wyptywat rozowy
obloczek na jej

policzki, w oczach iskra si¢ zapalal... Ze dwa razy obserwowatem to
zjawisko. W

snach, marzeniach, 1 piszac do niej wiersze, widziatem ja zawsze z ta
r0ZOwWa

mgla, przeciagajaca po jej twarzy. To jej w moich oczach nadawato
pozory



nieziemskiego zjawiska, przestonigtego gaza obtoku.

Jednego z dni nastgpnych poszliSmy we trzech z Michasiem 1
Stefanem do teatru.

Przepadatem za muzyka. Nic si¢ nie znalem na niej 1 krytyki
muzyczne po

dziennikach mato rozumiatem, ale, gdy mi pigkny glos zaspiewat,
ulatywatem dusza

gdzies wysoko ponad paradyz, na ktorym si¢ moje ciato pocito; i
wolalem

ignorowac dziury w butach, niz sobie odmawiac pojscia na operg od
czasu do

czasu. Zawsze si¢ moich uszu naczepiato réznych piesni, urywkow
muzycznych, zem

sobie potem rady da¢ nie mogt! Ani sie opedzié¢! Spiewatem na cate
gardlo, gdym

byt sam, nucitem, lecac trotuarem, nucitem w duchu na wyktadach...
az mie to

czasem niecierpliwito. Gdym dlugo nie byt na operze, formalna
ogarniata mi¢

tesknota. Odwracatem si¢ od afiszow, kiedym czut pustki w
kieszeniach, zeby

sobie krwi nie psu¢. "Fausta" Gounod'a — to juz nie lubilem,

ale kochatem. Spiewatem chyba calego i juz wiedziatem, kiedy ktory
aktor

wchodzi, kiedy wychodzi.. Otéz tego dnia znowu na "Fausta" mig
koledzy namowili,

cho¢ im proponowalem, ze im przedstawi¢ darmo cata operg, byle mi
dostarczyli

kotowrotka. Poszlismy na jaka godzing wczesniej, zeby dosta¢ dobre
miejsce, bo

ta nasza jaskola nie dla wszystkich ma macierzynskie skrzydta, 1, cho¢
student

uniwersytetu daje sobie jakas rade, 1 znaja przed nim mores, to jednak
wolelismy



drogi legalne, sil¢ pigsci zachowujac na nadzwyczajne wypadki. W
lozach, w

krzestach 1 na wszystkich miejscach numerowanych pustki! W
orkiestrze pulpity,

jak kamienie grobowe na zydowskim cmentarzu! Nigdzie czlowieka!
Ale Stefan

wlasnie dowodzil, ze najglupszem 1 najniepotrzebniejszem
stworzeniem w naturze

jest cztlowiek. Stuchatem go tylko pétuchem. Marzytem o mojej
Dzidzi z takim

zapatem, z taka sila tgsknego zachwytu, ze umartego bylbym nim
wskrzesit.

Moéwitem do niej... uwielbienie moje w zywe, prawdziwe stowo si¢
ubierato. Anim

si¢ obejrzat, gdy zaczeto gra¢ uwerturg i1 gdy si¢ zaroito w teatrze.
Loze

napeialy sie ostatnie, oslepiajacy blask zyrandola oswiecal tualety
kobiet,

teatr przybieral ming odswigtna. Wkoto mnie méwiono o Russelce,
ktora Spiewac

miata, Dzidzia wyszta mi z glowy. Michas, pozujacy na wielkiego
znawce pigknosci

kobiecej, zawolal nagle z lornetka przy oczach:

— Aj, taka pigkna, ze az si¢ mdto robi!

— (dzie?... ktora?... Dajze lornetke!

— O, ho, ho, to musi glowy zawracac! Istna, krélowa!

Tak w tej chwili zapomniatem, ze si¢ kocham w Dzidzi, i zadna inna
kobieta na

tym S$wiecie mig nie obchodzi, zem dostat na mgnienie oka goraczki
wydarcia

Michasiowi lornetki 1 zobaczenia owej pigknosci.

— Kiedy nie mogg si¢ oderwa¢, — mowit Michas, broniac lornetki,
ktora mu odebrac

chciatem. — Jezeli warto zy¢ na tym padole, to dlatego, Zze sa na nim
takie



kobiety!

Zaczynatem si¢ obraza¢ i wpada¢ w zlos¢, wigc nakoniec Michas
ztozyl bron.

Nakierowatem lornetkg, serce zabitlo mi mlotem w piersi... przed
samemi oczami

miatem panig Pawgzyng. Serce si¢ nie mylito, obok niej byta Dzidzia!
Moje

kochanie wygladato blado, mizernie... niklo przy tej pigknej; matce o
wlosach

Czarnych, kunsztownie spigtrzonych, w ktorych sterczala r6zowa kita
pidropuszu.

Istna bachantka, przygniatajaca dumnemi wdzigkami wszystko, co ja
otaczato...

Miatem takie uczucie, jakgdybym moéowit kolegom moim: co wam si¢
to, robaki,

rownac z czlowiekiem, ktory si¢ kocha w dziewczynie, majacej t¢
kobiete za

matke!

— Ciekaw jestem, kto to jest?.. z jakiej to paczki ludzi ta istota... co$
traci

arystokracya, — moéwit Michas. — Ach, skona¢ u nog takiej bogini!
Milczatem, rosnac w dumie, rozkoszujac si¢ mysla, ze ja te bogini¢
widywatem

codzien 1 nawet wiedzialem, iz miata w jednym z przednich zgbow
plombe ztota,

ktora rzucata zotte blaski przy usmiechu pigknych ust. A oni? Nie
mieli, co do

te] plomby, nawet najlzejszego przeczucia!

— Nadzwyczajna, kolosalna! — moéwit Stefan, dostawszy si¢
nakoniec do lornetki.

Jakis siedzacy koto nas mtodzieniec — z twarza, wyraznie moéwiaca o
izraelskiem

pochodzeniu, zwrocit si¢ ku nam i rzekt ustuznie:

— Panowie wiedza, kto to jest? Ja znam te pania, 1 jej me¢za... 1 j¢j
corki...



— Ktoz to taki?

— To panstwo, bardzo bogate... oni si¢ dopiero przesztego roku do
Warszawy

sprowadzili. Jakos Po... Pie...

Koledzy zaczgli dopomaga¢ pamigci mlodzienca, 1 stanglo na tem, ze
pani nazywala

si¢ albo Popiel, albo Pienigzek... ale predzej Pieniazek.

— Ta panienka, co koto niej siedzi, to jej corka.

Lornetka Stefana zwrocita sie na Dzidzie. Taka mie ukasita zazdrose,
ze pi1gsce

moja o mato si¢ na t¢ lornetke nie spuscita.

— Alez ona nie tadna, — rzekl Michas.

— Pst... pst... — rozlega si¢ wkoto. Faust zaczynat Spiewac.
Nienawidzitem pania Pawezyng za to, iz si¢ osmielata by¢ pickniejsza
od corki;

przez chwilg nawet z lornetka przy oczach doznalem wstydu, i1z si¢
kochalem w tem

nieladnem, $niadem dziewczg¢ciu. Moze ja si¢ nawet nie kochatem,
moze mi si¢ to

tylko zdawato?

— O, Dzidziu! przebacz mi, przebacz! — zawotatem w duchu. —
Ciebie jedna, ciebie

tylko kocham! Kocham cig za to, ze$ nietadna... kocham ci¢ za to, ze$
mizerna,

ze$ $niada, ze$ szczupta 1 watla...

Tysiac wyznan, tysigc szalenstw powiedziatem jej przez ciag
przedstawienia.

Ustuzny mdj a nieznajomy sasiad, co chwila, lornetkg¢ swa mi
ofiarowywal. Czynit

to z takim zapalem, jakgdyby to jedno do szczg$cia mu byto
potrzebnem. Az mig

oczy bolaty od patrzenia na Dzidzig!

Ale tez zaden z jej ruchow nie uszedt mojej uwagi. Zajeta byla matka.
To na nig



patrzala z zachwytem, to cos w jej stroju poprawiata. Zdawato mi sig,
ze j€j

usta wymawiaja czasem: "§li¢na, jedina!"

Podczas jednego z antraktow do ich lozy wszedt Leos. Po uktonie
siadl, a one

zwrocily si¢ ku niemu. Usta si¢ poruszaly, uSmiechaty z za wachlarzy.
Byto cos

okrutnego w tem, ze ja na to patrze¢ musiatlem! Prometeuszowi na
jego skale

lepiej bylo, niz mnie na jaskole! I ja mialem sgpa, szarpiacego mi
wnetrznosci.

Byta nim zazdros¢! Czego wlasciwie zazdroscitem? Sam nie wiem,
ale nie mogtbym

wigeej cierpiec, gdybym si¢ przekonal, ze Dzidzia kocha Leosia i jest
Z nim

zargczona. Co ja za bluznierstwa miotalem, rozciagnigty na tem tozu
tortur...

tamany kotem zazdrosci! Gryziem usta, marszczylem czolo. Na
szczescie koledzy

nie zwazali na mnie. Za soba odkryli jakie§s dwie panny 1 zawracali im
gitare, ze

az uszy wiedty.

Dopiero podczas ary 1 Matgosi w wigzieniu uspokoitem sig, jak
szamoczace Si¢ W

klatce zwierze, ktore pada nagle, sapiac, na ziemig. Jakiz to waryat byt
AS

mnie! Czego ja chciatem, czego miatem prawo zada¢ od Dzidzi?
Leosia juz w lozy

niebylo, a moj aniot patrzat na sceng, temi swemi jasnemi oczyma...

Przeciez go nawet nie lubital... sama mi to powiedziata, a ja
nikczemny, ja

op¢tany $mialem jgq posadzac.

— Przebacz rai, przebacz!.. daruj 1 nie karz!... miej lito$¢!... Lecz,
jezeli ja

masz, jezeli przebaczasz, spojrzyj na mnie, raz jeden spojrzyj!



Calg site pragnienia, cala potgge tgsknoty umiescitem w tem dusznem
wolaniu.

Drgnatem. Oczy Dzidzi powoli si¢ podniosty, 1 nagle ujrzatem je tuz
przed

szktami lornetki. Nie wiedziatem, co si¢ ze mna dzieje; jak przez mgle
pamigtam,

ze Dzidzia zwrocilta si¢ do matki, co$ jej mowita, potem obie spojrzaty
w gore 1

lekko skingly mi glowa. Na jaskole 1 tak byto goraco, mnie ogarngly
jakies

afrykanskie zary. W uszach mi dzwonito, nie styszatem piesni biedne;j
Maltgosi...

Bo czyz to nie byto co$ dziwnego, co$ niewyttomaczonego w tem
spojrzeniu Dzidzi?

Traf, przypadek! Latwo to powiedzie¢, 1 moéwitem to sobie, ale nie
moglem

zwalczy¢ przekonania, ze w tem tkwito co$ nadnaturalnego... ze to
byta jakas

przepowiednia, jakis$ znak... co$, co nie mogto by¢ wyttomaczonem
zZwyczajnie...

Oszolomiony, z piersia, petlna nadziei, szalejaca oczekiwaniem tego,
co

zapowiadato spojrzenie Dzidzi, wyszedtem z teatru. Nucitem, biegnac,
z rckami w

kieszeniach, z czapka nasunigta, i podniesionym kolnierzem. Zimno
ogarniato moje

spocone cialo, ale duch byl na wyzynach filozoficznych.

Mitos¢, — myslatem, — tylko mitos¢ 1 nic wigcej... Reszta jest
ghupstwem! Dwoje

kochankoéw, zapominajacych, ze maja sklepienie niebieskie nad soba 1
ziemi¢ pod

nogami.... W tem lezy cata madros$¢ zycia! Bog, przypadek czy
logicznie przez

wieki dziatajaca



sita, ktora przetworzyta jaki§s mikroskopijny wymoczek w czlowieka,
— wszystko

jedno. Wszystko miato na celu tylko mitos$¢! To jest rozwigzanie
zagadki... to

kamien filozoficzny!

— Pan byle§ wczoraj na "Fauscie," — rzekta mi Dzidzia nazajutrz. —
Jak to musi

by¢ zabawnie siedzie¢ tak wysoko... widzie¢ same czubki gtow!...
Pewnie tam

strasznie goraco? To tez tam zawsze zapat! Dhugoscie jeszcze wczoraj
krzyczeli

po naszem wyjsciu? Pan lubi muzyke?... Tatu§ ma do pana jakis
interes... Prosit,

bysmy dzi$ trochg¢ wczesniej lekcye skonczyli...

Jaki pan Pawg¢za mogl mie¢ do mnie interes? Lamatem sobie gtowe
przez cala

lekcye, 1 wkoncu okropne przypuszczenie przeszyto moj umyst.
Musiano zauwazy¢ w

teatrze, ze ja przez cale przedstawienie wypatrywalem sobie oczy na
jego corke,

1 obrazony ojciec zapewne bedzie zadat rachunku... Moze ja ja
naprawdg

skompromitowatem temi dwiema lufami lornetki, przez trzy godziny
wymierzanemi w

jej strong? Reputacya kobiety — to jak swiezo spadly $nieg... Lada
pytek go

plami... Moze si¢ dowiedziano, ze spedzam z nig codziennie godzing
sam na sam i,

wadzac t¢ moja lornetke, osmielono si¢ czyni¢ ohydne
przypuszczenie! Zatrute

tchnienie $§wiata dotknglo bialej, dziewiczej szaty mojego aniota... Ale
ja gotéw

jestem na wszelkie zadosy¢uczynienie! Gotow jestem... Widzialem
siebie w mysli,

stojacego w postawie wyprostowanej, lecz ze schylonem czotem,
stuchajacego w

milczeniu zarzutow pana Pawezy... lecz, gdy nakoniec powiedzianem
mi zostalo, ze



takie obrazy krwia si¢ zmywa, otwieralem mundur na piersiach
ruchem,

pelnym wzniostej tragicznosci, wskazujacym, ze bytem gotow na cios
Smiertelny...

ze nadstawialem piersi...

W tym celu juz przy lekcyi z Dzidzia rozpinalem powoli 1 nieznacznie
mundur,

tak, bym mogt potem uczyni¢ ten ruch, dajacy obrazonemu ojcu
dowod, ze na

wszelkie zadosy¢uczynienie bylem gotow...

Jak ja moglem nie czu¢, Ze na panng, majaca niebieska krew w zytach,
niepatrzy

si¢ tak, jak na pospolita dziewczyne z krwia czerwona? A czy ja
zdotam zmazac te

plame na reputacji Dzidzi? Swiatu nie wydrzesz z paszczy plotki,
ktoéra raz

uchwycit... Czutem si¢ najnieszczgsliwszym z ludzi!... Ody wszedt
pan Paweza,

przybratem tg postaweg, pelna godnosci, ktora bylem przygotowat:
jedna reka

wzdhluz ciata, druga w zanadrzu, czoto lekko pochylone.

— Mam do pomowienia z panem, — rzekl biedny ojciec. — Wyjdz
Dzidziu... zostaw

nas samych!..

Naturalnie! Ona nie mogta by¢ swiadkiem rozmowy, w ktérej o jej
honor

chodzito... Trzeba jej oszczedzi¢ okrutnej prawdy...

— Pan masz bardzo czytelne pismo, — ozwat si¢ pan Pawgza po
wyjsciu corki, —

widziatem je na kajetach Dzidzi, 1 dalo mi to mysl proszenia pana o
mata

przystuge... Chodzi o przepisanie tych oto kilku arkuszy... Jest to
projekt do

ustawy... bedzie przechodzit z rak do rak, a ja pisz¢ tak, ze mie trudno
odczytac... Czy moge si¢ z tem zwroci¢ do pana?



Przystalem na wszystko, ale doznatem niejakiego rozczarowania.
Wigc nie zadat

odemnie rachunku?... Zatowalem przygotowanego ruchu,
odstaniajacego piersi...

Ale c6z robi¢? moze tak i lepiej byto!

Pana Pawe¢ze widzialem juz byt kilka razy 1 miatem dla niego
niewyttomaczona

sympatye. O ile jego zona mi imponowala, o tyle on wzbudzat
zaufanie. Musiat

miec lat czterdziesci kilka, wtosy jego blond poczynaty siwie¢ na
skroniach, byt

powazny, mial ruchy spokojne, 1, — jakem juz byt zmiarkowat,
bywajac w tym domu

codziennie, a takze jak mi opowiedziat Leos, — sprawy ogdtu
zajmowaty go goraco.

Zaledwie drugi rok mieszkal w Warszawie, a nalezat do rozmaitych
towarzystw, byt

opiekunem dobroczynnych zaktadéw, podobno wraz z kilku innymi
obywatelami byt

sila, wspomagajaca 1 inspirujaca jeden z dziennikow. Byto w nim cos,
co

zjednywato szacunek 1 przychylnos¢. Czgsto wyjezdzat z Warszawy,
gdyz sam

administrowal swoje majatki w krolestwie 1 Galicyi. Syn miat
odziedziczy¢ po

ojcu dobra galicyjskie, corki miaty dosta¢ majatki w krolestwie.
Panny Pawezanki

byty dobremi partyami. Wszystko to wiedziatem od Leosia.
Wysztychowatem panu Pawegzy ustawe tak przeslicznie, ze si¢ dziwig,
1Z si¢ nie

domyslit, ze si¢ kocham w jego corce. Mezowie sa podobno Slepi, ale
| ojcowie

takze!

Lekcye szty swoim trybem. Stawatem si¢ po trochu mniej dzikim. Juz
teraz



rozmawiatem czasem z Dzidzia. Nigdy jej nic nie wspomniatem o
mojej mitosci, ale

mowiliSmy o teatrze, o muzyce, szczegolniej o pogodzie. Czasem o jej
zdrowiu.

Byla ciagle blada i miata z wiosna jecha¢ do Krynicy.

Zadawatem jej juz niekiedy malenkie wypracowania. Raz, opisujac
spacer w lesie,

poréwnata mi¢ do debu, siebie do bladej brzozy. Myslatem, Ze si¢

przed nia rzuce na kolana. Pismo miata $liczne, zupetnie podobne do
pisma

Pawezyny, ktore to podobienstwo otrzymanem zostato, — jak mi
mowita, — usilnag

praca.

Kochata matke do obrzydliwosci. Az jej si¢ twarz rozjasniata, gdy o
niej mowita.

Nic dla Dzidzi nie bylo pigkniejszego 1 lepszego na §wiecie. Zdaleka
wszystko

byto dobrze. Ten zaoczny entuzyazm byt mi prawie tak oboj¢tny, jak
podziw dla

piramidy Cheopsa, ale, gdy si¢ te panie wobec mnie uwielbiac
zaczely, bytem, jak

warujacy pies, ktoryby nigdy stowa "pyf"'" nie miat ustyszec. O,
Szekspir byt

wielkim tworca dusz, ale 1 wielkim ich znawca. Bylem bialym
Otellem. Wszystko,

nawet niewinna mitos¢ dla matki byta mi pretekstem do zazdrosci.
Gdybym miat

zong, niewolnoby jej bylo spojrze¢ na innego mezczyzng!

Na poczatku karnawatu znowu jednego dnia zoczytem lokaja
Pawezow na moim

strychu. Byla juz moze sid6dma wieczor. Wybieratem si¢ do jednego z
kolegow.

— Panie prosza pana. Panie prosza zaraz.

— Mnie?

— Tak, tam brakuje jednego pana do 6smej pary.



— Do 6smej pary?

— Panienki mlodsze majq brac lekcye tanca, ale u panstwa
Opaleckich jest

szkarlatyna. Pisza, ze nie chca naraza¢ zgromadzonych dzieci i
panicza nie

przysylaja.

— Wigc ja mam tanczy¢? Zaraz przyjde.

Serce ttukto mi si¢ w piersi. Mialem §wiezo kupiona benzyng.
Spiesznie natartem

nig plamy munduru i w chwilg potem bylem u Pawezow.

— My doprawdy naduzywamy uprzejmosci pana, — rzekla mi pani,
podnoszac

chusteczke do nosa, bo ta nieszczesliwa benzyna buchata odemnie, —
alew

ostatniej chwili dopiero dowiedzielismy sie, ze jeden z danserow nas
zawodzi...

nauczyciel czeka... Pomyslalam sobie, ze mtodemu cztowiekowi
lekcye tanca zawsze

si¢ przyda¢ moga...

— Tanczg troche... cho¢ nie mam wprawy, chetnie zastapie
brakujacego dansera...

Bylbym w tej chwili najszczesliwszym z ludzi, gdyby nie ta benzyna.
W mojej

zapalczywej checi wydania si¢ Swiezym i czystym zapomniatem ze
benzyna $mierdzi.

Jak grzechotnika po hatasie, tak mnie sledzi¢ byto mozna po woni.
— Co to jest? — rzekta Dzidzia, gdym si¢ do niej zblizyt. — Nafte
ktos rozlat?

Podobno pan si¢ mnie za dansera dostanie. Bedziemy tu, raczej jako
figuranci,

niz jako aktorowie. Siedm par dzieci 1 nas dwoje dorostych...

W salonie na kanapach siedzialy panie, ciemno ubrane; rdj slicznych,
jasno

ubranych panienek i chtopcoOw w krétkich majteczkach spacerowat 1
krecit sie;



przy fortepianie siedziat §lepy muzykant.

Bytem jakby odurzony. Przedstawiono mi¢ matym panienkom,
robiacym podczas tej

operacyi miny dorostych osob. Sliczne bobigta! Dwie siostrzyczki
Dzidzi byly tak

cudnemi dzie¢mi, ze gdy szty na spacer z Francuzka, ogladano si¢ za
niemi. Musze

przyznac, ze okradly starsza siostre z pigknosci. Ale po

co jej byta pigknos¢, gdy posiadata taka mitos¢, jak moja!

— Ach, to pan, to pan? — wotata Dzidzia, $miejac si¢, gdySmy stangli
W parze,

ale to Smiejac si¢ tak, ze pokazywala wszystkie zabki. — Jak si¢
nazywaja te

perfumy? Muszg je wprowadzi¢ w mode! Niech mi pan da adres
sklepu gdzie si¢ je

nabywa! Juz jestesmy blaze (tak wyraznie powiedziata), jestesmy
blaze na punkcie

fijotkow, rdz, siana, Swiezo skoszonego, 1 to, czem pan siebie oblales,
doskonale odbija na tle tamtych komunatow!

— Przepraszam pania... tak. mig $piesznie wezwano... mundur byl
SWiezo

benzyna...

— Alez to nic nie szkodzi!... to zapach, prawdziwie orzezwiajacy! Ja
czasem

niestety mdlej¢; dzi$§ mi si¢ to niezawodnie nie zdarzy.

Stawiaja pomniki rozmaitym niedolggom! a zapomniano nawet
nazwiska ludzi, co

wymyslili walca lub polke! A jacy to byli wielcy ludzie! lle oni dali
szczescia

ludzkos$ci. He blogich wspomnien w serca rzucili! Mie¢ w objeciach
ukochana

kobiete! Zdawato mi si¢ tylko, ze cztowiekowi kleczenie 1 adoracja
wystarczy¢

moga do szczescia! To bylo ztudzenie. Dopiero, obejmujac szczupta
posta¢ Dzidzi,



przekonalem sie, ze wlasciwie do szczescia nie kleczenie, ale wlasnie
ta pozycya

jest potrzebna. Ta, a nie zadna inna! Wszystko koto mnie znikto. Pod
gwiazdzistym namiotem niebios bytem tylko ja i ona!

Takie przynajmniej miatem uczucie w sercu, cho¢ bytem postuszna
ofiarg w r¢ku

nauczyciela tanca, majacego bezbrz¢znie ghupia ming, Smieszne, ba-

letnicze ruchy 1 glos, nienaturalnie dostroi¢ si¢ usitujacy do
najwyrafinowanszych salonowych wymagan.

Miatem ja w objgciach dnia tego po raz pierwszy. Przyszediszy
rozmarzony do

domu, zanotowalem datg -go stycznia w kajeciku, gdzie spisywalem
bielizne dla

praczki 1 wazniejsze wydarzenia mojego zycia. Do dzi$ dnia stoi tam
wyraznie:

"pierwsza polka z Beatrycza." Chcialem napisa¢ z "Dzidzia, " ale
upodobanie w

tajemniczosci, ktore mi¢ od jakiegos$ czasu trapito, nie pozwolito mi
na wyrazne

wymienienie imienia.

Co to si¢ zaczely za rozkoszne dni dla mnie! Po obiedzie lekcya, dwa
razy na

tydzien taniec wieczorem! Takem si¢ juz byt o§mielil, ze w rozmowie
z Dzidzia

przechodzitem czasem od pogody do najformalniejszych aluzyi do
stanu mojej

duszy. Pamigtam, Ze raz przy rozpamigtywaniu bardzo silnych
mrozow, trapiacych

ubostwo warszawskie, powiedziatem:

— Znam takich, co pomimo mrozéw maja podzwrotnikowe goraco w
Sercu.

To juz byto bardzo przezroczyste, ale nie wiem, czy si¢ Dzidzia na
rzeczy

poznata, bo si¢ rozsmiala jak dziecko, a przecie to byta bardzo
powazna, cho¢



nieSmiala aluzya.

W dni lekcyi tanca proszono mig na herbate. Ciemne panie z kanap
zabieraly swoja

dzieciarnig, robito si¢ pusto w salonie, mnie tylko przystugiwato
wyjatkowe

szczgscie... Zostawalem przy stole rodziny. Siadatem na koncu
migdzy Manka a

Lula, z ktoéremi bylem w wielkiej przyjazni, 1 zdawalo mi sig, ze ja tu
naprawde

mam jakie$s miejsce w tem kotku ro-

dzinnem, ze mialem prawo ogrzewac si¢ przy domowem ognisku
mojej ukochanej. Pani

byta zawsze ze mna sztywna 1 protekcyonalna, ale pan zwracatl si¢ do
mnie czesto.

Pytat o ducha, panujacego miedzy nami, 0 nasze zamiary, 0 nasze
dyskusye i

zgromadzenia. Bylo w tym cztowieku co$ prawdziwie
obywatelskiego. Przywiazatem

si¢ do niego.

Leos bywal podobno u Pawgzow czgsto, ale raz tylko widzialem go na
herbacie.

Byl, jak u siebie. Rozmawiat, dowcipkowal, patrzat przeslicznie z pod
dtugich

rzes, poruszal si¢ swobodnie... Niecierpialem go, lecz musialem
przyznac, ze

mial wiele towarzyskiego wdzigku, ze jakis urok osobny go otaczal.
Onija—to

byly dwa $wiaty. Ja przedstawialem pracg na chleb i prace naukowa,
w ktdrych

tonety wykwinty towarzyskie, a nawet ptocienne kotnierzyki 1
wszelkie wygody i

ozdoby zycia. On — to byto wycedzenie uczuc i potrzeb przez filtry
dostatku,

mody, komfortu, panskich 1 wielkos§wiatowych przyzwyczajen. Ja
bytem dziki, on



byl tresowany; ja zwyczajny kon stepowy, wzig¢ty do wozenia
cigzarow, on cyrkowy

wierzchowiec, umiejacy galopowac z jednej 1 z drugiej nogi, tanczy¢
polke i

ktania¢ si¢ publicznosci. Swoja swoboda 1 wdzigkiem przybijal mi¢ do
ziemi.

Pocieszalo mig tylko to, ze si¢ zdawat Dzidzi¢ uwazac za dziecko.
Zwracat si¢

przewaznie do jej matki, ale, ze mowili po francuzku prawie ciagle,
wiec nie

wiem, o co im chodzito. Pani Pawg¢zyna byta bardzo ozywiona,
wesola, duzo

mowiaca. Czarne jej oczy strzelaty iskrami. Oboje z Dzidzia
patrzyliSmy na nig z

zachwytem.

O jej picknosci mowiono powszechnie. W koncu

karnawatu Warszawa rozszalata si¢ na dobre. Bale 1 wieczory,
wieczory i bale!

Jakies oddzwigki tego wszystkiego dochodzity az na moj strych, ale
ze Dzidzia

nie bywatla jeszcze na wigkszych zebraniach, wigc nie zazdros$citem
nikomu tanca

ani zabawy. Pani Pawezyna $wietniata podobno wszedzie pigknoscia 1
tualetami.

Opisywano sobie jej suknie, jej brylanty... To wszystko wiedziatem
przez

Dzidzig, ktora byta odurzona powodzeniem matki. Raz ja wezwano
wsrod lekeyi, bo

pani Pawgzyna przymierzata sukni¢. Dzidzia, wrociwszy, zapewniala
mi¢, Ze nic

pigkniejszego w zyciu nie widziata, jak suknia matki.

Pawezowie dali tez wielki bal, z powodu ktérego spedzitem taka noc,
jakiej nawet

nieprzyjacielowi nie zycz¢. Zdawna juz wiedzialem o terminie tej

frajdy, aw



wili¢ zapowiedziano mi, bym na lekcyg¢ w 0w dzien nie przychodzil,
bo Dzidzia

spa¢ miata przed balem, by si¢ nim zanadto nie zmegczyta.
Przewalg¢satem si¢ cale

poobiedzie, bom sobie rady da¢ nie mogl bez mojej godziny z
Dzidzia. Bylem zly 1

czutem si¢ jakby okradziony. Poszedtem z kolegami do Czerskiego,
ale mi¢ wcigz

zalatywaty jakie$ urywki mazurdéw i walcow... widziatem dlugie
warkocze, ktore

wir tanca unosit... obnazone ramiona, jasne suknie... czarne fraki 1
biale

krawaty. Po kuflu piwa taka ogarn¢ta mig tgsknota, takie jakies
moralne

zamroczenia, zem nie mogl znies¢ zartow 1 glosnej rozmowy
kolegow. Ucieklem z

ich grona.

Przed domem, w ktorym mieszkatem, byt ruch niezwykty. Zajezdzaty
karety,

wysiadaty z nich postrojone kobiety, czarni, jak kruki, panowie...
Docisnatem

si¢ do bramy 1 stanalem w cieniu. W szero-

ko otwarte drzwi, prowadzace na schody pierwszego pigtra, wchodzit
wlasnie Leos.

Przesliczne futro, spadajac mu z jednego ramienia, wlokto si¢ po
schodach;

czarny strdj uwydatniat jeszcze jego gibkie ksztatty 1 pigknos¢ rysow.
Zwyciezki

usmiech jasniat na jego twarzy. Pigsci zacisngly mi si¢ kurczowo,
bylbym mu

skoczyt w tej chwili do gardta! Bytem w istocie, jak zaczajony w
cieniu tygrys,

czyhajacy na zdobycz... On z Dzidzia dzisiaj tanczy¢ bedzie... cala
noc bedzie



na nia patrzal, a mnie niezaproszono nawet! Bytem dobry na zatkanie
dziury w

dziecinnych lekcyach tanca, ale na uczestnika w zabawie starszych si¢
nie

przydatem. Wstydzonoby si¢ mnie... moje plebejuszowskie rece nie
byty godne

dotkna¢ paska tych pan, cho¢ swiezo przecie nabratem wprawy w
tancu 1 w zadnej

figurze kontredansa si¢ nie mylitem! Leos, ta malowana lalka, ten paw
nadety,

ten tchorz, ten utracyusz, byt im lepszy odemnie! Bedzie zbierat
stodkie

usmiechy, spojrzenia, stowka taskawe... be¢dzie si¢ rozpieral na tych
krzestach,

ktorych ja brzeg tylko zaymowac si¢ osmielatem!... Muzyka, grajaca
na gorze,

dochodzita do mnie wyraznie. Kazda jej nuta dolewata goryczy do
serca, tez do

oczu!... Bo ja ptakatem... jak baba, jak bobr! Pobiegtem ukry¢ tzy do
mojego

pokoiku! O! jak to dobrze mie¢ cho¢ taka ciupg na strychu, gdzieby
mozna bylto

gryz¢ wedzidto wszystkiemi naraz zgbami, szale¢ burza wszystkich
bolesci serca,

niebedac widzianym przez nikogo. Bylem jak postrzelone zwierze,
pragnace ukry¢ w

jaknajciasniejsza nor¢ rany 1 jeki swoje. Wyrzucatem Dzidzi zdradg.
"Kobieto

puchu marny!" Do wyprobowania swych ndézek w tancu bratas mie
chetniej

ale, gdy przyszto do wyboru tych, ktorych chciatas mie¢ za
towarzyszy prawdziwej

zabawy... "Przebog, tak ciebie oslepito ztoto!" Nie doznataby$ moze 1
chwili



litosci, gdybys spojrzala na cierpienia moje... mozebys w twej dumie
zadowolona

bylta, ze umiesz w ludzka duszg wlewac tyle szatu... Znany jest typ
kobiety,

igrajacej, jak kot z mysza, z mitoscia mgzczyzny... o! bo mitos¢ od
kazdego

przyja¢ mozna 1 dawac usmiechy... warkocze z szezlonga spuszczac
az na ziemig...

kazac jes¢ przy sobie... ttomaczy¢ bez zmruzenia oka ustepy, petne
aluzyi... w

rozmowie od mrozdw przechodzi¢ do zarow serdecznych, — to
wszystko mozna! A gdy

potem megzkie serce przywiaze sig, jak pies do pana, wtedy je, jak psa,
kopnac

noga! Tak, Dzidzia byta zdradliwa kobieta, jak wszystkie inne
kobiety! Jej oczy,

niewinnie patrzace, jej warkocze ktamaty, bo ktamstwem oddychaja
one

wszystkie... kazda je w mleku matki znajduje 1 karmi si¢ niem od
urodzenia!

Napisatem wiersz, w ktorym przeklinatlem Dzidzi¢; w ktorym
rzucalem jej na glowe

tyle obelg, miotalem takie skargi, ze sam Slowacki by sig tego wiersza
nie

powstydzit. Potem naraz zrobito mi si¢ okropnie zal Dzidzi, zem si¢ z
nig tak

obszedl niemitosiernie, zem byt tak twardy 1 tak bez litosci dla niej...
zem ja

zaocznie potgpil... zem ja niewolnik, §miat na moja krélowe rzucaé
gromy moich

bluznierstw...

Te wszystkie perypecye bolu, ugaszonego nakoniec rosg litosci, zajety
mi noc

cala. Takie noce, w ktérych cztowieka, zdrowego ciatem, szarpie i
budzi

bezlitosna r¢ka moralnego cierpienia, takie noce pamig¢ta si¢ cate
zycie. We

wspomnieniu przyczyna



wydaje si¢ czgsto btaha 1 Smieszna, ale niemniej spowodowala ona
meke, ktorej

si¢ niezapomina. Badz btogostawiona, Dzidziu, za wszystkie ciche,
niewyznane

rozkosze, jakie mi datas; badz blogostawiona 1 za tortury, na ktére mig
ktadta

mito$¢ moja!

W poscie wszystko wrocito do zwyktego porzadku. Lekcye szty
systematycznie, cho¢

zdrowie Dzidzi ciagle byto watte; postepy uczennicy byly widoczne;
ja bytem

ukojony i uciszony wewngtrznie. Mito$¢ plyneta mi teraz we krwi
spokojnie. Jak

zaszczepiony jad ospy, wywotata z poczatku goraczke 1 zaognienie,
potem stata

si¢ czastka mnie samego, 1 takeSmy do siebie przywykli, ze juz mig
ani dziwila,

ani unosifa, ani chlostata. Miatem codzien moja godzineg cichego
szczescia,

czasem po jej uplywie miatem chwilg rozmowy... Juz mi¢ u Pawegzow
niemiano za

obcego. Manka 1 Lula okazywaly mi prawdziwa serdecznos¢, 1 gdy
czasem w kotku

zebranych dla zabawy dzieci brakowato kotka dla uciekajacej myszki,
posytano po

mnie. Bo tez nietatwo byto o tak strasznego kota. W biegu nie
znalaztem nigdy

nikogo sobie rownego, to tez, gdy, zostawiwszy myszce przez chwilg
iluzye, ze mi

uciec zdota, puszczatem si¢ potem za nig tak, jak to umiatem, wsrod
dzieci

podnosit si¢ jeden okrzyk radosci 1 grozy. Dla odpoczynku bawilismy
si¢ czasem w

sekretarza. Moje rymy robity furor¢. Odczytywano je, wyrywano je
sobie... Manka



1 Lula miaty mig¢ za genialnego poete 1 dziwily sig, zem jeszcze w
"Tygodniku

illustrowanym" ni¢ siedziat na pierwszej stronicy. Musiatem im
przyrzec, ze si¢

fotografowac bede, bo nuzby moje rysy zagingty w zapomnienia fali!

Dzidzia nalezata zwykle do zabawy. Byta dla mnie bardzo dobra;
coraz wicksza

okazywata niech¢¢ dla Leosia, co mi ja tem drozsza czynito. Mowita
0 nim z rozmaitemi przycinkami, wySmiewala si¢ z jego proznosci,
stawala si¢

ztosliwa, gdy go wspominano. Czasem rumience na blada twarz jej
wystepowaty,

1 oczy gniewem $wiecity, gdym go przed nig bronil, co czynitem
podstepnie, by

si¢ napawac rozkosza jej oburzenia. Poczalem watpi¢ o
wszechpotedze pigknosci

mezkiej nad sercem niewiesciem i przypuszczatem, ze
powierzchownos$¢ sympatyczna,

inteligentna i oryginalna bez porownania tatwiej mitos¢ zdobywa.
Zdobywanie jednak szto mi cigzko. Milczatem, chowatem uczucie
gleboko, ale zylem

niem... Kierowalo wszystkiemi memi czynnosciami. Pewnego razu
naprzyktad

Dzidzia, ktora byta bardzo pobozna, skarzyta mi sig, ze jej poscic¢
niepozwalano.

W wielkim poscie musiala jada¢ migso nawet w piatek. Bolato ja to
bardzo.

Zapytatem jej, czy sadzita, ze Pan Bog przyjatby zastgpstwo w tym
razie...

Przypuszczata, ze nie, ale bytoby dla niej zastuga, gdyby kogos
nawrocifa...

gdyby za jej wptywem ktos, co nigdy nie posci, posci¢ zaczat.
Przyrzeklem jej,

ze nie tkn¢ migsa trzy dni w tygodniu przez resztg postu, a wielki
tydzien caty



posci¢ bedg. Przyrzeczenia Swigcie dopelnitem. Uprositem panig
Bulska, by mi

dawata cobadz, chocby kartofle z solg tylko, byle nie migso.

To moje postne jadto koledzy przyprawiali mi zartami i $miechem. Co
tez sie

sobie ze mnie nadrwili! Gdy w dni postne stawiano przedemna jakies
Kluski,

przypuszczeniom 1 dowcipkom nie byto konca. Widziatem, ze pani
Bulska ze

zgorszeniem patrzata

na to zapoznawanie mi¢ przez kolegdéw. Pewnego razu miara jej
cierpliwosci si¢

przepelnita, i powiedziala im kazanie:

— Ze sie jeden miedzy panami znalazl taki, co posty, przez kosciot
nakazane,

zachowuje, to zaraz jest sola w oku wszystkim!... W niedziele ksiadz
na kazaniu

mowit o synach Helego, co niedopieczone migso z ofiar widelcami
porywali. Zaraz

sobie pomyslalam, Ze nasi studenci nielepsi! Az zgroza pomyslec!
Przynajmniejbyscie panowie nie gorszyli takich, porzadnych,
poboznych chtopcow,

jak pan Brzelski.

— To mu spowiednik kazal, — rzekt Michas.

— Kazdy spowiednik zaleca...

— Ale ten spowiednik nosi gorset 1 spodnice!

— Dla pandw nic niema swigtego!

— Ale sa swigte!

— Takie $wigte, co na nie dyabli w piekle smote gotuja! Znam ja
wasze

$wigte!Smiatem si¢ z innymi z oburzenia pani Bulskiej i, cho¢
pierozki z serem

byly szkaradne, bo ser byt zjetczaty 1 gorzki, jednak tykatem je, z
mysla o



niej. Tak mi byto stodko ponosi¢ dla niej t¢ ofiarg! Bywalem
wprawdzie po tych

postnych obiadach jakis wzdety a pusty, ale serce moje rosto na mysl,
Ze ja sig

poswigcalem dla niej, a ona ofiar¢ przyjmowata. Gdyby mi kazano
nosic

wlosienicg, ani chwili bym si¢ nie namyslal... Bylebym miat na nig
pieniadze, bo

oto u mnie bylo zawsze najtrudniej. Co ja si¢ naprzyklad namarzytem
o tuzurku!

Po pragnieniu posiadania serca Dzidzi najbardziej chyba pragnatem
posiadac

tuzurek.

Doszedtem do niego nareszcie na Wielkanoc, ale zawiodt zupetnie
moje

oczekiwanie. Myslalem, ze mi doda swobody, pewnosci siebie,
tupetu. Tymczasem na

swigconem u panstwa Pawezow zdawato mi sig, ze wszyscy na moj
tuzurek patrza, i

do reszty stracitem fantazy¢. Czutem moje wypukte nieco plecy,
wyrastajace pod

cienkiem suknem tuzurka do znaczenia garbu, 1 tego, niczem
nieuzasadniego

przekonania pozby¢ si¢ nie moglem. Moja elegancya spadta mi
kamieniem na

ramiona. Bylem zawiedziony 1 do najwyzszego stopnia nieszczesliwy.
Dzidzia nie

ocenita tez wcale ofiar, jakie uczynitem dla zafundowania sobie
owego tuzurka:

— Takem si¢ przyzwyczaila do pana w mundurze... zdaje mi sig, ze to
inny

cztowiek jakis, nie mdj pobtazliwy nauczyciel.

Leos byt tez na §wigconem. Gniewato mig¢ to, ze u panstwa Pawe¢zow
byt, jak u



siebie. Krytykowal nawet jakis szczegot w zastawie stotu... Byl
dziecinnie

wesoly 1 osmielit si¢ ofiarowac Dzidzi bukiet fiotkow. A jak na nim
lezat

tuzurek! Jakby go w nim byta matka urodzita! Plecy, jak heblowana
deska...

Przeciez juz choc¢ plecy powinna byta natura da¢ wszystkim
jednakowe!

Przy dzieleniu si¢ jajkiem pan Paweza powiedziat mi kilka stow
serdecznych.

— Czego panu mam zyczy¢? — zapytala Dzidzia z talerzykiem w
reku.

Gdym juz byl za drzwiami mieszkania panstwa Pawe¢zow 1 gdym
wstepowat na moje

schody, tysiac odpowiedzi na zapytanie Dzidzi przyszto mi do glowy,

odpowiedzi, pelnych dowcipu, delikatnych wy-

znan, poetycznych przenosni, skromnej erudycyi, poréwnan,
zabarwionych lekko

pochlebstwem, wreszcie namigtnosci, ukrytej, jak sztylet wsrdd roz, w
stowach

mglistych 1 przycienionych. Ale wobec zo6ttka, ktdrego na koniec
grabka pochwyci¢

nie moglem, bo si¢ w proch rozsypywato, nietylko stowa w gardle mi
ugrzgzly, ale

1 mysli rozpierzchly sig, jak stado kuropatw po strzale. Nic wykrztusic¢
nie

moglem ani nawet nadzia¢ na widelec tego zoitka. Zazdroscitem
synom Helego. Z

migsem niezawodnie lepiej im szto, niz mnie z zottkiem...

— Oby promocya na kurs trzeci byla pochwytniejsza dla pana, niz
swigcone jajko,

— rzekta Dzidzia, Smiejac si¢ z moich bezowocnych usitowan.

Ot 1 tyle tylko mi si¢ od niej dostato. Jak sztubakowi, ktory ostowat
rok



caly.Swieta wielkanocne nie poszczescity mi si¢. Nie pojechatem do
domu, cho¢

ojciec ofiarowal mi zwrot pieni¢dzy, potrzebnych na podroz. Nie
pojechatem, bo

chciatem by¢ z Dzidzia. Tymczasem widziatem ja godzing w
niedziele, 1 koniec. Na

drugi dzieh mig niezaproszono do Pawe¢zow... Niebylo nawet gdzie
p0Ojs$¢ na kawatek

szynki, ktora, badz, co badz, po sumiennym poscie w wielkim
tygodniu ma swoje

znaczenie nawet dla czlowieka zakochanego. Nudy smiertelne!
Micha$ wyjechat na

wies, Stefan do Lublina... Jako$ tak byto wszystko ghupio, ze strach!
Przez caty

tydzien nawet lekcyi z Dzidzia niebyto z powodu przyjazdu jakiejs
ciotki z

corkami (niema wigkszej plagi, jak ciotki!). Duzo mi z tego przyszio,
zem nie

wyjechat z Warszawy 1 zem ojcu naktamal, 1z si¢ ruszy¢ nie mogg z
powodu

nadchodzacych, egzamindw,

na ktore ku¢ trzeba! Dzidzi nie widzialem ani razu przez cale dni
siedm. Tylko

tyle pociechy, ze mieszkalem z nia pod jednym dachem! Ale byta w
tem pociecha.

Wykombinowalem byt, ze moj strych lezy po nad mieszkaniem
Pawezow, a wyobrazilem

sobie, ze si¢ znajduje nad pokojem Dzidzi, 1 Ze to jest zbieg
okolicznosci nie

bez znaczenia. Tyle jest rzeczy na §wiecie, ktorych rozumem dociec
niemozna!

Magnetyzmy, hypnotyzmy, snggestye... Czlowiek otoczony jest
niewidzialnemi ni¢mi

jakiej$ moralnej pajeczyny, wysnutej z umystu 1 serca innych ludzi...
Pajeczyna



ta czepia si¢ jego uczuc 1 mysli, a on nie wie, Ze ja urobita
indywidualnos¢

blizniego; ma ja za wytwor wlasny... Niemoze by¢, by mitos¢ nie
przedta takich

nici. Uczucie najpotezniejsze musi mie¢ promieniowanie swoje,
ktéremu niczem

jest przedrzec€ sig przez mury 1 Sciany, a trzy pi¢tra przedziatu sa mu
zabawka!

Gdym samotny tesknit w mojem mieszkaniu, zdawato mi sig, ze
uczucia moje

przestawaly by¢ tajemnicza, nieuchwytna abstrakcya, a stawaty si¢
czems

cielesnem 1 dotykalnem, jak druty telegrafu, dobiegajace az do osoby
Dzidzi.

Pajeczyna wysnuta z najlepszej mojej czastki duchowe;j, z krwi
serdecznej,

musiala oplatywac gtowke mojej jedynej. Jedyna! Zawsze ja tak
najlepiej nazywac

lubitem, chociaz czasem przymiotnik ten stawat si¢ ktamstwem. Byla
tam na

drugiem pigtrze pokojowka... Co$ takiego siedziato w jej zadartym
nosku, zes nie

mogt przejs¢ koto niej... musiatem ja zaczepic! Przepraszatem potem
Zawsze

Dzidzi¢ w mysli tak goraco, tak pokornie, ze kamien by zaptakal! Ale
czemu mig

przez siedm dni trzymata zdala od siebie? Przez

siedm dni mozna $wiat stworzy¢, a c6z dopiero zapomnie¢ troche
jedynej! Sibdmego

dnia zaprositem Jozi¢ z drugiego pictra na herbate 1 przysiagtem jej,
ze

szalalem dla jej zadartego noska. Szelma dziewczyna miata w sobie
cos takiego...

Po swigtach musiatem odlozy¢ trochg na bok mitos¢. Zawiele czasu
jej poswigcatem



w ostatnich dwoch kwartatach i tyle wiedziatem o0 prawie rzymskiem i
0

pandektach, co o sposobie odczytywania hieroglifow lub pieczenia
mazurkow.

Trzeba byto na dobre zabrac si¢ do kucia. Przeciez nie na to pan
Paweza poktadat

nadziej¢ w ubogiej mtodziezy, zebym ja miat nie zda¢ egzaminu!
"Prosz¢ pana 0

reke panskiej corki.". "Reka mojej corki nie jest dla tych, co po dwa
lata na

jednym kursie siedza."

Tysiace mysli zawsze napadato mig, jak ¢my swiecg. To si¢ nie
czutem godnym

Dzidzi, to prositem o jej reke... A w obec niej bylem zawsze, jak
malowany; to

juz byto moje przeznaczenie. Nawet wiadomos$¢ o rozlace nie
wykrzesata ze mnie

smialosci. W koncu maja Dzidzia oswiadczyla mi, ze si¢ wierszy nie
nauczyta, bo

byla bardzo zajeta... miata mas¢ pakowania... Jutro jechata z ciotka i
J€J

corkami do Krynicy. (Znowu ciotka!) Myslatem, ze trupem padng, ale
ani drgnatem.

Jakby mi ten wyjazd byl zupehie oboj¢tny! Po lekcyi, pozegnatem ja
najzimniej w

swiecie... jakgdyby mig¢ jej wyjazd nic nie obchodzit... bytem nawet
tak

wzruszony, ze si¢ stalem zupehie sztywny, zupeknie drewniany... Ona
zyczylta mi

pomyslnych egzamindéw 1 nawet nie wspomniala o zobaczeniu si¢ po
wakacyach! Cos

mi formalnie szlochato w piersiach, a w uchu styszatem

wyraznie z bole$cia deklamowany wiersz: "Ledwiem ci¢ poznal, juz
ci¢ zegnac



muszg" itd. A usta, jak zamurowane! Za to na schodach!... RoOwnie
czutego

pozegnania, jak to, ktore ja jej, idac na moj strych, oddatem, nie
przypominam

sobie w zadnym autorze. Trzeba samemu miec piers rozdarta, zeby z
niej wyrzucic

takie rozdzierajace pozegnanie.

Nazajutrz czyhalem na nia w bramie, dowiedziawszy si¢ od furmana,
na ktory

pociag mial zaprzegac. Znoszono kufry... zdawalo mi si¢, ze w nich na
wieki

zamknigtem zostalo szczegscie moje... mialy dla mnie jakis wyraz
trumienny.

Nareszcie zeszty panie, i c6z?... Dwoje ludzi, ktorych mozna bylo
nazwac: "on 1

ona," pozegnali si¢ w ten sposob, ze ona przez okno karety kiwneta
glowa z

usmiechem, on uchylit czapki, jak cztowiek, spotkany przypadkiem...
on, ktéry

czyhat w bramie z bijacem sercem, i ktorego szczescie w kufrach
jechato naprzod!

Gdyby nie egzamina 1 nie Jozia, bylbym chyba oszalal. Z egzaminami
szto mi

doskonale (no, 1 z J0zia takze). Mialem prawdziwe szczgscie do
profesorow...

Czego nie umialem, tom doblagowat 1 tak moéwitem ptynnie, zem
kazdego otumanit.

Nie zrobitem wstydu panu Pawezy; przeszediem z doskonalemi
stopniami na kurs

I11-c1. Na wakacye przyjatem propozycye wyjazdu w Plockie dla
przygotowania

malca do szkoét 1 juz bylem na wylocie, kiedy, wracajac z wyprawy na
Saska-Kepg,

gdziem si¢ byt z kolegami wybral, spostrzegtem w dziurce od klucza
ZWInig¢ty w

trabke bilet. Spiesznie go wyjatem i przeczytatem: "Wiktor Pawgza
ma pilny

interes, w ktorymby si¢ chciat rozmowi¢ z panem Brzelskim."



Pilny interes! Moze Dzidzia zachorowata 1 wzywa mig¢ do toza
smierci? Widzialem

wyraznie bialg reke wyciagajaca si¢ ku mnie z bialej poscieli... Jak
szalony,

spuscitem si¢ po poreczy na dot, zadzwonitem na -sze pigtro 1
wbieglem na

schody.

— Czy jakie nieszczeScie? — spytalem lokaja zdyszany i pomieszany.
Spojrzat na mnie, jak na waryata.

— Pan jest?

— Niema. Wyszedl. Ma zaraz wrocic.

Wiedziatem, ze juz od kilku tygodni nikogo z rodziny Pawegzow
niebylo w

Warszawie, 1 ze pan musial §wiezo przybyc¢.

— Zaczekam.

Wszedtem do mieszkania. Ogladatem te katy, w ktorych tyle chwil
szczesclia

przebytem, w ktorych poznalem moja jedyna, w ktérych si¢ poczeta
mito$¢ moja!

Nie moglem si¢ obroni¢ od mysli, ze jej zycie bylo w
niebezpieczenstwie.

Oczekiwatem pana Pawezy z goraczkowym niepokojem. Gdy
zadzwonit, wybiegltem na
jego spotkanie, pragnac wyczyta¢ wyrok z jego twarzy.

— Jak to dobrze, iz pana znajduj¢, — rzekt uprzejmie pan Pawegza. —
Przyjechatem

do Warszawy na dzien jeden... w drodze przyszedt mi projekt, ktorego
urzeczywistnienie od pana zalezy... Czy nie mogibys$ pan spedzic¢ u
nas wakacyi?

Mam w szkotach krakowskich syna, ktory si¢ niestety bardzo Zle
uczy. Panicz...

ma przewrocone w gtowie... Chcialbym dla niego wplywu i przyktadu
pracowitego i

skromnego mtodzienca, jakim pan jestes. Bede wy-



magat, by pracowal z panem przynajmniej dwie godziny dziennie.
Przyjatem z zapatem propozycyg, nic nie wspomniawszy o malcu w
Plockiem. Bytbym

si¢ panu Pawegzy rzucil na szyj¢. To los tego chciat! Zblizal mig¢ do
Dzidzi

gwaltem. Zapytanie o zdrowie jej palito mi usta, alem si¢ nie zebrat na
odwage

wypowiedzenia go.

— Czy nie mozesz pan by¢ gotow jutro do drogi?.. PojechalibySmy
razem... wszak

egzamina juz skonczone?

— Skonczone. JesteSmy wolni.

— No, 1 wszystko poszto dobrze? Nie mam nawet o co pytac... Tacy
porzadni,

pracowici chtopcy, jak pan, sa pewni zwycigztwa...

Zkad u dyabta pan Pawe¢za nabrat pewnosci o moim porzadku 1
pracowitosci? Podczas

jego mowy rozne popelniane ghupstwa przyszty mi do gtowy... On
swoje i swoje!

Tak sobie zyczyt mego wplywu na Stasia, tak mi¢ prosil, bym si¢ nie
zrazat

niczem 1 staral si¢ zjedna¢ sobie przyjazn chtopaka... Tylko czekalem,
ze mi

powie:

— Chcialbym takiego, jak ty, mie¢ zigcia, mtodziencze!

Ale si¢ wstrzymat. Miat nadzieje, ze bedg chluba kraju, o tem jednak,
by miat

nadzieje¢ zostania moim tesciem, nie wspomniat wcale.

Wyjechatem z nim nazajutrz. W wagonie spotkat si¢ z jakims§ starym
znajomym, ja

zas", wmoOwiwszy mu, ze bytem niestychanie zmgczony egzaminami,
wsunatem si¢ w

kat najciasniejszy, zamknatem oczy 1 wymyslatem rozmowy, jakie
bede prowadzit z

Dzi-



dzia. Powtarzatem sobie, ze ja dzi$ jeszcze ujrza moje oczy... ze
wybiegnie na

spotkanie ojca 1 niespodzianie mi¢ zobaczy. Co tez jej twarz wyrazi
wtedy? W

poematach 1 powiesciach dziewczyna w tem potozeniu (jeslhi kryje
mitos¢, jeszcze

niewyznang) plonie rumiencem, wybiega, "rozowa, jak jutrzenka, "
jest "drzaca,

jak 1is¢ osiny. " Udam, ze nie spostrzegam jej zmieszania. Chcg jej
mitos¢

otrzymac, jako dar, uczyniony mi dobrowolnie... Nie chce
niedyskretnie podgladac

jej uczuc...

Co to si¢ cztlowiek namarzyl w tym wagonie! Pan Pawegza, myslac, ze
Spig,

rozwodzit si¢ przed znajomym nad mojemi nadzwyczajnemi
przymiotami: ""co to za

przyzwoity, co za skromny ("aha, skromny!") co za porzadny, co za
pracowity

chtopiec!" Tylkom tyle styszat z ich rozmowy. Potem wpadli na temat
grzyba

drzewnego, eksykatora 1 gudronitu. Dalem im moje bltogostawienstwo
I nie

styszalem juz nic wigcej. Rozmawialem sobie z Dzidzia. Rozmowy te
byly

przesigkle poezya, rzewnoscia, uczuciem, — jak leSne powietrze
zapachem zywicy.

Niby nie méwili$my sobie nic o mitosci, a przecie mowiliSmy o niej
tak wiele, bo

w kazdem stowie byto zna¢é, Ze o niej tylko myslimy! Jedyna moja!
Jakie ona miata

dla mnie stowka tkliwe, a jednak petlne dziewiczej naiwnosci i
wstydliwosci!

Gdy pan Pawe¢za dotknal mego ramienia ze stowami w samo ucho:
"Na tej stacyi



wysiadamy!" drgnatem caly. Czasem trudniej obudzi¢ si¢ ze snu na
jawie, niz z

tego, w ktorym jawa znika z przed naszej pamigci.

Na stacyi powo6z czekat na nas; w godzing po-

tem byliémy w Pruszynie. Zadnego eksperymentu z rumiencami
Dzidzi uczynic€ nie

moglem, bo niebyto jej w domu. Wciaz jeszcze z ciotka 1 kuzynkami
przebywata w

Krynicy. Manka 1 Lula skakaty z radosci, zobaczywszy mig; Stas,
pickny

pigtnastoletni chlopak, zrobit krzywa mine, dowiedziawszy sig, ze
bytem

przywiazany do jego osoby. Czulem si¢ bardzo nieswdj wobec niego,
ale dobil mie

widok Leosia. Co ten tu robit? Wciaz mi si¢ platat miedzy nogami, 1
juz mi sig

to przykrze¢ zaczynato!

— Nie spodziewalem si¢ spotkac tu kolegi — wycedzit przez zgby tak
protekcyonalnie, jakby przemowil w bajce jego przesliczny letni
garnitur do

mojej, kupionej od kolegi, tatanej na rekawach kurtki.

Chcialem mu odpowiedzie¢, ze oboj¢tnem mi jest, czy si¢ spodziewat,
czy sig nie

spodziewal, ale zagryziem te stowa 1 przelknalem je zamiast mu je
rzuci¢ w

twarz. Nie chciatem w obcym domu... Zostawitem to sobie na poznie;.
Dano mi na gorze pokoj osobny obok pokoju Stasia, zeby mi Ow
wplyw na niego

utatwi¢. W tym samym korytarzu, naprzeciwko mnie stal Leos, tylko
jego pokoj byt

widocznie od paradniejszych gosci, z balkonem 1 portyerami. Musiat
tez mie¢

sprezynowe t6zko, gdyz Leos ktoregos dnia przy stole mowil, ze o sto
mil mija



domy, gdzie mu nie daja sprezynowego t6zka... "Unizony shuga! Zeby
sie cala noc

z boku na bok przewracac!" Pan Pawg¢za opowiedzial Leosiowi co$ na
temat: "za

naszych czasow, " temat, ktorym si¢ zawsze postuguja starsi, gdy chca
mtodszym

cos nieprzyjemnego powiedzie¢, ale Leos usmie-

chat si¢ tylko, mowiac, ze spr¢zyny do niczego nie przeszkadzaja,
nawet do

bohaterstwa.

Nie wiem, czy mi¢ pan Paw¢za miat za bohatera, czy co, ale mi¢
spytat, na jakiem

t6zku sypiam.

— Sypiam na sienniku, — odpartem.

— Ot6z to, — rzekt pan Paweza, wskazujac reka na mnie, jakby mie
za przyktad

stawial, — jezeli sprezyny nie przeszkadzaja, do niczego, to siennik
widocznie

pomaga miodym ludziom by¢ porzadnymi, skromnymi (znowu
skromnymi!) i pracowitymi

chtopcami.

Czyz ja nietylko Stasiowi, ale 1 Leosiowi miatem stuzy¢ za przyktad?
W takim

razie prositbym o podniesienie zaplaty za wakacye!

Z tym przyktadem dla Stasia szto okrutnie ci¢zko. Nie moglem sig
wystawiac¢ na

niegrzecznos$ci ze strony chlopaka... musiatem postepowaé bardzo

oglednie...

chodzi¢, jak po szpilkach... Nie moglem przecie ze skargami udawac
si¢ do ojca

ani bra¢ za czub takiego dryblasa... Jeszcze, jak na zlos$¢, wciaz
wychwalano

przed nim moje nadzwyczajne przymioty... Czutem, zZe to najlepszy
sposob



wzbudzenia jego nienawisci, ale nie $miatlem z radami wystgpowac.
Tylko musialem

juz by¢ tak doskonaly, zem si¢ sam soba, brzydzil.

Znalazlem w bibliotece pruszynskiej jakis kodeks, — gruba ksigge,
ktorej,

przysiggam, ze nikt nigdy nie przeczytat... Miatem ja, zawsze
roztozona, na

stoliku. Naturalnie, ze nie bylem takim podtym, kowalem, zebym ja
naprawd¢ miat

wertowac. Nie przeczytatem z niej ani stowka, a jezelim przeczytal, to
z taka

uwaga, ze niech tak Pan Bog o moich

grzechach nie wie... Kodeks byt od tego, zeby Stasiowi dym w nos
puszczac. Niech

tylko co na korytarzu szasnie, jam juz przy kodeksie. Niby to i1 po
nocach go

wertowatem, az si¢ pan Pawe¢za bat o mnie.

— Styszalem, ze pan po nocach pracujesz, — rzekt mi raz z
ojcowskiemi dzwigkami

w glosie, — nie czyn pan tego... praca nad sity nie przynosi pozytku...
wyczerpuje ciato, ktore msci si¢ za to, odejmujac umystowi jego
lotnos$¢ 1

zywoscC... Widzisz, Stasiu, — dodal, zwracajac si¢ do syna, — sa
ludzie, ktérych

w zapale naukowym wstrzymaé trzeba... Zebym ja mogt w tobie
dostrzedz kiedy

zapat podobny!

Wymogt odemnie przyrzeczenie, ze nigdy nad kodeksem w nocy
slecze¢ nie bede,

czego $Swigcie dotrzymalem. Byl dla mnie dobry za siebie 1 Zong!
ktora mi¢ daleko

od siebie trzymata. Pani Pawezyna byta bardzo wesota 1 zawsze
slicznie ubrana.

Rano inaczej, na obiad inaczej... Jakie ona miata szlafroczki!...
Myslatem,



jakieby to bylo szczgscie dla mnie, gdyby moja zona takie szlafroczki
nosifa.

Niemozna nie kocha¢ zony, tak ubranej, jak pani Pawg¢zyna! Maz
musiat ja tez

kochac, ale ci panstwo nie mieli upodobania w swojem towarzystwie.
On zajety

interesami lub czytajacy dzienniki 1 ksiazki, ona z rojem gosci za
ogonem

szlafroczka lub za szarfa sukni... Mnie cate to towarzystwo
lekcewazyto, aleja

mialem swego pana Paweze i Smiatem si¢ z nich wszystkich.

Pan Pawe¢za coraz bardziej drzat o moje zycie. Zabieral mig¢ czgsto z
soba, gdy

jezdzit na folwarki, zebym nie zanadto si¢ zapracowywat.
RozmawialiSmy zawsze o

rzeczach powaznych. Dyskutowal ze mna, mowit o zadaniach
zyciowych, o

przysztosci narodu,

o obowiazkach jednostki wzgledem spoteczenstwa. Bylem z nim
zupetnie Smialy, 1

czasem wstyd mi byto, ze mu naklamatem o tym kodeksie... Chciatem
mu wyznac

szczerze, 1z przez caty rok nic nie robitlem

| kutem dopiero na egzamin, ale nuzby go to odwiodto od ofiarowania
mi reki swej

corki?

Dzidzia miata powr6cié, lada dzien, gdy nagle przyszta wiadomos¢, ze
ktorejs z

jej kuzynek kazano z Krynicy jecha¢ do Ostendy. I dla Dzidzi Ostenda
miata by¢

wyborna. Pojechata i ona.

Ot6z to Judzkie nadzieje! Do Pruszyna leciatem, jak do raju,
tymczasem

zamienitem tylko jednego sztubaka na drugiego, nic wigcej... Tamtego



przynajmniej mogtem byt drze¢ za uszy, bom sobie to wymowit, a z
tym paniczem

musialem jak z jajkiem si¢ obchodzi¢!

Leos to wyjezdzat na kilka dni, to wracal, ale wigcej byt w Pruszynie,
niz

gdzieindziej. Traktowal mi¢ zawsze przez noge. W Warszawie bat si¢
mnie,

wiedzac, ze mam za sobg plecy kolegow. Teraz czut przez skore, ze w
obcym domu

nie bede chcial z nim zadziera¢. Ton jego stal si¢ jeszcze
nieznosniejszy, gdy

pan Pawegza wyjechat na par¢ tygodni do swych dobr galicyjskich.
Bez mego obroncy

uczutem si¢ naprawde¢ osamotnionym, tembardziej ze Leo$ potrafit
Stasia przeciw

mnie nastroi€. Poki byt ojciec, poty miatem rzeczywiscie wptyw na
chtopca, 1

zdawato mi sig, ze go osiodtam naprawde. Bytbym to niezawodnie
uczynit, gdyby

nie Leos. Prawie glosno wymawial chlopakowi, ze §leczenie nad
szpargalami czyni

plecy wypuktemi 1 dobre jest dla biedakoéw, co musza jes¢ chleb z
nauki. Stas

polowat, jezdzit konno, do lekcyi nigdy przygotowany nie
przychodzit. By-

tem w Pruszynie, jak btedna owca. Bawilem si¢ czasem z
dziewczynkami,

rozmawiatem na migi z Francuzka, ktora stowa po polska nie umiata,
resztg czasu

wldczylem si¢ po lesie 1 polach.

Wybita nareszcie godzina powrotu Dzidzi z ojcem, z ktérym si¢ w
Krakowie

zjechata. Byla zawsze szczupta 1 watla, ale na bladej twarzyczce
lezaly dwie



cudne mglawice rumienca. Wydato mi sig, ze Dzidzia ogromnie
wyladniata... Jak

si¢ tez rodzina cala cieszyta temi rumiencami! Matka nie mogta od
nich ust

oderwac... Pieszczono Dzidzig, a ona oddawata pieszczoty. Gniewato
mie tylko, ze

W jej postgpowaniu z ojcem byt cien sztywnosci, gdy w jej
uwielbieniu i

czutosciach dla matki miary niebyto. Niedosy¢ jej byto pocatunkow
dla rak 1

kolan; calowata jeszcze rabek sukni 1 zabot stanika.

Zaczely sig¢ dla mnie znowu rajskie chwile. Dzidzia byta jedyna do
wymyslania

roznych spacerow, wycieczek, przejazdzek, wypraw... Widywaty nas
lasy, knieje,

doliny 1 parowy. Codzien nowy projekt! To na grzyby to na rydze, to
na orzechy,

to na kartofle pieczone, do ktorych brato sie sol, 1 ktére smakowaty
nam, jak

zadne. Furman Wojciech umiat ja piec kolosalnie... Po kartoflach
jedlismy

jabtka, gruszki, sliwki, przywiezione w koszyku... Raj, istny raj ! Nie
skarze

si¢ na moja warszawska mitos$¢, zrodzona z ttomaczen, deklinacyi,
konjugacyi...

Miata 1 ona. swdj urok, cho¢ musiata si¢ zadawala¢ posadzka salonu
lub gabinetu,

asfaltem chodnika, upalnem powietrzem teatralnej sali... Ale o ilez
byta

pigkniejsza, zywsza, bujniejsza na mchach pruszynskich laséw, na
stomie

drabiniastych wozow, na trawie tak, w szpa-

lerach ogrodow... W Warszawie czula, ze ma skrzydta, ale trzymata je
zlozone, tu
rozwingta je cate... Jezeli kochac, to tylko na wsi w lecie! Milo$¢ bez



stonecznego krajobrazu, bez letniego powietrza i ciepta, — to tylko
parodya

mitosci!

Co to bylta za rozkosz zy¢ ciagle przy boku Dzidzi; oczekiwac rano,
kiedy si¢

ukaze przy sniadaniu, ktania¢ si¢ jej zdala, styszec€ jej szczebiot,
patrzec¢ bez

ustanku w okno podczas godzin lekcyi ze Stasiem, czy sig jej sukienka
nie ukaze

w ogrodzie, przy obiedzie mie€ ja naprzeciwko siebie, a potem az do
wieczora na

spacerze w lesie ciagle z nig!... Czlowiek si¢ do dobrego okrutnie
tatwo

przyzwyczaja. Juz nie rozumiatem przechadzki bez Dzidzi ani godzin
poobiednich,

spedzonych zdala od niej. Gdy czasem z matka wyjechata w
sasiedztwo, chodzitem,

jak owca, odbita od stada, miejsca sobie znalez¢ niemogac. Czasem
panie te

wracaty p6zno; ja na ganku czekatem, cho¢by do pdinocy. Dopiero
gdy ustyszatem

turkot powozu, wjezdzajacego w brame, uciekatem, co tchu, na goreg.
Raz, pamigtam, nawalny deszcz spotkat nas na tace. Wiatr w same
oczy, poptoch

migdzy towarzystwem ogromny! Wszyscy drzelisSmy o Dzidzig, ktorej
zdrowie bylo

tak watle.

— Bierz pan parasol 1 Dzidzig, — zawotala na mnie pani Pawgzyna,
— nikt z nas

nie ma sity utrzymac parasola... prowadz ja pan conajpredzej do
domul!

Rozpiagtem parasol; mata raczka wsuneta sie pod moje ramie, i
poczelismy, co

tchu, ucieka¢. Nawahica byta krotka. Zmienita si¢ niedlugo w gesty
cieply

deszcz. PrzestaliSmy biedz 1 SmieliSmy sig, jak.



dwoje dzieci, brodzac po btocie. Byto to bardzo zabawne i przyjemne.
Rozpigty

parasol nad dwiema gtowami, zblizajacemi si¢ ku sobie, by
jaknajmniej dostac

deszczu, robil mi takie wrazenie, jakgdybym Dzidzi¢ miat pod
wilasnym dachem,

jakgdyby byta moje. Reszta towarzystwa byta daleko, nas tylko
dwoje, nad nami

parasol, jak rozpostarte skrzydto opiekuncze...

— Myslatam podczas tego szalonego wiatru, — rzekta mi Dzidzia, —
jakby to byto

zabawnie, gdyby nas byl parasol uniost, jak balon, gdzie wysoko.
Przyszedt mi na mysl plafon Makarta, w ktorym dwoje istot ludzkich
leci tak w

powietrzu, jakgdyby ptasie miaty skrzydta, 1 az mi si¢ niedobrze
zrobilo z

zazdro$ci. Czemuz ja tak z Dzidzig pofruwac sobie nie moglem!

— Szczesliwe ptaki, — rzektem. — Jakze nasze ramiona sa ubogie,
bezsilne,

brzydkie wobec skrzydel ptasich!

— Bo tez nam tylko skrzydet brakuje. Gdy chcemy stworzy¢ istote
najdoskonalsza,

dodajemy cztowiekowi skrzydta, 1 od razu robi si¢ z niego aniot.
Mimowoli przycisnatem mocniej raczkg Dzidzi pod ramieniem, bo
byt dla mnie na

niebie i ziemi jeden tylko aniot, — ona.

Doszlismy do domu, zabloceni po uszy, ale weseli 1 szczesliwi.

— Z panem nie balabym si¢ nigdy zadnego niebezpieczenstwa, —
rzekta mi Dzidzia.

— Czujg, ze$ pan nietylko silny, ale 1 odwazny... a moze si¢ mylg,
moze tylko

silny?... Sita 1 odwaga to sa dwie rozne rzeczy...

Od tej chwili marzeniem mojem si¢ stalo da¢ Dzidzi dowod odwagi,
taki dowaod, by



watpi¢ nie mogla. Wszakze w naszym wieku, w ktorym wszystkie
trudy, wszystkie

prace 1 cigzary wzigly na siebie machiny, niema miejsca na odwagg. O
wielkiem

wezbraniu wod 1 wylewie nie mozna byto mysle¢ w Pruszynie;
rzeczutka bez

nazwiska ptyngta sobie przez take¢ tak spokojnie, jak zycie narodow,
niemajacych

historyi... O rozbojnikéw byto trudno... Dobre te czasy mingty! Nasz
wiek,

skarlaly we wszystkiem, wydaje wigcej ztodziei, niz rozbdjnikow, i
niema

prawdopodobienstwa, by Janek Rozpruwacz zabladzit az do nas...
Pozostawat tylko

pozar. Wynies¢ Dzidzi¢ z plomieni z nieco opalonemi warkoczami...
nie, to bylo

za wielkie szczescie! Przesladowato mig jednak to marzenie...
Widziatem w niem

siebie wsrod ptomieni, z Dzidzig zemdlona na r¢kach... Moze byloby
lepigj, by

nie zemdlata, by podziwiata wyraz mezkie; odwagi na mojem
obliczu?... Ale coz,

dni mijaty, a nawet o najlzejszym pozarku stycha¢ niebyto. W okolicy
si¢ palito,

a u nas nie!

Robitem jednak, co moglem, by Dzidzi, cho¢by powolnie, wszczepic¢
przekonanie o

mojej odwadze. Wdrapalem sig raz po jemiote dla niej na tak wysokie
drzewo, ze

az btagata z dotu, bym nie szedt dalej (o maty wios nie spadlem);
przeskakiwatem

rowy, rzeczutke, plonacy stos gatezi. Raz znowu, gdy furman piekt
kartofle w

lesie, a konie, przestraszone, nie wiem juz czem, ruszyly nagle z
kopyta,

rzucitem sig, jak szalony, i stanatem przed staremi szkapami w takiej
postawie,



jakgdyby byly ognistemi apokaliptycznemi bestyami. Dzidzia
krzyczala, ze zostang

stratowanym, przejechanym! Bylbym stare koniska, usciskat za to, ze
im do glowy

taki przyszedl pomyst! Tym razem sprawa oparta si¢ az o pana
Paweze, ktory do

naszych wypraw nigdy nie nalezat. Opowiedziano mu przy herbacie
moj czyn

bohaterski. Z poczatku nic nie rzekl, tylko spojrzat na Stasia, potem na
Leosia,

wreszcie na mnie.

— A jakze si¢ inni miodzi ladzie zachowali przy tym wypadku? —
zapytal powaznie.

— Stas$ krzyczat na Wojciecha, by biegt za konmi, a pan Leon
zachowat sie

zupehie biernie, — rzekta Dzidzia.

Pan Paweza pokiwal glowa.

— Che¢ wyciagania gruszek z popiotu cudzemi rekami 1 obojgtnose
— cechy egoizmu

| tchorzostwa, — rzekt ze drzeniem w glosie, dziwnem przy rozmowie
0 drobnym

wypadku bez zadnych zlych nastepstw, — z siebie dla innych nic... a
zadanie dla

siebie wszystkiego od innych...

— Chodzito tu tylko o konie, — rzekta pani Pawezyna, — na wozie
nie byto nikogo.

— Odwaga prawdziwa nie liczy si¢ z tem, jakiej miary ma by¢ oddana
ustuga;

oddaje sig ja, nie pytajac, czy ocala parg koni tylko 1 woz.
Spuszczatem oczy skromnie, 1 przykra mi byla ta rozprawa przy stole,
a

jednoczes$nie rostem 1 radowalem si¢ wewngtrznie, ze wobec Dzidzi
pasowano mi¢ na

bohatera.



— Kiedy ja prawdziwie nic nie zrobitem, — rzeklem btagalnie, — nie
mam

najmniejszej zashugi... to taka mata rzecz zatrzymac par¢ koni...
doprawdy na to

nawet odwagi niepotrzeba.

— A gdyby byly pana stratowaly? — zawolata Dzidzia.

— Prawdziwa odwaga jest zawsze skromna, — rzekt pan Pawe¢za, —
ma sobie za proste

spetnienie obowiazku czyny najznamienitsze. Taki dzielny, a skromny
mlodzieniec,

jak pan...

Co on z ta skromnos$cia zawsze?... Stas 1 Leos patrzyli na mnie, jak na
Judasza,

a ja naprawde nietylko na skromnego, ale na wstydliwego musiatem
wygladac, takem

oczy w talerzu utopil. Nie wiem, dla czego wydato mi sig, ze
naprzeciwko Dzidzi

siedzi nie bohaterski Metek Brzelski, ale zaptakana figura w koronie i
z berlem,

przedstawiajaca w ksiazce, z ktorej Manka i Lula uczyty si¢ historyi,
Bolestawa

Wstydliwego. Jakos bokiem dostrzegtem, ze Leo$ ze Stasiem
pokazywali mig sobie

wzrokiem 1 $mieli si¢. Dzidzia stang¢ta w mojej obronie.

— Bo to bardzo przykro, — rzekta, — gdy kosztem naszej odwagi
ktos$ inny wychodzi

na tchorza.

Rzucitem jej spojrzenie, pelne wdzi¢cznosci. Ona mi¢ rozumiata!
Niechby si¢ byt

caly Swiat §mial ze mnie, byle ona wiedziata, zem odwazny, a
jednoczes$nie

wspaniatomyslny... nielubiacy upakarza¢ innych blaskiem moich
czynow.

Wogole uwazatem, ze Dzidzia bylta szlachetna, szczera i
prawdomowna. Byta



rozpieszczona, kaprysna, czasem despotyczna, wszelki falsz jednak,
wszelkie

udawanie, wszelkie klamstwo oburzato ja do najwyzszego stopnia.
W Pruszynie kursowata po rekach jakas powies¢, w ktorej bohaterka,
by pociagnac

bogatego konkurenta, udaje zajgcie si¢ ubogim chtopcem.

— Nie cierpig tej Ludwiki, kiedy ona taka podia! — zawotata Dzidzia
Z

oburzeniem, gdy si¢ dowiedziata o tych manewrach bohaterki.

— Podta? dlaczego?

— Podta, kiedy ktamie mitos¢ dla Wactawa, by ztapac bogatego
Edwarda!

Byta tak oburzona, zZe jej tagodne oczy przybraty wyraz drapiezny.
— Kobiety sa czasem zmuszone do klamstwa, — rzektem
pojednawczo, — niemoga

naprzyktad wyzna¢ mitosci, chocby kochaty... musza udawac
obojetnose... niema

Zwyczaju, by pierwsze...

— Jabym zaraz powiedziata!... powiedziatabym pierwsza: mozesz mi¢
kochag, to

dobrze, to si¢ kochajmy; a nie mozesz, to uciekaj odemnie, bo ja
wychowana bytam

w wacie wsrod goracych baniek 1 pieszczot catej rodziny 1 nie mogg
znies¢, by

mi¢ nie kochano, kiedy ja kocham.

— Pani by$ miata odwagg?

— To na cierpienie w milczeniu, na udawanie dumnej oboj¢tnosci
trzeba odwagi;

ale powiedzie¢ komus: "chcesz mi¢ kochac, czy nie?... " coz to
wielkiego?

Czy ona powie mi kiedy: "chcesz mig¢ kocha¢ czy nie chcesz?" Zabita
mi Klin w

glowe obietnica powiedzenia tego cztowiekowi, ktdéregoby kochata.
Czasem wsrod



jakiego grzybobrania lub spaceru, gdym ja nagle spotkat lub gdym ja
zobaczyt,

1daca ku mnie, zdawato mi sig, ze wlasnie wybita godzina tego
zapytania, ze za

minutg, za sekundg ustysze owo: "chcesz mi¢ kocha¢ czy nie chcesz?"
Czulem, ze

bledng, jak trup, serce mi bito, nogi si¢ podemna ugi-

naly, a ona zapytywata mi¢ najspokojniej: czy duzo rydzow
znalaziem, lub

wyznawata mi, ze chodzita tak duzo, 1z ja juz nogi bola... Oddychatem
swobodniej, gdy minglo niebezpieczenstwo. Dziwna rzecz! Pragnatem
tej chwili,

jak zbawienia, a gdy juz, juz z jej ust ustysze¢ mialem zapytanie: czy
chce, czy

nie chce jej kocha¢, radbym byl pod ziemig si¢ schowac...

Raz zeszta mig tak niespodzianie!... Pojechala z matka w sasiedztwo,
ajaz

uczuciem osierocenia w sercu poszedtem na take¢ nad rzeczutke,
obrosta wierzbami,

ze Stowackim w reku. Czytatem 1 deklamowatem przez jaka godzing;
potem zaczatem

Spiewac na cate gardlo, 1 to same milosne piosenki. Dartem sig, jak
kanarek

starej panny. Usiadlszy pod wierzba, o ktorej pien si¢ opartem,
zapatrzony w

ptynaca wodg, wyznawatem mitos¢ na wszystkie tempa i tony...
wyrzucatem

zdradg... zapytywalem, czy pamigta... Naturalnie, ze przed oczami me]
wyobrazni

stala Dzidzia, 1, gdyby to imi¢ miato trzy sylaby i1 konczyto si¢ na ina,
bylbym

je z pewnoscia uzyt zamiast Haliny w pie$ni Jontka, ktoéra wlasnie
rzucalem echom

1 wiatrom z catym szarpiagcym bolem niepodzielanej mitosci.
Widziatem Dzidzie w



sukni slubnej u boku Leosia 1 wypowiedziatem: "przyszedt panicz, 1
dla niego

pogardzitas mna!" z takim szatem tgsknoty 1 bolesci, ze azem rgce
wyclagnat

przed siebie, jak aktor w piatym akcie opery. Nie wiem, dlaczego co$
mi¢

tkneto... Obrocitem sig: Dzidzia stata o trzy kroki, duszac si¢ od
sSmiechu.

— Alez pan masz sliczny glos, — zawotala, —

ja tu juz stoj¢ oddawna i styszatam wszystkie wyznania... Ach, taka
jestem

ciekawa...

Zmieszanie moje nie miato granic... Moze ona si¢ domyslata, ze ja ja z
Leosiem...

— Przepraszam, — wyjakatem, — nie wiedzialem... myslatem.

— To ja niedyskretna bytam. WrocitySmy z mama, niedojechawszy
do Wierzchowiny,

bosmy si¢ dowiedzialy, ze tam pan chory, 1 po doktora postali.
Wysztam do

ogrodu, stysze, jakis §piew... posztam za dzwigkami... Ach, taka
jestem ciekawa!

Ochtonatem nieco 1 zapyta¢ zdotatem:

— Czego?

— Komu pan takie wymowki 1 wyznania czynites. Bo pan o kims
myslates... No,

powiedz mi pan imig... tylko imig!...

Myslatem, ze przyszta moja ostatnia godzina.

— Tylko imig!... nic wigcej! — powtarzata Dzidza.

— Niema zadnego imienia.

— Jakto, niema Zadnego imienia? Jest na §wiecie panna bez imienia?
— Kiedy ja o zadnej pannie...

— Co0?... wiec wdowa?

— Kiedy ja, daje¢ stowo... tylko tak sobie... taka mam nieszczesliwa
manie... ani

mi przez glowe... ze pani stucha...



— E, jaki pan niedobry!... Chcialam tylko wiedzie€ imig... Gdzie
mieszka?... W

Warszawie?

— Nie, pani... doprawdy... ja si¢ wcale...

— Nie? Nie kochasz si¢ pan?

— Nie... wcale nie...

— Ani troszeczke?... Ani odrobiny?

— Ani odrobiny!

Tak, to ja bluznierstwo powiedziatem w oczy mojej ukochanej, moje;j
jedynej,

mojej najmilszej! Powiedziatem jej, ze si¢ nie kocham ani troszeczke,
wtedy, gdy

upragnione przezemnie wyznanie wywolywala prawie samal... Tyle
miesigcy marzytem

o chwili, w ktérej powiem: "kocham, " a teraz zabijatem
wlasnorecznie wszystkie

nawet domysty, jakie si¢ w jej duszy zrodzi¢ mogty! Bytem
skonczonym idyota!...

musialem to sobie przyznac.

— Ale pan doprawdy jestes skromuy, jak fijolek, — wotata Dzidzia.
— Tatus miat

racyg... Masz pan taki fadny glos 1 tyle piosenek "W repertuarze, a my
nic o tem

nie wiemy... Oho! bgdziesz pan teraz Spiewat, az mito.

Odtad kazata mi spiewac na spacerze i razem ze mna $piewata.
UrzadzaliSmy

chory... Manka 1 Lula piszczaly takze, Stas falszowat... Tylko Leo$
zqory

traktowal nasz¢ muzyczne wybryki...

A! zapomnialem powiedzie¢, ze raz zbesztalem Leosia... Pisalem
wiersze

Wieczorem, az on wiazi... w pantoflach, w kurtce ranne;...

— Kolega pewnie na termin wracasz do Warszawy? — zagadnal mig.
Bytem zly na niego, wigc odrzektem szorstko:

— Nie wiem jeszcze.



— Bo ci, co sig staraja o Stypendya... ci, co musza sobie znalez¢
korepetycye...

wreszcie nikt od kolegi zada¢ nie moze... kolega pewnie bedziesz ztad
zmykal...

— Nie wiem jeszcze, jaka mi, co do tego, przyjdzie fantazya...

— Bo jabym mial interes do zalatwienia w Warszawie 1 prositbym
kolegi...

— Ee! — zawotatem, — nie jestem z kolega w takich stosunkach, by$
sobie kolega

pozwalat obarcza¢ mig¢ interesami! Kolega nie masz nic do roboty, a
masz

pieniadze, jedz wigc sobie sam do Warszawy 1 sam zalatwiaj swoje
interesal!

Palnatem w stot pigscia, az roztozony kodeks jeknatl. Leo$ zrobit si¢
pokorny,

poczal przepraszac... Wpadiem w zapat 1 wylajatem go. Powiedziatem
mu, ze jest

tchorz, ze jest blagier, ze jest prozniak, ze jest ghupi 1 nadgty.

Odtad stat si¢ pokorny ze mna i1 migkki, jak r¢kawiczka. Bat si¢, bym
go nie

polecit kolegom... tembardziej ze termin powrotu do Warszawy
zblizat sie

rzeczywiscie... Lazit za mna, starat si¢ o mnie, jak o panng, wpraszat
si¢ do

poufatej rozmowy ze mng 1 raz wprowadzit ja na temat kobiet.
Dowiedziatem sig,

ze nie lubil panien, ze wolal mezatki, z ktéremi o wszystkiem mowié
mozna,

nieobwijajac stow w bawelng, 1 o§wiadczac¢ si¢ bez obawy ksiedza 1
Slubnego

pierscionka.

Termin wyjazdu zblizat si¢ jednak rzeczywiscie. Czulem, ze trzeba mi
byto wracac

do Warszawy.

— Pan wyjezdza? — rzekta mi Dzidzia: — Tak predko? Szkoda!



Chciatem zawotac¢: "Dzidziu, aniele!" ale si¢ tylko zaczerwienilem,
potem

zbladtem.

— Jeszcze tyle orzechdéw w lesie... tyle piosenek niedospiewanych...
ale jedz

pan... Na przyszte wakacye dozbieramy orzechy 1 dospiewamy
piosenki...

Pan Pawe¢za doskonale zrozumial powddy mo-

jego pospiechu. Mtody cztowiek, tak obowigzkowy, tak porzadny i tak
skromny, jak

ja, musiat by¢ nietylko na termin, ale przed terminem w Warszawie.
Jakaz smutna

musiataby by¢ przysztos¢ kraju, gdyby nie byto mtodych ludzi,
pragnacych, by¢

przed terminem...

Zwrocit sie do Leosia:

— | pan zapewne...

— Ja? — zawolat Leos ze $miechem. — a ja cobym robil teraz w
Warszawie? Toz to

nudy Smiertelne!... Wszyscy jeszcze na wsi... Co innego kolega...
— Dlaczego co innego? — zapytat powaznie pan Paweza.

— Bo potrzebuje znalez¢ korepetycje... za mieszkanie tez pewnie
przez wakacye

nie placit, wigc

o jakiems$ locum pomysle¢ musi... Jest w innych warunkach.

— Ja panu powiem, jakie sa te inne warunki, — rzekt pan Paweza,
ktoremu wargi

si¢ trzgsty, — inne warunki lezag w nim samym! On nie lekcewazy
obowiazkow, nie

rzadzi si¢ blaga, gdy chodzi o nauke...

Oj 07, 0j! to juz bylo catkiem grubo, ale Leos przetknal, jak pies
muche... ani

si¢ zmarszczyl, tylko sobie ze Stasiem znaczace spojrzenie rzucili.
Nadszedt byt wigc mdj ostatni dzien z Dzidzia! Trzeba juz ja byto
zegnac, a



zdawato mi sig, zem tylko co przyjechal i nic si¢ z nig nie nabylem...
to znowu,

ze ja znam od wiekow i nigdy z nig by¢ nie przestawatem... Nie, ja z
nia bylem

zakrotko

1 zamato! Co6z znaczyto dla mojej takomej, dla mojej zartoczne;j
mitosci te

glupich kilka tygodni?tazitem za nia, jak cien, cate poobiedzie.

— Wracamy do Warszawy dopiero w koncu pazdziernika, — rzekta
mi, — dopiero za

jakie szes¢ czy siedm tygodni zobacze pana.

— To tak dlugo? — jeknatem.

— Proszeg tylko godzine dziennie zostawi¢ dla mnie... obiecujg, zZe si¢
bede

dobrze uczyta... Tego roku podobno mam juz bywa¢ w swiecie, ale
lekcyi moich nie

daruje.

— Pani... pani polubita... polubita jezyk niemiecki?

Znowu mi si¢ wydato, ze mi powie: "Chcesz mi¢ kochac czy nie
chcesz?" 1 az mi

pociemniato w oczach.

Dzidzia spdjrzata na mnie i rozeSmiala sig.

— Ach! jaki pan zabawny, — zawotata. Wieczorem po rozejsciu si¢
wszystkich,

czujac,ze nie bede mogt spac, wyszedtem do ogrodu. Miatem te
nadziejg, ze

Dzidzia bedzie chciata zaczerpna¢ jeszcze §wiezego powietrza... ze ja
spotkam...

Dostrzegtem rzeczywiscie jaki$ bialy cien... Byla to Francuzka, ktora
na migi mi

pokazata, ze ja kocham Dzidzig. Serce przyciskata rekami, wznoszac
oczy do gory,

potem dotkneta mojego lewego boku 1, na wlasnej gtlowie ukazujac
wlosy,



przedtuzala je gestem wymownym, majacym wystawi¢ warkocze
Dzidzi.

Ot bylta juz 1 plotka gotowa! Usitowalem wytlomaczy¢ to Francuzce,
wyciagajac

jezyk 1 robiac gest, jakgdybym go nozyczkami obcinat. Ona trzepata
coS po

francuzku, az r warczato w jej gardle. Bronilem si¢ energicznie od jej
przypuszczen. Ruszatem ramionami, trzastem glowa przeczaco,
pokazywatem, ze

Dzidzia dziecko, ze ja lubi¢ wysokie

kobiety... Takem si¢ wypieral, jak jakiej zbrodni... Zdaje mi sig, 1z
Francuzka

zrozumiala, ze ja wolatem od Dzidzi, bo wzi¢ta mi¢ pod reke i
okrutnie

wzdychata, chodzac ze mna po alejach ogrodu. Z nia nic a nic nie
bytem

niesmiaty. Wskazywatem na serce, przyciskatem jej ramie...
przypominatem sobie,

w jaki sposob wyznaje si¢ mitoS¢ w balecie, 1 przy blaskach ksigzyca
wykonywatem

przed Francuzka cala mitosna mimike¢ baletnicza. Odprowadzitem ja
do drzwi

werandy 1 myslalem sobie, Zze porozumienie si¢ na migi w rzeczach,
tyczacych sig

serca, wcale trudnem nie bylo. Rozmowze si¢ tu na migi w interesie
lub w jakiej

sprawie naukowej! Ale gdy chodzi o mitos¢ idzie to zupehie dobrze.
Nazajutrz juz opuscitem Pruszyn. Okrutnie tesknitem za Dzidzia.
Cho¢ miatem

pelna kieszen, nic mi mitem nie byto. Chodzitem po Warszawie, jak
po pustyni lub

cmentarzu... Cmentarzem byto moje* wiasne serce!

Koledzy $ciagali powoli. Nie wiedzieli nic, ze ja bylem u Pawezow na
wakacyach,



nie w Plockiem. Wypytywali mig... Powiedzialem, ze uczylem
chtopaka, ale nie w

Plockiem... gdzieindziej...

— Ale gdziez?

— No w Lubelskiem.

— U kogo?

— U Pawezow.

Dopieroz krzyk! Utrzymywali, ze ich oszukiwatem, ze bytem chytry,
jak lis,

falszywy jak kot... ze ten mgj uczen miat warkocze do ziemi...
— No, 1 ¢6z?... no, 1 c6z? — wolal Michas.

— C6z ma by¢? Nic!

— Zawracles jej glowe?

— Ale dajciez pokdj!... nawet jej niebytlo... byta z ciotka w Krynicy 1
Ostendzie.., romansowalem troche z Francuzka...

— Aha! To najlepszy sposob uczenia si¢ obcego jezyka. Stowo daje,
na takie

lekcye przystalbym odrazu! Czy i tu w Warszawie bedziesz je brat?
Zrobilem ming pogromcy serc niewiescich 1 zamknatem si¢ w
wymownem milczeniu.

— Ladna?

— Ho, ho, ho!

— Stowo dajg, ten Metek w babskim czepku sig¢ urodzit! — Umyslnie
mu do kraju

zwoza Francuzki... Podobno maja wsciekty temperament?...

— Ho, ho, ho!

— Pokazesz nam ja?

— Moze... nie wiem...

— Co? jestes$ zazdrosny? A! to doskonale, bedziesz si¢ z nami w
zazdro$¢ bawit!

O ile z poczatku paplatem wciaz o Dzidzi, o tyle teraz krytem si¢ z
moja

mitoscia. Bytbym chcial, by nikt nigdy nie wymowil imienia moje;j
ukochanej.



Rzucitem Francuzke na pastwe ciekawosci kolegow, zeby mi juz
mojego skarbu nikt

nie dotykat.Zylem wspomnieniami: stowa jej, wejrzenia, chowalem w
sercu, jak

relikwie, a tesknitem!...

M¢j dawny pokoik znalaztem wynajgty; zamieszkaliSmy we trzech z
Michasiem i

Stefanem. MieliSmy dwa pokoiki -Wygodne 1 ciepte, ale mi
brakowato niezaleznosci

I swobody samotnego mieszkania. Cale szczeScie, ze wewngtrzne
zycie cztowieka

moze byc¢ taka tajemnica, taka wytaczna jego wlasnoscia!

Na pozoér nie mieliSmy zadnych miedzy soba sekretow, 1 zdawato mi
sie, ze znam

doskonale Michasia 1 Stefana, a oni tylko mnie 1 moich mysli nie
znaja. Alem si¢

moze mylil... moze 1 oni taili co przedemna? Znatem ich mitosci 1
mitostki...

Czy nie byt to jednak jaki trop falszywy, jak moja Francuzka?
Opowiadatem o niej duby smalone. Niby to byla z potudnia Francyi, 1
tak wsciekle

namigtnosci ptyngly w jej zylach, iz zadna Polka o tem wyobrazenia
dac¢ nie

mogla... Co gdzie zastyszatem o tego rodzaju objawach,
przypisywatem mojej

Eufrazyi (ochrzcilem ja tak sam). Gdy Pawgzowie wrdcili, miewatem
niby z nia

schadzki tajemne. Bylem dzieckiem wsi 1 potrzebowatem ruchu,
wybiegania sig...

Szedtem wigc czasem gdzie daleko, cho¢by do Lazienek, a wracatem
niby to ze

schadzki. Idac we trzech, mingliSmy raz jakas pickna brunetke, ktora
nam rzucita

strzal¢ ognistego spojrzenia. Tracitem towarzyszy: to moja Francuzka!
Obejrzeli



si¢ za nig. Michas przysiggat, ze poznatby byt odrazu, iz to nie Polka 1
nie

Warszawianka... ze pachniato od niej potudniem... Prowancya...

— Co, oliwg? — zawotal Stefan.

Widocznie jednak niedobrze umiatem ktamac. Nie zachowatem
artystycznej miary.

Przeholowatem, moze w tej namigtnosci, czy co, dos¢ ze si¢ koledzy
spostrzegli,

1z ich nabieralem. Mialemze ja za swoje! Odebrali mi wotum
zaufania, w gruncie

wszakze byli kontenci, ze ich przez cale trzy miesiace bawilem ta
Francuzka.

Opowiadali innym kolegom... nosili si¢ z moja historyjka!...
Dawatem znowu lekcye Dzidzi 1 stawalem si¢

'

jakby domownikiem Pawe¢zow. Pod okiem pana przepisywatem jakies
0 stosunkach

rolnych artykuty, ktore miaty by¢ drukowane w Niwie. Pan mig tak
lubil, ze mie

formalnie ciagnat do siebie. Zapraszat na herbate, nawet ze mna w
dyskusye

wdawac sig lubit. Chcial mie¢ wptyw nademna, a przezemnie na
moich kolegéw. U

Pawezow czulem si¢ coraz wigcej, jak u siebie, tylko mi moja Dzidzi¢
Swiat

okropnie odmienit. Nie nosita juz warkoczy, spuszczonych na plecy;
wlosy jej,

kunsztownie ulozone, pigtrzyty si¢ na glowie, a fryzyer, ktory dat
model

uczesania, wyciat kilka ogromnych promieni, niemogac da¢ sobie
rady z. temi

wlosami. Nosita teraz suknie dtuzsze; wszystkie od Hersego... co$ od
niej wiato

dorosta panna i1 wielka pania. Nie byta to juz moja malutka Dzidzia...
Czulem, ze



migdzy nig a mng byty cate przepasci, cate tancuchy gor... Juz wcale
si¢ nie

spodziewalem, ze mi powie: "chcesz mig kochac czy nie chcesz?" O
nie, ona nie

zechce mig kochac! ani by¢ przezemnie kochana! Ona. ma takich
eleganckich

kawalerow, takich Wychuchanych gagatkéw wkoto siebie...
Ofiarowata mi tylko

swoja przyjazn i byta dla mnie dobra, jak siostra. Mowita mi
wszystko: i 0 owym

fryzyerze, wycinajacym promienie jej wlosoéw; i o stanikach, ktory
dobrze lezal,

a ktory nie; 1 o paltocie; 1 o krotkiem futerku; 1 o jakims panu
Pawrowskim,

ktory tanczyl walca, jak aniot... nawet mnie si¢ radzita, czy na bal
miala

wlozy¢ niebieska, czy r6zowa suknig, 1, cho¢ Herse utrzymywat ze do
bladej

twarzy zywszy kolor stosowniejszy, wlozyla niebieska, bom ja za
niebieska

glosowat... Wszystko, wszystko mi mowila...

Przychodzita czasem do gabinetu pana, gdzie pisatem, siadata na
fotelu, nozeta

wyciagata przed siebie, rece ktadta na porgczach, i rozmawialismy,
rozmawiali!... Czgsto nawet bardzo powaznie. Pytala mi¢ o rodzicoéw 1
rodzing, o

siostrg... Spowiadatem si¢ przed nia, jak przed ksiedzem. Wiedziata 1
0

Michasiu, 1 o Stefanie, 1 o r6znych przezwiskach, ktoresmy sobie
dawali, i 0

Dzidzig az czasami boki bolaty.
Opowiadatem jej, jaki sposob miat Stefan na odbieranie z domu
szynek, serow i



masta... pysznosci masta! Poprostu pisat do matki, ze okropnie za
domem tgskni.

Caty list napetniat tgsknota... tesknit na czterech stronicach! No, 1
czekat.

Skutek byl zawsze niezawodny. Wkrotce odbierat fracht na posyike, 1
wnoszono do

jego mieszkania skrzynke, zawierajaca zapasy. Gdy si¢ konczyty,
wotaliSmy na

niego, by znowu teskni¢ zaczynat. Nasmiala si¢ tez raz Dzidzia z
rozpedu

Michasia, ktéry, opowiadajac pani Bulskiej o stosunkach
amerykanskich, mowil, ze

zpowodu trudnosci dostania stuzacych biatych, rodziny postuguja si¢
czesto

chinczykami, ktorzy wszelkich, nawet kobiecych zaje¢ si¢ podejmuja.
| tak w

niejednym domu "ogrodnik — Chinczyk, kucharz — Chinczyk, panna
stuzaca —

Chinczyk, nianka — Chinczyk, szafarka — Chinczyk" mamka —
Chinczyk!"

— Jezus Marya, c6z tam za nar0d! — zawotata zdumiona pani
Bulska. — Pan mowi, ze

I mamka...

Raz o matom si¢ do ndg Dzidzi nie rzucit. Pisalem w gabinecie, a
raczej

rozmawialem z Dzidzia,

gdy wbiegta Manka wolajac, ze "mama kaze Dzidzi potozy¢ sig spac
przed balem."

na bal, —

rzekta Dzidzia z ming rozpieszczonego dziecka.

Rzucitem jej spojrzenie, przez ktore wylewata si¢ cata wdzigcznosé
Mojego serca.

— Ja bardzo lubi¢ tanczy¢, — dodata, — ale czasem jestem taka
leniwa...



I wyciagneta nozegta przed siebie, jak kotka, grzejaca si¢ przed
ptomieniami.

— A pan Pawrowski? — rzektem, — wszak pani masz z nim
kotyliona?

— Prawda... Pan Pawrowski... Dla niego tylko jade¢ na ten bal...
Inaczej

zbuntowatabym sig¢ i nie pojechatabym.

Patrzata mi prosto w twarz. Sztylet zazdrosci ugodzit mi¢ w samo
Serce.

Opuscitem wzrok na zapisany arkusz, ale gryztem usta, 1 wszystko mi
si¢ przed

oczami dwoitlo.

— Bo on nietylko dobrze tanczy... on takze doskonale rozmawia...
Czoto upadto mi na trzymajaca piodro reke. Zdaje mi sig, zem jeknat
cicho.

— Co panu jest? — zawotala Dzidzia.

— Nic, nic... to tylko... to tak... zrobitem omylke w przepisywaniu!
— Co6z kotylion? — spytalem nazajutrz grobowym glosem.

— O, kotylion!... — rzekta z jakim$ zagadkowym wyrazem, — to cala
historya...

kiedys sie moze pan dowiesz...

— Co0? — krzyknatem, — oswiadczyt si¢ pani? Czutem, ze bledng...
trzastem si¢

caly...

— Kotylion si¢ o§wiadczyt!

Dzidzia $miafa si¢ jako$ nienaturalnie, mnie zazdros¢ zagwozdzita w
gardle

stowa... nie bylem w stanie przemowic.

— Prawda, Ze pan jeste$ dla mnie zyczliwy? — mowila Dzidzia. —
Tak, ja wiem, ze$

pan zyczliwy... Chciatam si¢ pana poradzi¢... ale pan nie masz
zadnego

doswiadczenia w mitos$ci. Powiedziates mi pan, ze si¢ nie kochates$

nigdy... a



jabym potrzebowata doswiadczonej rady... Z rodzicami o tem mowic
nie smiem...

panny Guérin nie lubig...

Ochtonatem byt troche, wigc rzeklem:

— Bedg si¢ staral da¢ radg¢ najbezstronniejsza, najzyczliwsza.

— Mozesz si¢ pan oprze¢ na doswiadczeniu innych. Moze ten panski
Michas si¢

kocha, moze Stefan...

— Naturalnie. Kocha si¢ Michas, kocha si¢ 1 Stefan.

— Widzisz pan... pan Pawrowski si¢ o mnie stara. Czy go mam
przyjac, czy nie?

Czulem, ze gotow jestem, jak glupiec, krzykna¢, ze ja kocham,
wlasnie w chwili,

gdy ona moze miata wyzna¢ mi swa mitos¢ dla Pawrowskiego; wigc
ucieklem z placu

boju. Spojrzatem na zegarek, ktory od trzech dni miat peknieta
sprezyng i

udalem, ze si¢ spoznitem na rendez-vous z adwokatem.

— Jutro! — zawolalem, — jutro poradzg¢ pani... Przygotuje sig...
namyslg...

Ucieklem. Za mng gonita zazdros¢ piekielna, za mna gonit zal, na
pigty

nast¢gpowata mi rozpacz.

Btakalem si¢ po ulicach, bom si¢ bal wzroku M-chasia i Stefana. Na
szczescie nie

byto ich w domu, gdym wrdcit. Przyszli wkrotce, ale udawatem, ze
$pi¢, cho¢ mig

boles¢ podrywata z postania. Michas wziat trochg $niegu,
przyniesionego na

kaloszach 1 potozyt mi na czole, alem ani drgnat.

Nazajutrz nie méwitem z Dzidzia. Byta zmgczona po balu, wigc nie
byto lekcyi.

Ujrzatem ja dopiero przy herbacie, na ktéra mi¢ pan Pawe¢za
zatrzymat. Poznatem



Pawrowskiego. Mial on moze lat trzydziesci 1 bardzo, ale to bardzo
przyjemna

powierzchownos¢". Byt podobno doskonala pod kazdym wzgledem
partya... Siedziat

obok Dzidzi i rozmawiat z nig przez caty czas. Byta w nim jaka$
stodycz, powaga

1 wykwint. Dzidzia spogladata w moja strong od czasu do czasu, jakby
pytajac mig

lub biorac za swiadka.

Ah, ta herbata u Pawe¢zow! Taka godzina, jaka tam przezytem, mozna
odpokutowac,

nie wiem, jakie grzechy! Widzie¢ ukochang kobiete, siedzaca tak u
boku innego

mezczyzny, usmiechajaca si¢ do niego... Zapytywata mig przytem
wyraznie

wzrokiem: "Czy mam go przyjac, czy nie?" Az si¢ wzdrygam na mysl
o mekach, jakie

w tej godzinie przezylem!

Pawrowski przesiadywat teraz u Pawe¢zow, lekcye szty piate przez
dziesiate albo 1

nie szty wcale, uciekatem od Dzidzi" bo mi si¢ chciato ptakac w jej
obecnosci.

Pan Pawg¢za mi teraz dyktowat z jakiego$ zamazanego rekopisu, ale.
mi¢ raz

dziewczyna przydybata samego w gabinecie.

— Obiecates mi pan rade 1 nie dates jej, — rzeklta, siadajac w fotelu,
— pan

jestes teraz dla mnie

taki niedobry... taki zimny... ja nie moge znies¢, zeby dla mnie byt kto
tak

zimny...

— Prawdziwie nie wiem, zkad mi¢ taka taska spotyka, — odparlem z
gryzaca ironia,

— pani raczysz uwazac, jakim jestem dla pani!...

— Nie trudno zauwazy¢! Jeste§ pan nieznos$ny, 1 koniec!



— Myslatem, ze pani masz uwagg tylko dla pana Pawrowskiego.

— Tak tez jest i 0 niego wlasnie mi chodzi... Nie wiem, CO mam z nim
zrobic.

— Jezeli go pani kochasz...

— Kiedy wlasnie tego nie wiem. Spojrzatem zdumiony.

— I dlatego chcialabym rady. Zeby mi tez pan powiedzial, czy ja go
kocham, czy

nie kocham. Niby go lubig, a gdy pomyslg, ze musialabym z nim sama
wyjechac i

tam gdzie$§ w jego domu z nim sama siedzie¢, to mi¢ dreszcz
przejmuje. Mama mowi,

ze takiej partyi si¢ nie lekcewazy 1 do odmowy trzeba miec stuszne,
rzeczywiste

powody... a ja nie wiem, czy mam rzeczywiste powody, Czy nie.

— Pani go kochasz, juz widzg, ze go pani kochasz! — zawotalem.
— Zebym tego byta pewna... Po czem sie to poznaje?... jak sie to
kocha?...

— Czy myslisz pani o nim ciagle... nieustannie?

— Mysle czasem.

— Czy rozmowa z nim milszg jest pani nad wszystko?

— Lubie z nim rozmawiac.

— Nie napisalas pani zadnego sonetu?

— Nie.

— Bezsennosc...

— Spig doskonale.

— Czy serce pani bije, gdy on si¢ zbliza?

— Bije, gdy sie zmgcze w tancu.

— Moze wigc jest to jedna z tych spokojnych mitosci, ktore ani snu,
ani apetytu

nie odbieraja... Moze taka jest zawsze mitos¢ szczesliwa...
niewatpiaca o

wzajemnosci...

— Ale jakze si¢ panu zdaje?... z doswiadczenia kolegow?
— I oni dos¢ spokojnie kochaja.

— Kiedy tak, to jutro przyjme¢ pana Pawrowskiego.



Cos si¢ we mnie zagotowalo, jak w kotle.

— Przyjmij go pani, — zawotatem z najwyzsza gorycza i boélem, —
przyjmij go, bo

on ma dostatki, pigkna rezydencyg, stuzbg, cugi... bo on pania
powiezie za

granice¢ 1 da pani brylanty, jako dar slubny!...

Dzidzia stan¢ta przedemna zdziwiona, uSmiechnigta, jakby
uradowana.

— Tak, moze da brylanty, ale czego si¢ pan gniewasz?

— Bo gdyby on byt biedakiem, nie dochodzitabys pani czy go
kochasz czy nie... Od

razubys zdecydowata, ze go nie kochasz! Mnie oburza to, ze ludzie
mitosci,

najwznioslejszego uczucia ze wszystkich, ni¢ odrézniaja od checi
posiadania

rezydencyi czy tam jakich§ materyalnych korzysci!... mnie to boli, ze 1
panil...

— Wszak pan sam mi powiedziates$, ze zapewne go kocham... to
panska rada...

Tak, to byla moja rada! Sani radzitem Dzidzi, by szla za
Pawrowskiego! Porwalem

za czapke 1 bez pozegnania uciektem, zostawiajac w gabinecie pana
roztozone

papiery.

Nazajutrz nie przyszedtem ani na lekcye ani do pracy z panem.
Oznajmilem przez

postanca, ze bylem chory, co byto wierutnem ktamstwem, ale nie
miatem sity 1§¢

do Pawezow w dniu, w ktorym Dzidzia miala zosta¢ narzeczona.
Narzeczona! Pigkny moj sen si¢ skonczyt. Mozna niczego nie zadac
od kobiety,

mozna poprzesta¢ na modleniu si¢ do niej z daleka, ale tylko poki jej
serce nie

nalezy do innego. Gdy je innemu oddata, trzeba albo zabic¢ ja 1 siebie,
albo



zapomnie¢ 1 pogardzi¢!.. Nigdy nieudato mi si¢ napisac strof, tak
pelych sity,

tak wrzacych pogarda, tak gryzacych ironia, jak te, ktore wtedy
rzucitem Dzidzi,

jakby prosto w twarz. Deptatem ja w btocie jej zadzy dostatkow 1
zlota, w

mizernym kale zmaterializowania 1 nedzy uczu¢, oddajacych si¢ w
imi¢ rezydencyi

1 brylantowego naszyjnika! Michas ze Stefanem byli w teatrze, bo
grala dnia tego

Wisnowska, a oni obaj byli wisnowczyki (ja bylem wiernym
czakistg). Bylem sam

przy moim stoliku 1 doznawalem naprzemian najdzikszych tortur
zazdrosci 1 bolu,

to znowu rozkoszy wyrazania tych uczu¢ w stowach
wszechpoteznych, gdy zapukano

do drzwi, i1 ukazat si¢ przedemna pan Pawgza we wlasnej osobie.
— No, chwata Bogu, — rzekt, — nie jest znowu tak Zle, kiedy pan
pracujesz...

przestraszyliSmy si¢ choroba pana... Gdyby nie Dzidzia, nie
wiedziatbym, gdzie

pana szukac... ona zapamigtata adres...

— Panna Jadwiga — odparlem zmieszany, — doprawdy... niewiem
czem zastuzytem...

nie spodziewatem sig, ze raczy pamigtac... w dniu, tak dla niej
waznym...

— O jakim waznym dniu pan méwisz? — spytat pan Paweza.

— Panna Jadwiga mi méwila... wiem wszystko.

— Co pan wiesz?

— Ze dzi$ przyjmie lub juz przyjeta pana Pawrowskiego... Ze sie
ZW13ze

przyrzeczeniem...

— C6z znowu? Alez to zarty!.. Dzidzia jest tak mloda... Pawrowski
kreci sig



wprawdzie koto niej, ale o przyjeciu go przez nig niema mowy dotad.
Aj, Dzidzia,

Dzidzia! Bawi si¢ w mistyfikowanie pana! Wylaje ja, o ile ja ja fajac
potrafig.

Co to tym mtodym dziewczg¢tom przychodzi do glowy! Jest to
przynajmniej z jej

strony dowdd wesotosci 1 zdrowia... No, ale cozto byto z panem?
Doprawdy bytes

pan chory?

Naktamatem mu zdrowo o jakims szalonym bolu glowy... jakiems
zemdleniu...

— To od zbytku pracy, — rzekt pan Pawe¢za. — Nieraz panu
mowitem, ze, jak inni

przesadzaja w prozniactwie, tak pan przesadzasz w pracy. Odpocznij
pan sobie

koniecznie... Ja pana uwalniam na caty tydzien i od przepisywania u
mnie, i od

lekcyi z Dzidzia... Bedg si¢ gniewal, jezeli pan przyjdziesz. Przez caty
tydzien

nie chcg pana widzie€... Moze panu potrzeba pieniedzy... czerp pan u
mnie,

proszg, jak we witasnej kasie.

Dostatem za swoje ktamstwo! Przez tydzien miatem nawet nic nie
wiedzied, co si¢

dzieje w domu,

po za ktérego obrgbem niebyto dla mnie zycia! Za pomoc
podzigkowalem panu

Pawe¢zy. Znowu mu naklamatem, ze miatem zasoby... zdaje mi sig, ze
mu nawet

wmawiatem, iZ wypozyczam na procenta... Co$ mi si¢ zdaje, ze mi nie
uwierzyt.

Krecit gtowa, ale

o pieniadzach wigcej nie wspomnial, tylko mi wyraznie zamknal dom
na caty

tydzien. Wypraszatem sig, nic nie pomogto.



— Jestes pan chory od zbytniej pracy, — powtarzat, — wiem, ze
trzebaby bylo

zwatpi¢ o kraju, w ktorymby nie byto tak porzadnych, pracowitych

1 skromnych mlodych ludzi, jak pan, ale obowiazkiem otaczajacych
jest

przeszkadzanie, o ile moznosci, by si¢ nie stata krzywda
spoteczenstwu... by

mtode sity nie stargaly si¢ w zbytniej pracy. Zamiast godzin siedzenia
W naszym

domu uzywaj pan spaceru... Swieze powietrze i ruch... nic nad to
lepszego dla

mtodych by¢ nie moze!

Gdziez ja bylbym caly tydzien wytrzymat bez Dzidzi! Zaraz nazajutrz
ustuchatem

pana Pawegzy. Nie nie robilem, nie poszedtem na wyktady, tylko
chodzitem po ulicy

Dzidzi, jak wilk koto owczarni, czatujac na niag. Moja owieczka
wpadia mi w

paszcze. TakeSmy sig¢ na siebie natkneli, ze az si¢ Dzidzia
przestraszyla.

Zaczerwienita sig, jak wisnia. Zdawato mi si¢, ze Francuzka, ktora jej
towarzyszylta, byla uradowana z naszego spotkania sig, przynajmniej z
jej gestow

to zrozumiatem.

— Myslatam, ze pan chory lezysz pod dwiema kotdrami, — mowita
Dzidzia, — ze

doktor posgpnie kiwa gtowa nad panem... koledzy traca gltowg...
telegrafuja do

rodzicow... ze sukcesorowie pana...

— O, c1 wcale nie byli zaniepokojeni, moge pania, zapewnic!...
Gdyby pan

Pawrowski umierat...

— Po co ma umierac¢? Jest najzdrowszy w $wiecie... Wczoraj wieczor
Z nami

spedzit....



— I odszedt szczesliwy? — zapytatem ze drzeniem w glosie.
Szedtem obok Dzidzi, nie zapytawszy nawet, czy mi pozwoli
towarzyszyc¢ sobie w

samotnym spacerze, bo przecie Francuzki, nierozumnejacej po polsku,
za swiadka

liczy¢ nie mogtem. Dzidzia nosek ukryta w mufce, oczy jej si¢ Smialy
Zza

woalki, ale nie odpowiadata.

— Odszedt szczgsliwy! — zawolatem mocniej, nie panujac juz nad
soba.

— Nie pytatam go o to, — rzekta wreszcie Dzidzia.

— Ale przyjetas go pani! Zgodzitas sig zostac jego...

— Niezupelnie. Przyjetam go tylko tak, na probe.

— Na probg?

— Powiedzialam mu, Ze sprobuje by¢ jego narzeczona... bedzie miat
wszystkie

prawa narzeczonego, ale tak sobie, na zarty... tak jak lalki Luli 1
Manki oddaja

wizyty 1 jedza kluseczki z papieru, obsypane thtuczong cegla, niby
buteczka, 1

babki z piasku, ubierane nasieniem ogorkow, niby migdatami. My
sobie tak na niby

bedziemy narzeczonymi. Pragng za pomoca tej proby przekonac sig,
czy ja

chcialabym naprawde by¢ narzeczona pana Pawrowskiego.

— I on zgodzit si¢ na ten uktad?

— Zgodzit si¢. OznaczyliSmy termin... Szes¢ tygodni bede ogromnie
badata moje

wlasne serce, a pan

mi zawsze bgdziesz doradzat 1 doswiadczeniem swoich kolegdw mi
stuzyt... dobrze?

— Kiedy ja caty tydzien, nie bed¢ przychodzit... pan Paweza mi
zabronit...

— To wiasnie doskonale. Bedziemy si¢ codzien spotykali na
Spacerze... Ja panu



zawsze godzing wyznaczg... O, bo ja doprawdy potrzebuj¢ oswieconej
rady... a

niczyja mi tak nie dogadza, jak rada pana... Jak to doskonale, zem za
nia poszta

1 zem przyjeta pana Pawrowskiego! Wprawdzie na niby tylko, ale 1 to
Juz wazny

krok. Nie prawdaz?

— Nie wiem. Doswiadczenie moich kolegdow nie mi w tym wzgledzie
nie wskazuje.

Nigdy o takim uktadzie na niby nie styszalem. Ale zawsze to krok
naprzod. To

taki nowicyat... Przecie zakonnice probuja przez czas jakis, czy beda
mogly

zosta¢ oblubienicami Chrystusa...

— Proszg mi z tych rzeczy nie zartowac 1 nie porownywac¢ moich
matych prob z

powolaniem na stugg Chrystusa... Jezeli pana Pawrowskiego wezme
na me¢za, to

tylko dla tego, ze jest bardzo religijny... A moze naprawde go
wezme!... Jezeli

uda si¢ proba pierwsza, to potem zostang jego zona, tez na niby.
Moja droga Dzidzia, jakie ona ghupstwa plotta!

Cho¢ bytem zbolaty do giebi duszy, jednak $miatem sie, co sit.
Francuzka

patrzata na nas, jak na dwoje waryatow, i za plecami Dzidzi
pokazywata mi,

przyciskajac serce r¢ka, ze ja jestem zakochany. Postatem jej od ust
dyskretnego

calusa, bo nosek Dzidzi wciaz czego$ szukal w otworze mufki, 1 nie
mogla

widzie¢, co my z Francuzka mowimy.

— Czego si¢ pan Smiejesz?

— Z tego miodowego miesiaca pani! Miod bedzie w nim, jak te
Kluseczki papierowe
1 babki z piasku... niczyje usta go nie dotkna.



— Ja pana proszg o radg, o pomoc, a pan si¢ ze mnie Smiejesz! Mam
tak wazny krok

do postawienia w zyciu, a pan sobie zartujesz! Jak ma tak by¢, to nie
chce ani

rady, ani spacerOw przez ten tydzien!... Z narzeczenstwa na niby
zrobi¢

narzeczenstwo naprawde, a potem slub naprawde 1 miodowy miesigc
naprawde! Kiedy

ze mnie zartujq ci, w ktorych zyczliwos¢ wierzg, to sobie poszukam
takich,

ktorzy mig beda traktowali, nie jak dziecko, ale jak zong, jak dorosta
osobe!

Panu si¢ zdaje, ze dlatego, 1z jestem uczenica pana, to pan masz prawo
obchodzi¢

si¢ ze mna, jak z niemowleciem! Zostang zonga 1 bedeg nosita kapotki,
piora,

brylanty, ogony u sukien, i juz nikt nie b¢dzie miatl powodu uwazac
mie za...

Rozptakata sie.

Chcialem ja przebtagac, przysiggalem, ze nic nie byto na Swiecie
rozumniejszego

1 dajacego dowod wigkszej znajomosci zycia, jak takie wzigcie sobie
me¢za na

probe, ale Dzidzia nie data si¢ utagodzi¢. Gniewata si¢ na mnie i
ptakata...

Kazata mi odejs¢, zostawi¢ ja wlasnemu jej losowi! Musialem by¢
postuszny. Gdym

odchodzit ze zranionem $miertelnie sercem, zawotata na mnie gtosem,
do tkania

podobnym:

— Jutro wyjde z panna Guérin o samej drugiej, ale zabraniam panu
towarzyszy¢ mi

lub znalez¢ si¢ na mojej drodze... nawet wogdle na ulicy... Od drugie;j
do wpdt

do czwartej prosze siedzie¢ w domu!

Uchylitem czapki na znak postuszenstwa. Co



ta Dzidzia ze mnga wyrabiata! Sam nie wiedziatem, jak si¢ to stalo, ze
wrocitlem

do domu z chustka, mokrzutenka od tez. Istna ze mnie byta baba!
Nazajutrz o pi¢¢ minut przed druga bylem na czatach. O samej drugiej
wyszta

Dzidzia z Francuzka 1 nuz si¢ oglada¢ na wszystkie strony, jakby kogo
szukata.

Udala, ze mig nie widzi; podbiegtem 1 rzeklem pokornie:

— Tylko ten jeden raz, panno Jadwigo, juz jutro nie przyjdg...
Nietylko zostang

w domu, ale wyjadg z Warszawy... catkiem wyjadeg!

— Trzeba bylo to uczyni¢ dzisiaj, — rzekta Dzidzia wynioste.
Szlismy chwil¢ w milczeniu. Francuzka mi pokazywata na migi, ze
Dzidzia ptakata.

Serce moje rozdarto mi sig. Bytem najnieszczgsliwszym z ludzi.

— Panno Jadwigo... panno Jadwigo, — szeptalem, — juz nigdy w
zyciu nic takiego

nie powiem... jestem gbur obrzydliwy... jestem nikczemny...

Nosek Dzidzi poczat znowu czego$ szuka¢ w mufce. Zdawato mi sig,
Ze sie jej oczy

Smiaty, wreszcie powiedziala mi, ze mi przebacza ¢wieré mojej winy.
Trzy czwarte

zostawato na rachunku. Dla tej. ¢wierci przebaczonej miatem prawo
18¢ z nig na

spacer, ale dzis tylko; jutro mialem wyjecha¢ z Warszawy.

Na tym spacerze dowiedziatem si¢ nowej rzeczy: Leo$ prosil, by mu
pozwolono

bywac¢ z zamiarem starania si¢ o reke Dzidzi. Jego milionowy stry;j
zyczyt sobie

potaczenia si¢ z rodzing Pawezow, 1 Leo$ po skonczeniu kurséw...
— Wszak pani Leosia niecierpisz?

— Niecierpialam go w istocie, ale od jakiego$ czasu przekonatam sig,
ze jest
bardzo przyjemny.



Batem si¢ obrazi¢ Dzidzig, wigc odtozytem sobie powiedzenie, co
mysle o. Leosiu,

na chwilg, gdy 1 owe trzy czwarte zostajacej jeszcze na rachunku winy
odpuszczone mi zostana.

— Bo ja sobie postanowitam zosta¢ w tym roku narzeczona na dobre,
— mowita

Dzidzia, — a bylem zostata narzeczona...

— To juz przeskok do kobierca slubnego najtatwiejszy.

— Nie jestes pan wcale domyslny. Bylem zostata narzeczona, bede
cierpliwie

czekala chocby trzy lata, cho¢by dziesigc lat... Tylko mig to nudzi, ze
nie wiem

jeszcze, kogo na meczennika sobie obiorg. Bo ja go bedg okropnie
meczyta. Musi

mig¢ stuchaé, zgéry mu to zapowiem!

Przez caly tydzien codziennie chodzilem z Dzidzia na spacer. Pan
Paweza powinien

byt by¢ zadowolony, bom spacerowat na zabgj 1 nic nie robitem.
Bylem temi

spacerami okrutnie rozmarzony... palito mi si¢ w glowie... Wszedzie
widzialem

Dzidzie, nawet w metnych rosotach 1 wiecznej, niecodmiennej biate;
sztukamigsie

pani Bulskiej. Ciagiem sobie w glowie przekladal to Pawrowskiego,
to Leosia, bo

Dzidzia teraz byta niezdecydowana, ktorego z nich wolata. Ojciec jej
byt za

Pawrowskim, matka za Leosiem, ale zostawiali jej zupelna swobode
wyboru..

Wszystko od jej serca zalezato, a serce coraz bardziej zagadkowe
byto. Proba

narzeczenstwa sztaby doskonale, gdyby nie to, ze Pawrowski
niemozliwa bukiety

przysylat codzien rano. Ona lubita tylko



drobne i pachnace kwiatki, a on zarzucat ja kameliami i tym
podobnemi chwastami.

Co gorsza, grywal na fortepianie, a Dzidzia jeden tylko instrument
lubita, —

glos ludzki. Wiecznie wystgpowat z jakiemi§ Schumann'ami 1
Beethoven'ami 1 kazat

jej admirowac r6zne muzyczne zawitosci. Jezeli tak miato by¢ cate
zycie, to

lepiej byto poprzesta¢ na probie. Ale zreszta nic jeszcze nie wiedziata!
Leos

byt bardzo pigkny... przeciez sam méwitem, ze byt piekny, 1 Dzidzia
teraz

spostrzegala, ze tak bylo rzeczywiscie. Co to za przyjemno$¢ miec
zawsze w domu

u siebie na wlasnos¢ taki pigkny przedmiotl Powiedziatem jej
wyraznie moje

zdanie o Leosiu 1 wraz z jej ojcem bylem za Pawrowskim. Co za
poréwnanie! Nawet

to, ze grywat na fortepianie, stawiato go po nad Leosia, ktory grywat
tylko w

karty. Ale Dzidzia utrzymywata, ze gra w karty przynajmniej hatasu
nie robi. Nie

moglem z nia dojs$¢ do tadu! Raz mi powiedziata, ze koniecznie jej
potrzeba,

zebym ja si¢ zakochat; ale to koniecznie, bo mowitem o mitosci, jak
slepy o

kolorach; i c6z znaczyta moja rada, kiedy ona, Dzidzia, przez sam fakt
narzeczenstwa byta dziesi¢¢ razy wigcej do§wiadczona, niz ja? To
Znowu uczynita

mi wyznanie, ze, gdyby nie rodzice, odebrataby sobie zycie. Wista
ciagneta ja w

swoje objecia nieprzeparta sita, ktorej moze kiedys nie zdota si¢
oprzec. Hop!

Jeden podskok i koniec! Juz wtedy ani Pawrowski, ani Leos! Moze
jednak lepszy od

samobdjstwa byl klasztor. Trzeba, zebym ja nad tem dobrze pomyslat
1 dat jej



rade. Idac do klasztoru, nie rozedrze tak strasznie serca rodzicow.
Tylko, ze
tam znowu reguta nakazywata nie kocha¢ nikogo

1 nie by¢ przez nikogo kochanym, a ona wychowana byla w wacie 1
oblozona

bankami... Musiata by¢ kochana koniecznie... nie mogla znies¢, by jej
niekochano

|

| nagle przy tych stowach w ptacz! I ja, i panna Guérin uspakajalismy
ja, ale

ani francuskie, ani polskie stowa nic nie pomogty. Wcigaz — to Wisla,
to

klasztor!

Biedna Dzidzia! Tak balem si¢ rozdrazni¢ ja lub obrazi¢, zem wrocit
prawie do

mojej dawnej niesmiatosci. Gdy si¢ znalaztem z nig sani na sam przy
lekcyi lub

wieczorem przy przepisywaniu rekopisu, omijatem wszelkie drazliwe
kwestye,

siedziatem, jak trusia, nie wysuwalem si¢ z zadnemi radami, nawet si¢
batem

podnies¢ oczy od ksiazki, zeby czasem spojrzenie moje jej nie
zniecierpliwito.

Wciaz mig przesladowata trwoga, ze mi si¢ rozplacze, jak wtedy na
Spacerze...

Kilka razy juz, juz tylko co tez niebyto widac, ale si¢ przeciez
uspokoita.

Ciagle jednak czutem jaka$ czarng chmure, zawieszona nad nami,
g£rozaca

Oberwaniem si¢.

Raz naprzyktad Dzidzia poczeta rai wyrzucac, ze jestem czlowiekiem
bez serca,

pozbawionym wszelkich uczu€... taki zimny §limak, zamknigty we
wlasnej skorupie



i nig tylko zajety. Ze czulem tzy w jej glosie, i tylko co ich nie bylo
widaé w

oczach, wigc przyznalem, ze bytem bez serca, bez uczuc... slimak...
przyznatem,

co chciata.

— I Smiesz pan jeszcze przyznawac si¢ do tego, bezwstydnie,
bezczelnie! —

zawolata Dzidzia.

O, byto zle! Michas i Stefan ostrzegli mig¢ byli

przed takim stanem chorej, w ktorym niczem dogodzi¢ jej nie mozna.
— Coz serce winno?, — rzeklem, — nie rozwinglo si¢... zaniklo...
taki zanik we

wszystkiem nastapi¢ moze...

— Z jakiego powodu?

— Matki nie pamigtam... od czwartej klasy nawet wakacyi nie
spedzalem w domu...

ojciec moj surowy 1 twardy... nikt mi¢ nie kocha...

— Nikt pana nie kocha? — zawotata Dzidzia, zrywajac si¢ z fotelu,
— nikt nie

kocha?

— No, tak, przynajmniej nikomu o moje przywiazanie nie chodzi...
Taki ze mnie

samotnik...

— Na c6zby si¢ zdato kocha¢ pana, kiedy pan juz nie mozesz... z
powodu tego

zaniku...

Zatamala rece.

— Koledzy moi, medycy, mowia, ze wladzom, ktore ulegly
znieczuleniu, mozna

przywrocic¢ zycie... Podobne niemoce lecza sig...

— Lecza sig?

— Medycyna ma $rodki... Elektryzacya... masaz... Mowa tu naturalnie
o wladzach

fizycznych...



— Elektryzacya... masaz... — powtorzyta Dzidzia, — czemuz pan nie
uzywa...

Nie moglem si¢ powstrzymac od smiechu, choc si¢ okrutnie batem, ze
si¢ Dzidzia

rozbeczy.

— Na obezwladnienie uczu¢, — ozwalem sig, innychby trzeba
srodkow.

— No, to si¢ pan zapytaj kolegow-medykow i powiedz mi pan jakie
srodki wskaza.

— Dobrze, — odpartem, pani mi tez dopomozesz... Ja tyle dobrych
rad podatem...

teraz kolej na pania...

Chciatem ja czems zainteresowac, chocby soba, bo wiedziatem, ze
pracai

zainteresowanie si¢ czems zywe — to jedyne lekarstwo na taka
nieuj¢ta chorobe

nerwowa, na jaka prawdopodobnie cierpiata Dzidzia. Jakby to zrobic,
by moja

kuracya zalezala niby od niej, by ona co$ dziatata, w czems$ mi
dopomagata?...

Glowg sobie tamalem. Postanowitem przynajmniej udawac chiod
uczu¢ nadzwyczajny,

by wypieszczona 1 wykochana Dzidzia czuta dla mnie litos¢, by sie
uzalata nad

sercem, ktore nikogo mitowac¢ nie umiato.

— Radziles si¢ pan? — zapytata mig¢ nazajutrz.

— Poddatem si¢ konsylium trzech kolegdw.

— Ktorych? Stefana, Michasia...

— | jeszcze jednego tam... z medycyny, o ktérym nigdy pani nie
wspominatem.

— C6z oni mowia?

— Powiadaja, ze, poniewaz kobiety maja z pewnoscia wigcej serca,
niz my, wigc...

wigc powinienbym si¢ udac nie do lekarza, ale... ale do lekarki.

— Do lekarki?



— Tak, 1 to do takiej, ktoraby doskonale kocha¢ umiata... Powiadaja,
Ze na to

nie potrzeba, by miata patent ze skonczonej medycyny... lepsza tez
mtoda niz...

— I ¢c6z ona ma robic?

— Uczy¢ mig kochac... Ma postgpowac powoli krok za krokiem...
uczy¢ kochac, jak

si¢ uczy szy¢ lub czytac...

— Ale trzeba do tego mie¢ srodki... umiejgtnosc... do nauki szycia
potrzeba

igly, do czytania ksiazki, a tu?

— Oni powiadaja, ze trzeba tylko trochg serca...

Takem si¢ zmieszat, powiedziawszy to, jakgdybym si¢ byl Dzidzi
oswiadczyt. Nie

Smiatem spojrzec jej w oczy, pragnalem czems zagadac, wykrecic
sie...

— Mam nawet kogos$ na mysli, — rzeklem $piesznie.

— Lekarke?

— Tak, jedna tam panienkg... ktora... Ktorej...

— Jedna panienke¢? — zawotata Dzidzia. Uderzyta znowu w dudki.
Chcialem jeszcze

cosmowic, uspokoic ja, ale uciekta z pokoju.

Biedna Dzidzia! To dla niej potrzeba byto lekarza. Rodzice jej
spostrzegli, ze

si¢ z nia cos$ niezwyktego dzialo. Pan Paw¢za mial teraz sfaldowane
czolo, a ze

ze mng byt coraz otwartszy i coraz wigksza okazywal mi zyczliwosc,
wiec rzekt mi

raz:

— Ach przepraszam cig, (mowit mi juz ty... zaczal tak mowi¢ mi ty,
ni z tego, ni

Z OWego) przepraszam ci€... znowu si¢ pomylitem, ale taka mam
sktopotana

glowe... mamy wielkie zmartwienie... moja Zona jest tak przybita.
Dzidzia



widocznie chora znowu... 1 to na jakas nerwowa chorobg. Nie wiemy,
CO jej jest.

Lekarze przepisali kuracyg, ale zapewne trzeba ja bedzie wywiez¢ na
potudnie. Co

za los, tak kochajac dziecko, wiecznie drze¢ o jego zycie! Juz
myslelismy, ze

bedzie zdrowa, pozbywszy si¢ blednicy... Teraz i1 blednica powraca, 1
jakies

rozpacze, tzy bez powodu, bezsennosci, fautazye...

— Uwazatem 1 ja, — rzektem niesmialo, — ze panna Jadwiga chora...
humor jej si¢

zmienit... bardzo rozdrazniona.

— Ach, to prawdziwe nieszczg¢scie!... Od uro-

dzenia wiecznie chora! Sto razy mieliSmy ja juz za stracona...

Caly dom tylko o chorobie Dzidzi mowil, caly dom rozpaczat.
Pewnego dnia

nadmienilem pani Pawezynie, ze moze lekcye meczyly panng
Jadwigg, 1 moze

nalezato ich zaprzesta¢. Ale podobno Dzidzia nie chciala...
Wprawdzie nic sig teraz nie uczyta; tylkosmy czytali trochg... ja co$
opowiadalem. Czasem calaq godzing przesiedziata — z glowa,
odrzucona na oparcie

fotelu, zamyslona, jakby rozmarzona... To znowu wyprawiata mi
sceny... prawdziwe

sceny, jak zona me¢zowi! Com powiedzial, bylo Zle! Pytala mig z
ironia, czy sig

kuruj¢ u tej panny, o ktorej wspomniatem. Nie chciatem jej draznic,
wiec

powiedziatem, Ze si¢ lecze¢ 1 juz zaczynam byc¢ po trochu
sentymentalny.

Ale najgorzej byto, gdy si¢ te wszystkie gniewy, marzenia 1 smutki w
tzy

zamieniaty.

Bylbym dyabtu duszg¢ zapisat, byle Dzidzia nie ptakata. Dawniej byto
to takie



wesole, a teraz, byle co, lament!

Juz nie wspominata ani o Pawrowskim ani o Leosiu. Pierwszy po
karnawale podobno

zupehie z Warszawy wyjechal, drugi rzadziej teraz bywat u
Pawezow. Moze wyjazd

Pawrowskiego tak dotknat to stworzenie, niemogace znies¢, by go nie
kochano,

gdy" dawato troche serca? Raz wydawato mi si¢ to mozebnem, to
znowu bylem

pewien, ze Dzidzia za Pawrowskim nie tgsknita. Nie moglem si¢
niczego domyslec,

ale tez bardzo domyslny nie bytem. Nie moglem naprzyktad w zaden
sposob dojse,

czego odemnie chciata panna Guérin. Gdybym mogt przypuscic,

ze mnie, ktory konczytem trzeci kurs uniwersytetu, ktokolwiek na
swiecie mogt

wzia¢ za ghupca, tobym musiat przypuscic, iz migi Francuzki
znaczyly, ze jestem

ghupcem. No, ale tego przecie z pewnoscia powiedzie¢ nie chciata.
Dzidzia mizerniala i bladta coraz bardziej. Lekarze wysytali ja
koniecznie na

potudnie. Nie chciala opusci¢ Warszawy, ale pracowano nad jej
umystem; wreszcie

mitos¢ Dzidzi dla matki zwycig¢zyla. Moje kochanie zgodzito si¢
jecha¢. Catla

rodzina wybierata si¢ w podrdz, gdyz Dzidzia o§wiadczyla, ze nie
moglaby zy¢,

gdyby si¢ musiata rozdzieli¢ z ktorem z rodzicow lub z siostrami. Ale
to

najzabawniejsze, ze mnie zabra¢ chciata. Wbita sobie w glowke, ze
ona koniecznie

potrzebuje lekcyi i ze pan Pawegza tak niewyraznie pisze, iz bez
sekretarza

obejs¢ si¢ nie bedzie mogt. I dalej-ze mnie tedy gwaltem zabierac!
Ttomacze sie,



Ze nie moge, ze egzamina za pasem, a ona swoje 1 swoje! Nie
rozumiata, by jej

si¢ ktokolwiek mogt oprze€. Plakata, n6zka tupata, prosita,
rozkazywala ze

zmarszczonem czotem... Juzem chciat odprawi¢ nowenng do
Przemienienia Panskiego,

bo pani Bulska utrzymywata, ze to byl niezawodny sposob, jezeli kto
potrzebowat,

zeby mu si¢ co odmienito. Moja Dzidzia jedyna! Jakbym ja byt
ch¢tnie z nig do

Witoch pojechat... a nawet na koniec swiata, ale coby byli powiedzieli
Michas 1

Stefan? Najwigcej si¢ ich batem, 1 bardzo dlugo mysl o nich
utrzymywata we mnie

site¢ oporu; wreszcie jednak postanowitem wszystko w trabg puscic 1
jechac.

Wieczorem z wielka nieSmialoscia powiedziatem panu Pawegzy, iz,
skoro panna

Jadwiga tak ko-

niecznie sobie zyczy... Ale pan Pawg¢za wyraznie 1 stanowczo si¢
opart. Fantazya

Dzidzi byta chorobliwa zachcianka... biedne dzieci¢ nie rozumiato, ze
byly na

swiecie rzeczy niemozliwe.. On, ojciec, musial w tym razie stawiac
opor dziecku,

ktoremu zwykle niczego odmowi¢ nie mogt.

Moja chetka przejechania si¢ do Wtoch pierwszy klasa w proch si¢
obrocita. Gdy

mnie pan Pawe¢za tak zimna woda oblal, wydato mi sig, ze mnie ktos
okradt z

czego$ bardzo dobrego 1 kosztownego, a zostalem tylko okradziony z
najghupsze;j

mysli w $wiecie. Jak to dobrze, 1z Michas 1 Stefan nigdy najlzejszego
pojecia o



niej nie mieli! Toby mi dopiero oczy wypiekali. Juz i tak nie dawali
mi spokoju.

Wyciagngli ktorys z moich sonetow 1 nie nazywali mnie juz inaczej,
jak "Wieszcz.

" Przezwisko to pocz¢lo kursowa¢ migdzy szerszeni kotem kolegdws, i
nawet ta ggs,

Bulska, przyjeta je. Kiedys wpada Michas na obiad 1 wola:

— Myslatem, ze Wieszcza jeszcze niema! A Bulska:

— Juz od kwadransa czeka... To pan si¢ zawsze spoznia!

Na moja biede dla zabawienia Dzidzi powiedziatem jej o tym
Wieszczu. Naparta si¢

sonetu. Sonetu 1 sonetu! Musiatem jej przynies¢ ten pierwszy z "palma
wyniosta,

" bo inne byly zanadto erotyczne. Dopieroz si¢ wypytywacé, kto to byt
owa palma

na pustyni mego zycia.

— To musi by¢ jakas wysoka osoba?... z pewnoscia nie malutka?..
Prawda, ze nie

malutka?

Trzy te zdania wypowiedziata, podnoszac za

kazdem glos o kilka tonow. Widziatem, ze tzy byly pod samym
wierzchem, wigc

conajpredzej przyznalem, ze to byta olbrzymka.

— Bardzo, bardzo wysoka... jedna z najwyzszych kobiet...

Datlzem sobie!

Dzidzia w placz! Ale to w taki ten zty ptacz, co to wsrdd tkan
wybucha gorzkiemi

stowami. Pocze¢ta mi wyrzucaé, ze ja oszukiwatem, ze bytem
obrzydliwym, wstretnym

ktamca, Ze jej wmawiatem, iz nie kocham nikogo, a ja oddawna
miatem te

olbrzymke... t¢ palmeg... Jej bylo wszystko jedno, kogo ja kochatem...
moglem

sobie kocha¢ cho¢by cesarzowe chinska, cho¢by pann¢ Guérin, ale
ona, Dzidzia,



byla wychowana w wacie i nie mogta znosic¢, by ja oklamywano
bezczelnie — bez

mitosierdzia! Nikt nigdy jej nie oktamywat... nie byla
przyzwyczajona...

Dzidzia byta po prostu zta w tej chwili. Co to za okropna choroba te
nerwy! Ja

naturalnie uszy po sobie i cichol...

— Nie st0j-ze pan, jak kotek w ptocie, — wotata Dzidzia, — mow
pan! Bronze si¢

pan troche!

— Panno Jadwigo... ja doprawdy... moze przynies¢ pani szklanke
wody?. moze jakie

krople?..

— Pan nie masz krwi w zylach, — moéwita Dzidzia, — pan jestes
slepy 1 ghuchy!

Moje najdrozsze biedactwo! Zeby jej byto przynajmniej ulge
przynosito takie

wyzloszczenie si¢ na mnie. Ale gdzietam! Padla na fotel, zakrywajac
oczy rekami.

Myslatem, ze mdleje, i pobieglem po pania Pawezyne, ktora si¢ przed
corka

rzucita na kolana, a potem prawie na r¢kach zabrata ja z gabinetu.

Pakowano si¢ na gwatt u Pawezow. Kiedy wyjezdzacé, to wyjezdzac
natychmiast!

Dzidzia nie chciata czeka¢ ani chwili. Kraj jej obrzydt, obrzydla jej
Warszawa,

ale szczegdlniej Warszawianie! Zeby juz ich mieé co najdalej za soba!
A Ze nie

zobaczy juz ich nigdy wigcej, to wie o tem doskonale, bo ona juz nie
POWrQCI...

czuje to 1 nie myli sig... Umrze tam na obcej ziemi... zdala od
wszystkiego, na

co jej oczy patrzaly od dziecinstwa.

Btagatem ja, by byta dobrej mysli... by nie mowita o $mierci... ale ona
wciaz:



— Umrg!... zobaczysz pan, ze umr¢!. czuj¢ to, wiem! I c6z tam
wielkiego?..

Rodzice tylko ptakac beda... dla nikogo wigcej nie bede
"niezapomniang.”

Biedactwo! Mordowalo siebie, ale mordowato 1 mnie okrutnie.

— Jechag, jecha¢ conajpredzej! — moéwita jakby w goraczce, — bo
mnie juz pilno do

spoczynku, a ja tu nie mogg si¢ uspokoic¢, nie mogg si¢ uciszyc!..
Miano wyjecha¢ we Srodg, ale przyspieszono wyjazd do wtorku,
potem wyznaczono go

na poniedziatek; bo niecierpliwos¢ Dzidzi do najwyzszego dochodzita
stopnia, i

bano si¢ jakiego nerwowego ataku. Caty dom byt w rozruchu, w
niepokoju i w

pracy. Nie wychodzilem prawie od Paw¢zow. Porzadkowatem papiery
pana, chowatem

ksiazki, do szaf, prawie ze suknie pan pakowatem. W niedzielg
wieczorem zamet

doszedt do najwyzszego stopnia. Kazdy swoja droga za czems si¢
rozbijal, sama

tylko Dzidzia siedziata, jak martwa, w rogu kanapy. Przed podroza
zaniechata

kunsztownego uczesania i1 po staremu spuscita na plecy dwa dhugie,
cho¢ juz

nietak grube

warkocze. Znalaztem si¢ koto niej, sam nie wiem, jak, bo miatlem
jeszcze jakies

rachunki pana do sprawdzenia. Usiadtem na matym stoteczku, prawie
u ndég Dzidzi.

Bylem smutny do gtebi duszy. Odkad poznatem moja jedyna,
drzalem, by mi jej nie

zabrat $wiat... ludzie... Teraz zabieral mi ja wrog gorszy i
nielitosciwszy, —

choroba. Czemuz ja nie moglem cierpie¢ na jej miejscu?



Rozmyslajac tak, patrzatem na warkocz blond, biegnacy po ciemne;j
sukni Dzidzi,

lubujac sig jego odbtyskami ztotemi.

— Widzisz pan, jaki cienki, — rzekta Dzidzia, — potowa go tylko
zostala...

wlosy tak wychodza z biednej glowy... tak czgsto boli...

Przymknela oczy, jakby ja Swiatto razito. To spuszczanie sig¢ jej
powiek

osmielito mi¢ do podniesienia na nig wzroku. Patrzalem, czujac, ze
spedzam z nig

moze ostatni wieczor w zyciu. Miala zte przeczucia... kto wie, czy ja
ujrze

jeszcze kiedy? Przez rok caty byta mojem szczg$ciem, moja meka...
Btogostawitem

ja za wszystko, co mialem od niej w sercu, co mi zostawiata w
pamigci... Bytem

wzruszony tak, ze oddech moj si¢ przyspieszyt; w duszy niebyto juz
miejsca ani

na nieSmiatos¢, ani na zadne wzgledy Swiatowe. Zapomniatem o
wszystkiem, co nie

byto Dzidzia, schylitem si¢ 1 sam nie wiem, jak si¢ to stato,
przylozytem usta

do warkocza.

Dzidzia nagle krzykneta, jakby ja byl ten pocatunek zabolat. Zerwata
SI§ Z

kanapy 1 stangla z twarza w ptomieniach, z oczami, szeroko
otwartemi?

— Przebacz mi pani, — szeptatem, nawpot przytomny, — sam nie
wiem, jak sig to

stato... sam nie wiem... ten warkocz tak ciggnat usta... same do niego
poszty...

Ale ja juz odchodzg... moze nie zobaczymy si¢ nigdy... juz
odchodzg...

Oczy Dzidzi zabtysty, jak dwa wegle, potem nagle napehnity si¢
tzami.



— Pan odchodzisz? — zawotata, — atwo odej$¢ temu, kto nie
kochal... ale ja

urodzitam si¢ malutka, jak palec... chowano mi¢ w wacie... ogrzewano
bankami z

goraca woda... ja nie mogg znies¢, by mi¢ niekochano, gdy ja...
Zakryla twarz rekami.

Czy to miato znaczy¢, ze ona... ze Dzidzia... Batlem si¢ zrozumie¢...
Statem

przed nig niemy, drzacy...

Nagle tupneta n6zka i zawotala z gniewem:

— Czy chcesz mig pan kochac, czy nie? Jezeli nie chcesz, to odejdz
pan, i niech

ci¢ juz nigdy nie zobaczg; jezeli chcesz, to po co masz odchodzié, 1 po
co ja

mam jecha¢ do Wtoch?

Rzucitem si¢ przed nig na kolana.

— Powiedziate§ mi pan w Pruszynie, ze kobiecie duma nie pozwala...
Ale zadna

duma nie wytrzyma... Juz robitam, co mogtam... bratam si¢ na
wszystkie

sposoby... ale pan jestes taki niepoj¢tny...

— Juz bede pojetny, — szeptatem, — naucze si¢ by¢ pojetnym... ja
si¢ tatwo

ucze... naucze sie wierzy¢ w szczescie... Pani nie wiesz... ja juz od
roku...

Ten sonet byl dla pani...

— Ten z palma?

— Napisatem dziesi¢¢ innych, ale spalitem, bo Michas 1 Stefan tylko
czyhaja...

Czy mogg im powiedziec... Ze... ze pani mnie...

— Ot6z nie podpowiem! — krzykneta Dzidzia. — Sam bez pomocy
musisz pan

dokonczyc¢... sam wymowi¢ wyraznie.... raz przecie wymowic!...

— Ze mnie pani kochasz! — zawotalem.






